ALEM ANIA
Y SUS PROBLEMAS

LA PRINCESA MARGARITA
CUMPLE CON SU DEBER

CUENTOS Y POEMAS
NAVIDETSNO S|

El. A l. UMINIO
UN METAL PARA EL FUTURO

ESTREI.I.AS DEI. CINE LA-IAODA
MUNDIAL EN MADRID | NAVIDAD

CARMEN,
- MISS

umv..__s.nso
1955

HUMERO

93

PESETAS



. ESIDENCIALDE MADRID
S BELA ZONAR
RL’R N\R iles

y 2 de la prolonqacwn de la Cas’rellana/

n fOSd

iy

Il | " f”“l" W[w{

h- Mﬂm ?],[” il & ““ H’
l I
" K | %‘ag”

mlllh il
m wm.nrﬂ‘“‘l Wil "'i”i |»[ m L

|
Ll
M .fmm. i

“" h“v\\

ffﬂl\'{() . 2

ERALIS1mp

) ESEMBOLSO INICIAL DESDE 100.000 PTAS. Y EL RESTO A PAGAR EN 30 ANOS

GRANDES FACILIDADES DE PAGO - EXENTOS DEL 90°/, DE DERECHOS REALES Y TIMBRE EN LA ESCRITURA DE COMPRA - BONIFICACION DEL 90°/, EN LA CONTRIBUCION

|Hispancamericanos ubicados en Espafial

Completamente nueva, con todos los servicios urbanos. Abas-
i?:’.‘T.‘a'.'}i.‘:a‘l:,'.ﬂﬂ::fio";’r.%‘:;.::f:“}i:'f.'x':."&25‘5’.'.’.":’:."5;,2‘.', Rapsholey resicientes on Amdzigel..
de 5 a 8 habitaciones més los urvlclo-, eony-ln ganjo, desde Visiten esta moderna fortable ciudad. Vean por
luide, co e 600 a si mismos la belleza do su em lmmhnu; com mobon VIVA EN LA
su proximidad a los centros ales Y
serdn nuestros eliouol CIUDAD CON LAS
VENTAJAS
DEL CAMPO

230.000 a 500.000
1.200 m?, Un ambiente m-uvillouo con las vfun mds lnmo-

UNA
URBANIZACION sas de Madrid.
SEA USTED UNICO DUENO DE SU CASA Y DISFRUTE DEL PLACER DE TENER SU PROPIO JARDIN

MODELO



FILATELIA

LA EXPOSICION CONMEMORATIVA
DE LOS PRIMEROS SELLOS CUBANOS

El 24 de abril de 1955 se cumplié6 el centenario de los primeros
sellos que se utilizaron en Cuba y.Puerto.Rico y que fueron confec-
cionados en la Fébrica Nacional de Moneda y Timbre de Madrid, segin
dibujo de don José Pérez Varela.

Estos sellos debieron ser puestos en circulacién el 1 de marzo de
1855, segln disponfa un decreto anterior; pero tal orden no pudo
ser cumplimentada por no haber llegado a Cuba los sellos hasta el
23 de abril.

La emisién se componia de los tres valores siguientes: 1/2 real, en
color azul verdoso; 1 real, en color verde, y 2 reales, en color carmin.
Dentro de estos valores aparecieron sellos en los que el color variaba
ostensiblemente, y asf, el de 1/2 real existe en colores azul, negro y
verde oliva' oscuro; el de 1 real, en verde gris y en verde amarillo, vy,
por Gltimo, el de 2 reales existe también en rojo pdlido.

Estos sellos circulan hasta enero de 1864. Para conmemorar el centenario de la apari-
cién de estos sellos y el cincuentenario de los primeros emitidos por Cuba, el Gobierno de
dicho pais acordé la emisién de dos series, una para correo ordinario y otra para correo
cérglo, que fueron puestas en circulacién el pasado 25 de
abril,

Estas dos series se componian de Jos siguientes va-
lores: 2, 4, 10 y 14 centavos, para correo ordinario, y
8, 12, 24 y 30 centavos, para correo aéreo.

La reproduccién de los primeros sellos de Cuba de 1855
aparece en los ocho valores y en los aéreos figuran ade-
mdés reproducidos los que la Replblica de Cuba emitié
en 1905. :

Tanto de la serie ordinaria como de la aérea se han
emitido 200.000 colecciones completas, aunque en algin
valor la tirada haya alcanzado la cifra de 3.000.000 de
ejemplares.

Aparte de esta conmemoracién filatélica, Cuba ha
organizado una gran exposicién filatélica internacional,
que se ha celebrado durante los dias 12 al 19 de no- )
viembre, y cuyo patronato ha estado constituido en la siguiente forma: presidente, doctor
B. Cruz Planas; vicepresidente, don Rafael Oriol; secretario, doctor Rall thlérrez_; tesorero,
doctor Luis F. Ajamil; vocales: Edelberto de Carrerd, Richard Milién, ingeniero Ricardo Mo-
reyra, doctor César Camacho Covani y doctor José A. Martinez.

Director de la exposiciéon, Rafael Oriol. Jefe de des-
pacho, doctor Enesto Bello.

Este patronato ha realizado una entusiasta labor y
ha conseguido un considerable éxito al lograr la apor-
tacién de muchas y muy importantes colecciones de
diversos paises.

Del reglamento de esta exposicion destacaremos al-
gunas particularidades de interés:

Las colecciones expuestas se clasifican en tres gru-
pos: A) De investigacién filatélica. B) Colecciones es-
peciales. C) Colecciones generales.

De las nueve secciones en que la totalidad de paises
estdn agrupados, la primera se dedica a Cuba, como
es natural, incluyéndose los sellos emitidos por Espana
, para Cuba en 1855, etc.

Lo~ segunda seccién se dedica a Puerto Rico. La tercera, a Espafia, Filipinas y colonias
espafiolas. La octava, a las colecciones de tema, y la novena, a las de correo aéreo.

Para conmemorar esta exposicién filatélica se ha emitido una
serie de cinco sellos para correo aéreo.

Sus valores son de 8, 12, 24, 30 y 50 centavos. Todos estos
sellos reproducen tipos de aviones famosos en pleno vuelo, asi
como los sellos de Cuba, cuyo centenario se ha cumplido en
el presente afo.

En esta péging, y junto a uno de estos primeros sellos, re-
p.ro.ducvmos dos de los emitidos para conmemorar dicha expo-
smlénjilatélico, que es conocida con la denominacién «Cupexs.
También reproducimos el anverso de la medalla que ha sido
grabada para servir de premio a los participantes en este gran
certamen filatélico.

SN, MATASELLOS DE LA UNESCO EN MADRID
‘2750//\&0,1’() Durante los dias 17 al 22 del pasado mes de octubre

Q -

e o se celebr6 en Madrid la Conferencia Internacional de
% g Difusién de las Ciencias, organizada por la UNESCO.
O 17} Con este motivo, y en la oficina de Correos corres-

17 AL220CT.1955 pondiente, se utilizé el matasellos especial del que pu-
| blicamos en esta pdgina una impronta.

Yapri© *

BUZON FILATELICO

Desean correspondencia para intercambio de sellos de Correos:

ESTEBAN ILLES. Casilla, 119. Curicé (Chile).
MARTA CARRERA. Dr. J. Pou, 4, entresuelo, cuarta. Barcelona.

RAUL R. REBAGHATTI. Jefe de estacion F. C., N. G. B. Mitre. Wheeluright.
Provincia de Santa Fe (Republica Argentina).

DR. ADOLFO VON RITTER-ZAHONY. Perti, 860, 2.° Buenos Aires (Republi-
ca Argentina).

LUIS GROS PUJOL. Calle Manlléu, 39. Vich (Barcelona).
ROGELIO BELTRAN. Mayor, 23. Benicarld (Castellén).
M. LOPEZ GONZALEZ. General Aranda, 13. Mérida (Badajoz).

DR. ANTONIO PAU ARIAGA. Médico. Boulevard Pasteur, 54, 3.°, 6. Tanger
(Marruecos, Zona Internacional).

SUMINISTROS ELECTRONICOS AZNAREZ

VIA LAYETANA, 30 NUNEZ DE BALBOA, 16
Teléfs. 22 6328 y 2197 90 Teléf. 36 2504 (tres lineas)
BARCELONA MADRID

IMPORTADORES Y CONSTRUCTORES ESPECIALIZADOS EN SUMINISTROS
A LOS EJERCITOS DE TIERRA, MAR Y AIRE E INDUSTRIA EN GENERAL

RADIO

Radioteléfonos, fijos y moviles.

Emisores y receptores para H.F., V.H.F. y U.H.F.
Balizas. Radio-faros. Radiogoniémetros.
Ejecuciones de tipos especiales bajo demanda.

FISICA

Detectores de radioactividad.

Medidores de radiacion.

Medidores de contaminacién.

Elementos y accesorios para investigaciones nucleares.

INSTRUMENTOS Y APARATOS
DE LABORATORIO

Generadores, Ondametros, Voltimetros, Medidores. de
campo, Medidores de nivel de salida y nivel acustico.
Megdhmetros. Nepérmetros. Standards de frecuencia
y en general cualquier tipo y clase de aparato para
B.F., H.F.,, UH.F.,, V.H.F.,, Radar y micro-ondas.

ACCESORIOS Y REPUESTOS

Cristales de cuarzo. Detectores germanio. Transistors.
Relais. Vibradores. Conectores coaxiales y de contac-
tos multiples. Condensadores alto voltaje. Condensa-
dores cerdmicos. Altavoces tipo estanco. Toda clase
de accesorios en tipos especiales y de alta precision.

CONSTRUCCIONES NAVALES E INDUSTRIA
EN GENERAL

Sondas de pesca y de profundidad, a magnetostric-
cion. Higrémetros. Hidréfonos. Medidores “ de nivel,
presion y consumo de liquidos, gases, vapor. Indica-
dores de temperatura y regulacién en calderas, hor-
nos, etc., con y sin registro sobre papel. Indicadores
de temperatura, para la conservacién de granos, en
silos, almacenes, etc. Television a barrido en espiral,
microscopica, negro, blanco, color y relieve. Puentes
de extensometria para determinar el esfuerzo y fatiga
en materiales y coenstrucciones. Convertidores rotati-
vos y a vibrador. Registradores sobre papel de inten-
sidades, tensiones, potencias, dngulos de fase, fre-
cuencias, etc. Micromotores para teleindicaciones y
mando a distancia. Grupos electrégenos.

®
SUMINISTROS ELECTRONICOS AZNAREZ -

abarcan una gama muy extensa en todas estas especialidades,
por lo que rogamos sus consultas en cada caso
°
SOLICITEN ENVIO DE NUESTRO «VADEMECUM», DONDE RESUMIMOS
AMPLIAMENTE NUESTRAS ACTIVIDADES




CARMELO URQUIZA LO-
PEZ. Miranda, 3. Burgos.—
Solicita correspondencia con
gsefioritas americanas.

ISIDRO MARINE DAGA.
CornelldA de Llobregat (Bar-
celona).—De treinta y nueve
afios, desea amistosa corres-
pondencia femenina.

JESUS V. BELLOT AL-
MAGRO, secretario de Ad-
ministracion Local. Villar
del Cobo (Teruel).—Desea co-
rrespondencia con sefiorita
de veinte a veintiocho afios,
catélica, hacendosa, que gus-
te de la Naturaleza y sienta
la Hispanidad,

GERMAN TERAN. A. Mi-
r6 Quesada, 855-28. Lima
(Pert). Estudiante de Inge-
nieria Quimica.—Desea co-
rrespondencia con estudian-
tes de esta carrera de cual-
quier parte del mundo.

CARMEN PALLAS. Pela-
yo, 56. Barcelona.— Desea
correspondencia con j6évenes
de veintinueve a cuarenta
afios de los Estados Unidos
o Cuba.

ENRIQUE DIOSAL. Ra-
dio Cantabria. Villa Junco.
Santander.—Desea corres-
pondencia con jévenes cen-
troamericanos de

veinte
anos.

PAQUITA MAYOL PA-
GES.—Santa Ana, 18, Gra-
nollers (Barcelona), — Desea
correspondencia en francés,
inglés o espafiol con jévenes
de cualquier parte del mundo.

IPPOLITO ALDO. Corso
Garibaldi, 164. Portici - Na-
poli (Italia). Estudiante uni-
versitario.—Desea correspon-

.dencia con jovenes sefnoritas

de dieciocho a veinticinco
afios para intercambio de
ideas, revistas, ete.

FIDEL, CONTRERAS.
Martin de los Heros, 45. Ma-
drid. — Desea corresponden-
cia con sefioritas que ha-
blen francés, inglés y es-
parfiol.

ANTONIO DIAZ. Rua
Vergueiro, 1108. Sao Paolo
(Brasil). — Desea corréspon-
dencia con jévenes de vein-
tiséis a veintiocho afios.

FELI SEVILLA, AMA-
LI MENDOZA, CARMINA
GARCIA, KATI ESTRA-
DA, LUISA R. RODRI-
GUEZ. Preventorio de San
Rafael (Madrid). —Desean
correspondencia con j6évenes
de cualquier parte del

mundo.

CIRO PUNZO. Viale Ca-
maggio, 89/13. Portici-Napo-
li (Italia).—Desea correspon-
dencia con senoritas de die-
ciocho a veinticinco afios.

JOELLE BARRERE. 12,
rue d’Igli. Ordn (Argelia).—
Desea correspondencia con
estudiantes espanoles de uno
v otro sexo de diecisiete a
diecinueve anos.

ARTURO BAREA PAS-
CUAL. Santo Domingo, 35.
Sanlicar de Barrameda (Ca-
diz).—Desea tener correspon-
dencia con jévenes de cual-
quier parte del mundo que
hablen espafiol.

ROBERTO FUERTES.
Rua Vergueiro, 1108. Sao
Paolo (Brasil).—Desea co-
rrespondencia con jbévenes de
dieciocho a veinte afios.

NOTA IMPORTANTE.—Advertimos a nuestros lectores interesados en la seccién <Estafetas

que, como hasta ahora, seguiremos dando en nuestras columnas, gratuitamente y por riguroso

orden de recepcién, .todas las notas que se nos remitan para intercambio de correspondencia,

cuando éstas se limiten a facilitar las relaciones epistolares culturales entre los lectores de

MVNDO HISPANICO. Pero cuando las notas aludan a deseos del comunicante para cambiar

sellos o cualquier otra actividad que pueda tener un beneficio comercial, la insercién de su

anuncio se haré contra el abono de 1,50 pesetas por palabra. Esta misma tarifa seré oplicada

a las comunicaciones normales que deseen que su nota salga con urgencia, y se le daré pre-

lacion a las demas, siempre que nos lo adviertan asi, acompafiando el importe en sellos de

correos espafioles o bien remitiéndolo por giro postal a nuestra Administracién, Alcaléd Galia-

no, 4. Los lectores del extranjero pueden enviarnos sus érdenes, junto con un cheque sobre
Nueva York, a favor de Ediciones MVNDO HISPANICO, reduciendo pesetas a délares al cam-

bio actual.

NOTA.—En las sefas de todos los comunicantes de esta seccién donde no se indica nacio-

nalidad se entenderd que ésta es ESPANA.

AMPARO ONORO. Alonso
Heredia, 23, 1.° dcha. Madrid
(Espana).—Desea correspon-
dencia con jévenes para in-
tercambio de revistas, pos-
tales, ete.

ILDEFONSO CALERO
PARRENO y JOSE MARIA
SUAREZ. Lucia Ramfirez, 9.
Valverde del Camino (Huel-
va).—Desean correspondencia
con sefioritas francesas o in-
glesas.

ALBERTO OSORIO MU-
NOZ. Carrera, 23. 50-61.
Manizales (Colombia).—Desea
correspondencia con sefiorita
espafiola.

ROBERTO CARRERA.
General Villegas, 1073. Re-
medios de Escalada (Buenos
Aires, R. Argentina).—Desea
correspondencia con jévenes
de uno y otro sexo de die-
ciséis a veintidés afios para
intercambio de revistas, pos-
tales, etc.

4

MILTON AFFONSO.
R. Goncalvez Diaz, 104. Sao
Paolo (Brasil). — Desea co-

rrespondencia con jévenes
de uno y otro sexo de cual-
quier parte del mundo que
hablen espafiol, portugués e
inglés.

FERNANDO MURNOZ
ORCERA. Francisco Silve-
la, 90. Madrid. — Desea co-
rrespondencia con joven fi-
lipina de dieciséis a dieci-
nueve afios de edad.

ABENCIO PEREZ LO-
PEZ DE PABLO. San Vi-
cente, 154. Valencia.—Desea
correspondencia con jévenes
espafiolas e hispanoamerica-
nas de veinte a veinticinco
afios.

YMELIA CAMILO. Quin-
ta Avenida, 1570. Santiago
de Chile—Desea correspon-
dencia con j6évenes espafioles
y extranjeros de habla espa-
fiola.

C. C. de F. T. 25 de Ma-
yvo, 707. Apartado 19. Monte-
video (Uruguay).—Desea co-
rrespondencia para inter-
cambio de folletos y foto-
graffas.

CONCEPCION y MAGDA-
LENA ORTIZ MACEDO.
Calzada de Flalpan, Km. 16.
Flalpan, 22. México, D. F.—
Desean correspondencia con
j6venes de cualquier parte
del mundo.

JOSE LOPEZ SELLES.
Moncada, 26. Jétiva (Valen-
cia). De veinticinco afios.—
Desea correspondencia en es-
pafiol con sefioritag’ de die-
cisiete a veintidés afios afi-
cionadas a la literatura.

BENJAMIN DONOSO A.
Casilla, 226. Taleahuano
(Chile)—Desea correspon-
dencia con jévenes de uno y
otro sexo para intercambio
de postales. ete., de -cual-
quier parte del mundo.
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ANTE UNA VERSION
VOCINGLERA
DE LA HISPANIDAD

ABIDO es que en las pdginas de esta revista mo hay espacio

disponible para la critica negativa. MVNDO HISPANICO se ha
concebido como un érgano periodistico” de.informacion y orienta-
cion, pero también como un imstrumento que sirve lo mismo para
exaltar nuestras gramdes y minimas realizaciones que para unir
a nuestros pueblos en el amor y en la esperanza de una empresa
comain.

Porque queremos olvidar viejos rencores, limar asperezas; por-
que queremos superar cobardias y desalientos, en mds de una oca-
sion hemos eludido el comentario mordaz, lo respuesta legitima y
el contragolpe. Em mds de una ocasion, asimismo, hemos eludido
incluso el planteamiento de catdstrofes nacionales completas. Pero
eso no significa que no tengamos plena conciencia de ellas.

Nuestro silencio—estad seguros de ello—no es una concesion,
sino una noble y prudente espera. Que nadie crea, pues, que ante
los problemas que mos abruman y los peligros que nos rodean
adoptamos una actitud indiferente.

Cuando ha sido necesario denunciar un error o uUn engano,
hemos dicho siempre la palabra indicada. En esta misma pagina
editorial hemos expuesto una y otra vez las mayores y mds graves
urgencias de nuestra comunidad. Desde aqui hemos intentado se-
fialar derroteros y soluciones. Frente a los antagonismos que di-
viden a nuestros pueblos hemos invocado el perdén y la. concordia;
frente a una versién lrica y vocinglera de la Hispanidad hemos
reclamado una auténtica doctrina politica y una auténtica, efecti-
va, comunidad internacional.

Porque tenemos puesta la mirada sobre anchos porvenires, no
tenemos ojos para la minima refriega, ni para lo intriga domés-
tica, i para el fracaso aparente, ni para la claudicaciéon eventual.

Sabemos que la revolucién, como el golpe de Estado, como la
querra, son, entre nosotros, aspectos de un enorme proceso de in-
tegracion nacional, al que se someten nuestros pueblos para vivir
de acuerdo con las exigencias de nuestro tiempo, para moderni-
zarse, para superar caducas formas de vida.

Hispanoamérica y Espaiia han pagado y seguirdn pagando con
sangre el precio de pasados errores politicos.

Para explicarse algunos de nuestros fenémenos sociales es pre-
ciso comprender los cambios que se han efectuado en nuestros
paises durante los nltimos veinte afios. E's preciso tomar en cuen-
ta las dos grandes fuerzas que se yerguen hoy en nuestro pano-
rama politico. Esas dos fuerzas inéditas y pujantes las constituyen
las fuerzas sociales, las masas obreras y las fuerzas nacionales y
espirituales de Hispanoamérica, con quienes habrd que contar en
el futuro para encauzar el destino de nuestras naciones.

El advenimiento de estdis dos corrientes politicas ha creado
inevitables y mecesarias tensiones, cuyas consecuencias es dificil
caleular.”

En nuestro corazén, sin embargo, no hay lugar para la duda
ni el pesimismo. ' ;

Méds alld de nuestras luchas intestinas, de nuestras sangrientas
polémicas y de nuestros conflictos ideolégicos, nos espera un futu-
ro donde imperen el orden, la libertad y la justicia.



JMORIRA EL
CASTELLANO

EN  FILIPINAS?

Durante su estancia en México, don Eme-
terio Barcelén y Barcel6-Soriano, de la Aca-
demia Filipina, publicé en el diario «Noveda-
des», de la capital mexicana, este articulo
sobre la suerte del habla castellana en Fili-
pinas. «Doce mil vocablos espafioles — dice
Barcelén — se han catalogado en las princi~
pales lenguas vernéculas filipinas.»

QUELLOS que rinden un culto idolatrico a la cul-
y tura sajona; los que no conocen el rico venero

de la literatura hispanica; los que dan las es-
paldas a nuestro pasado, por malicia, por candidez
o por conveniencia; los que ignoran la etimologia o
procedencia de muchas palabras que hoy se usan en
el tagalo, idioma nacional, y otros idiomas vernacu-
los, como el bisayo, ilocano, bicolano, etc.; los que,
en fin, siempre se han distinguido por su espiritu
pusilinime y derrotista, queriendo pasar plaza de
profetas, van diciendo a los cuatro vientos, hace ya
hastante tiempo, que el idioma espanol esta llamado
a desaparecer, en breve plazo, de Filipinas. Todos
esos se equivocan.

No negamos, sin embargo, el hecho, triste y dolo-
roso por cierto, de que por falta de estimulo y am-
biente propicio, el castellano literario no tiene hoy
en Filipinas muchos cultivadores; y eso que al arriar-
se de aquellas tierras magallanicas la bandera gualda
y roja, por una de esas paradojas que oecurren en la
vida de los pueblos, surgieron, como por ensalmo,
un grupo, una pléyade de escritores filipinos, entre
poetas y prosistas, que, por la calidad de sus escri-
tos, bien pueden parangonarse con los mejores de
Espafia y de Hispanoamérica. Poetas de la talla de
los Guerrero, Palma, Apéstol y otros «dii minoresy,
y prosistas del calibre de los Santos Cristébal, Rava-
go, Adriatico, etc. Se puede decir, pues, que mien-
tras moria en Filipinas la Espana politica, nacia alli,
esplendorosa y pletérica de virilidad, una nueva Es-
pana literaria.

Una resurreccion gloriosa de la literatura hispanica
en Filipinas es cosa muy factible si los espafioles y
los hispanoamericanos, por espiritu de cuerpo, como
dirian los militares, o por solidaridad espiritual y
cultural, arrimaran el hombro a la gran obra, es de-
cir, a la obra de evitar que Filipinas, por la pérdida
del castellano, quedara fuera de la érbita hispanica.

Y al hablar de la pérdida del castellano no me
contradigo, porque cuando hablo de esa pérdida me
refiero al lenguaje literario o al castellano como uni-
dad lingiiistica hablada en su totalidad. Porque en
otro sentido puede afirmarse, sin temor de que se nos
. pruebe lo contrario, que el espafiol no puede morir
en Filipinas, por la sencilla razén de que se ha in-
filtrado, por asi decirlo, en el tagalo y en otros idio-
mas vernaculos del pais.

En efecto, se han catalogado unas doce mil pala-
bras espaniolas en las principales lenguas que se ha-

blan actualmente en Filipinas. Cifiéndonos al tagalo,
idioma nacional, ejemplifiquemos brevemente esa in-
filtracién del espafol.

Para que los ejemplos resulten mas grificos, para

. que impresionen mejor, diremos que se trata de una

especie de invasion de vocablos espafoles. Aleunos.
muchos. al penetrar en el campo enemigo (el idioma
tagalo), llezaron incélumes, sin la menor herida o
rasguno, mientras aque otros sufrieron heridas mas o
menos graves: aleunos, de gravedad, v otros tuvie-
ron una muerte aparente, epiléntica. Estos 1ltimos
son los cue. al pasar del espanol al taealo, cambia-
ron de significacién. como. por eiemplo, «sezuroy,
aquiere decir en tagalo «ovizisy, «tal vez»n: «ocioso»
sienifica «eurioson: «euidado» auiere decir muchas
cosas, entre otras, «vo me encareo de ello», «lo dejo
a su arhitrion: «nalicue» es «chicoleo», ete.

Los nomhres de oficios y profesiones se han con-
servado integros casi todos: verbhigracia: «cantory,
«pintor», «ecarpintero», «agnadory, «ahogadoy. @médi-
con, carauitecto», «zanatero», ete. En aleunos casos,
con ligerisima modificacién, casi siemnre de indole
fonética. como de «cocineron salié «kusinero». Todos
Ins vornibles aue se refieren al «comedor» salieron
ilesos del combate lingiiistico; ejemnlos: «comedory,
«eucharan, «tenedor», «sillan, «euchillon, «mantely.
«vaso», «handeja», «servilleta», «taza», «mesa», etc.
Los tagalos usan la palabra «mesa» como si estuviera
escrita asi: «lamesa», es decir, siempre pegada al
articulo.

Son vocablos con herida leve: «carné», «carne»;
«tintay, «tintan: «baneéy», «banco»: «libréy», dibroy,
es decir. cambio de acentuacion,

Vocablos con herida algo grave son: calta», «cal-
tarn : «salasy, «salan; «hoses»., «voz», ete.

Tenemos vocablos con herida grave: «kursonaday,
«eorazonaday ; «knusilba», «conservan; «silahis», «ce-
lajes» (la «h» se aspira siempre en tagalo); «asikasoy,
«hacer caso», ete.

Como se ve, el tagalo estd plagado de palabras cas-
tellanas, y todas las demas lenguas vernaculas de Fi-
lipinas lo estan tanto, si no mas, que el tagalo. El
bisayo, para decir «abre ti la puerta», dice: «abri-
han mo ang puertay.

De algin tiempo a esta parte, algunos «puristasy
tagalos quisieron tagalizar muchas palabras castella-
nas del tagalo; y asi, llaman a la cuniversidad»
«pamantasan»; a la «gramatica», «baraliray, ete. No
creo que el movimiento prospere, como no ha pros-
perado en Alemania ni en otros paises donde se in-
tenté hacer lo mismo, por un mal entendido espiritu
ultranacionalista.

Tan incrustado quedé el espanol en el tagalo, que
mucha gente del pueblo, en Filipinasy, cree que son
tagalas un sinnimero de palabras que oye. Lo que
sigue es auténticamente histérico y nos confirma. con
su toque humoristico, lo que decimos: unos espafio-
les, turistas por Manila, montaron en una calesa del
servicio piiblico; al hablar con el cochero usaron
expresiones como «bajada», «subida», «de manoy,
«de sillay, «vuelta», «paray, etc., palabras que con
frecuencia oimos al hablarse en tagalo. Al otro dia
de tal sucedido, el bueno del cochero, muy amigo
mio, me dijo en tagalo, después de relatarme lo de
la vispera y con cierto aire de sorpresa: «/Sabe us-
ted, sefior, que ahora comprendo que esos turistas
de ayer saben tagalo?» «Naturalmente de eso—le con-
testé—. Esos turistas espanoles no saben tagalo; eres
ti el que sabe espafiol, porque me dices de aquellas
palabras que supones tagalas y que son ellas espa-
nolisimas de todos cuatro costados.»

Con mas maestros de espafiol, con mds libros en
espafiol, mas becas para estudiantes filipinos que
quieran especializarse en espafiol y otros medios prac-
ticos de propagar el castellano en Filipinas, como el
cine y la television, Filipinas seria, en breve tiempo,
una fortaleza inexpugnable del idioma castellano y
una emisora eficaz y formidable para diseminar las
bellezas de la mas hermosa de las lenguas del mun-
do hacia la regién mas poblada de la tierra.

Emeterio BARCELON Y BARCELO-SORIANO

E I D0 ECEE0E R
POBERTO J. NOBLE,
DIRECTOR DE «CLARIN»

ENTBE los grandes—y los primeros—hispanoamerica-
nistas argentinos, el doctor Roberto J. Noble hace
cierto el intimo parentesco de nusstros paises. De gran
cultura y formacién, con amplio conocimiento de los
paises, ardiente politico, que ha ocupado puestos y mi-
nisterios de gran responsabilidad, el doctor Noble vive
entregado en cuerpo y dalma a su gran vocdacion pe-
riodisticer.

En circunstancias bien dificiles, lanzé al mar de la
lucha callejera su diario Clarin, consiguiendo, en el
menor tiempo posible, un lugar tan sefialado, que hoy
dia Clarin forma parte de la vida portefia, en sus cien
barrios, en su influencia en el interior y en su reper-
cusién fuera de las fronteras.

Si un hombre se vuelca, se centra, en una obra, ésta
es la mejor prueba y el exponente de su capacidad.
Clarin y el doctor Noble simbolizan lo mismo: el es-
fuerzo de un hombre y la meta lograda. Después de
vicisitudes politicas que estén en la memoria de todos,
el doctor Noble, desde el pussto de mando de Clarin,
estd llamado a desempenar una gran misién en la ta-
rea del futuro argentino. Su diario, abierto a todas las
inquietudes, con oficinas, corresponsales y agencias
en las principales capitales del mundo—Londres, Paris,
Ginebra, Amsterdam, Roma, Milén, Madrid, Nueva
York—, ha llegado al récord cercano a un millén de
ejemplares de tirada diaria, cifra no igualada por nin-
guna publicacién en lengua espafola. La Universidad
de Columbia, en Nueva York, ha premiado al doctor
Noble con el importante premio Cabot, galardén supre-
mo dentro del periodismo americano.

Su reciente viaje a los Estados Unidos para recibir
el premio Cabot ha devuelio a la primera pdgina de
la actualidad neoyorquina el perfil del doctor Noble,
también muy popular en los centros intelectuales, lite-
rarios y periodisticos espafioles.

Porque el doctor Noble, enamorado de Espafia, no
deja un solo viaje, de los muchos que hace a Europa,
sin pasarse una temporada entre nosotros. Ultimamente
recorrié el Marruecos espanol y la costa andaluza de
Mdélaga.

Su estancia en Madrid fué cortada por la serie de
acontecimientos politicos, que le obligaron a regresar
a su despacho de Buenos Aires, donde sigue dirigiendo
Clarin en la linea recta que se trazé en su fundacién.
Y entre cuyos puntos fundamentales estd la amistad
hispanoargentina, a la que el doctor Noble sirve, leal
y desinteresadamente, como muy pocos.

Cuanto espanol llega a Buenos Aires sabe que tiene
abiertos log brazos del doctor Noble y las columnas
de Clarin.

Y eso, a la hora de felicitarle por el premio Cabot,
tiene que cumentar nuestra cordial y fraterna alegria.

I V. Bt
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. Alemania estaba armada y las democracias para_que su poderio ofrezca a los vencedores occidentales un minimo de tranquilidad. Y Ale-
LOS NUEVOS UNIFORMES MILITARES se asustaban. Hubo que desarmar totalmente manic ya fiene ejércitos. Cabe pensar si su sostenimiento pesara sobre la brillante politica

a Alemania para que no volviese a representar un peligro para la paz. Al cabo de unos de inversiones y de la vivienda, Es(_‘os son los modelos ge los nuevos uniformes: caAho_’de
anos, hay que armar a Alemania—bajo la inspiracion de los mismos que la desarmaron— infanteria, cabo de lanceros de marina, piloto naval, olférez de navio y cabo de aviacion.

LOS TRES PROBLEMAS

Profesor André Piettre.

DE ALEMANIA

P o w0 b INGDNRAE: LR ECTATIRE

Ex decano de la Facultad de Derecho de la Universidad
de FEstrasburgo.

1.° CUESTION SOCIAL

L éxito alecanzado por la industria alemana

E en los mercados extranjeros se debe a que

Alemania se ve forzosamente obligada a ex-

2'0 MERCADOS EXTERIORES portar por xnﬁltiplgs razones, empgzando ya por
la escasez de articulos alimenticios necesarios

para su poblacidén, escasez que ademas se ha vis-

to agravada por el corte de los suministros pro-

0 cedentes del Este. Otra cosa que la impulsa a
3' UNIFICACION exportar es la riqueza de sus yacimientos de hulla,
base de su industria. Alemania ha venido impor-

tando desde siempre una parte considerable de

sus medios de subsistencia a cambio de sus ex-




LA PRODUCCION DE 1938, SUPERADA. Primero, los enclaves industriales alemanes fueron sometidos al bombardeo

masivo, al través de lo que en frase militar se llamaba «la alfombrax.
Luego, con la ocupacion, fucron desmantelados... Pero antes de que pasaran diex anos desde el final de la guerra, Ale-
mania y los alemanes habian hecho un milagro: estaban en pie nuevas factorios y se supcraba la produccion de antes de
la guerra. El milagro tenia sélo un secreto: denuedo. En la foto, la nueva fabrica que en Honnover esta construyendo
la marca de automéviles Volkswagen, que recientemente ha lanzado el coche gue hace el millén de vehiculos fabricados.

portaciones de productos industriales. Afiddase a
esto el temperamento dinamico de los alemanes
v su decidida voluntad de salir del terrible esta-
do de miseria en que quedaron sumidos en los
afios de la posguerra,

El Gobierno alemén ha sabido favorecer hasta
el maximo las exportaciones, fomentando ademés
la emigracién de ciertos grupos selectos que afin-
can sus pies en paises extranjeros, cosa que ha-
cian antafo instalandose en ellos y hoy sondeidn-
dolos y explorandolos dentro del marco de misio-
nes econdOmicag bien organizadas.

Desde que en 1948 se introdujo la reforma mo-
netaria, fueron los Bancos los que vinieron finan-
ciando la recuperacién econémica del pais. Estas
entidades no han vacilado en iniciar una amplia
concesion de créditos a corto plazo, créditos que
ellos sabian que quedarian inmovilizados. Jamés
han practicado la politica de prudencia, consis-
tente en eludir los riesgos. Su éxito mas brillante
coin¢idié con el brusco auge de prosperidad crea-
do por la guerra de Corea. Al iniciarse el alza,
los Bancos financiaron ampliamente las importa-

ciones, medida que permitié a los industriales
abastecerse de productos y vender luego a méas
elevados precios. Este sentido de la especulacién
—que mas de una vez ha ido en grave detrimen-
to de la economia y de la hacienda alemanas-—ha
traido como resultado estos progresos impresio-
nantes que ya ustedes conocen.

Alemania concede a sus clientes créditos de im-
portancia, porque la situacién monetaria alema-
na es solida: Alemania posee abundantes reser-
vas de oro y de divisas. Su balanza de cuentas
estd ampliamente equilibrada; su presupuesto
presenta un buen superavit.

Ahora bien, es muy probable que las inversio-
nes que Alemania consiguié destinar concreta-
mente al programa de la construccién no hubie-
ran sido tan importantes si hubiera tenido un
ejército que sostener. La creacién y el sosteni-
miento del ejército de mahana pesarin, induda-
blemente, sobre la politica de inversiones y de la
vivienda.

Es absolutamente cierto que la aplicacién in-
tensiva de un programa de inversiones ha sido la

causa basica de esta recuperacién de la economia
alemana, de este llamado «milagro aleméany. Los
indices de la produccién de bienes de inversiones
son, atun hoy, bastante méas elevados que los de
la produccién de bienes de consumo. Si tomamos
por base el nivel de produccion de 1936 asignan-
dole el valor de 100, comprobaremos que en junio
ultimo el indice general de la produccion indus-
trial era de 209, el indice de las industrias pro-
ductoras de bienes de inversiones, de 266, y el de
las industrias de bienes de consumo, de 177. Estas
cifras son elocuentes. Sin embargo, hay que sefa-
lar que, desde hace dos o tres anos, se han venido
inerementando y multiplicando las industrias de
consumo, las cuales se han venido esforzando por
ganar el terreno perdido a causa del retraso im-
puesto por el aumento de demanda que siguié a
la reforma monetaria y brusco auge de prospe-
ridad ereado por la guerra de Corea. Esta gran
expansiéon que han experimentado las industrias
de consumo se debe principalmente a la genera-
lizacién del sistema de ventas a crédito. Alema-
nia es, después de los Estados Unidos, el pais que
aplica en mayor escala el procedimiento de otor-
gar créditos al consumo. Se calcula que en el pe-
riodo 1952-53 han sido objeto de esta concesion
de créditos el 28 por 100 del valor de las ventas
de bienes industriales y el 71 por 100 del valor
de las ventas de articulos de consumo.



Se ha dicho que los progresos de la produccién
alemana no hubieran sido posibles si el nivel de
los salarios no hubiese sido tan bajo. Ese es un
juicio un tanto temerario. Si comparamos las ta-
sas oficiales de salarios, observaremos con sor-
presa que estas tasas son, o parecen, equivalentes
a las de los salarios de otros paises. Tal suposi-
cidon necesita, sin embargo, una correccion, fun-
dada en el hecho de que, por la afluencia de re-
fugiados procedentes de la Alemania Oriental,
existe en la Alemania Occidental un paro per-
manente o, mas bien, un paro latente. Este paro
da lugar a un «mercado negro» del trabajo, vy,
en consecuencia, a salarios que no se registran
en las estadisticas. Anddase a esto que en Ale-
mania el salario de la mujer es bastante mas
bajo que el del hombre. Hasta una época recien-
te, los obreros alemanes parecian estar muy re-
signados a su suerte, por no decir absolutamen-
te satisfechos de ella. Pero no hay que olvidar
que, en términos generales, Alemania sabe vivir
con un régimen alimenticio menos abundante que
otros paises. Por otra parte, en 1948, a raiz de la
reforma monetaria, Alemania empezé a levan-
tarse, partiendo de un nivel de vida muy bajo. En
aquella época la politica sindical de la D. G.B. (1)
aspiraba més a conseguir rebajas de precios que
elevacion de salarios. Luego se empend en im-
plantar el sistema de la «cogestion». Consiguid
ciertamente que las grandes empresas del Ruhr
aceptaran este sistema, pero no logré extenderlo
al conjunto de la industria. En este punto sufrié
un fracaso. Como, por otra parte, la prosperidad
es alli un fenémeno tan general que se palpa en
todos los sectores, es inevitable que ahora se ha-
gan mas apremiantes las reivindicaciones obreras.

Mi impresién es que la concentracién industrial
es ahora menos marcada gque antes. En ciertos
casos, la descentralizacion no podia ser més que
una fachada. Tal ha ocurrido, por ejemplo,-con
los Bancos. Los Bancos no han recobrado los nom-
bres que ostentaron en la anteguerra, pero su
personal sigue en el puesto que antes ocupaba.
En tales condiciones, es muy natural que no ha-
van desaparecido los anteriores vinculos. Sin em-
bargo, siempre que se ha procedido a restaurar
los antiguos frusts, se ha hecho sobre una escala
mas reducida que la que tenian en 1939.

Hecha esta aclaracién, diremos que la descon-
centracion impuesta en 1945 ha permitido recons-
tituir a los grupos industriales sobre bases mu-
cho méas racionales. No han desempefiado aho-
ra un papel tan importante las consideraciones
de familia: se han tenido més en cuenta los ele-
mentos técnicos.

En resumen, entiendo asi los tres puntos débi-
les basicos de la economia alemana: en primer
lugar, el problema social ya mencionado, que es
el problema de los refugiados y el problema de
las reivindicaciones obreras; en segundo lugar,
el problema de los mercados de salida para sus
productos; en tercer lugar (debilidad que sélo
es potencial en cierto sentido), las dificultades que
crearia mafiana una reunificaciéon de Alemania.
Surgirian graves problemas de reconversiéon tée-
nica: son muchas las empresas que han emigra-
do del este hacia el oeste, pero que normalmente
estarian mejor situadas en el este que en el oeste
o en el centro. Y, sobre todo, existiria el proble-
ma de la readaptacién de la Alemania Oriental
a un régimen de economia liberal. Habria que
desnacionalizar empresas, restablecer a antiguos
directores en sus puestos o cargos, ete.

Algtn tiempo después de la liberaciéon de Aus-
tria por los rusos, tuve ocasién de hablar con un
austriaco, quien me puso de relieve las dificulta-
des—dificultades de las que nadie tenia la menor
idea—creadas por los problemas provocados por
este retorno a la libertad.

(1) La Deutscher Gewerkschafter-Bund o Federacién de
Sindicatos Alemanes (que en la préictica equivale a un
«sindicato 1nico»).

Fr@ET oS KEYSTONE-NEMES

CONSTRUCCIONES NO SOLO

alemana levanta instalaciones que atienden los frentes di-
Este ano comenzé a construirse el
nuevo estadio de Leipzig, capaz para 100.000 espectadores.
recuperé espléndidamente en

INDUSTRIALES.

AR 0

ALEMANIA VYUELVE A TENER GENERALES.
Autorizada a organizar de nuevo sus ejércitos, han comen-
zado los nombramientos de generales. Blank, ministro de
Defensa, recibe en Bonn a los generales Heusinger y Speide.
Son los dos primeros generales del nuevo ejército, con la
mas alta graduacién militar alemgna: teniente general.




ARGENTINA.—Pedro Eugenio Aramburu (Pre-
sidente provisional). Nacié en Rio Cuarto
(Cordoba) en 1903. Ingresé en la Academia
Militar en 1919; capitan, 1933; oficial E. M.,
1936. En Paris (1939) estudié el desarrollo
de la guerra. Desde 1943, profesor Escucla
de Guerra de Buenos Aires; coronel, 1947;

general, 1951; de division, 1954; director de

la Escucla de Guerra y jefe de E. M. (1955).

ECUADOR.—José M.* Velasco Ibarra. Macié
en Quito en 1893. Profesor. Pasé por las
Universidades de Quito y Paris. Presidente de
la Camara de Diputados; Presidente Ecuador,
1934. Exilado en Colombia (1935-40). Candi-
dato a la Presidencia, 1940. Exilio, 1940-44.
Candidato Presidencia, 1944. Presidente de
la Replblica, 1944-47. Jefe de la Alianza
Democratica. Presidente, de nuevo, en 1952.

NICARAGUA. — Anastasio Somoza Debaile.
Nacié en San Marcos en 1896. Militar. Estu-
dio en el Instituto Nacional de Oriente (Gra-
nada). Se gradudo en Pearce School, de Fila-
dclfia. Gobernador de Leén, ministro de la
Guerra, ministro plenipotenciario en Costa
Rica, subsecretario de Relaciones Exteriores.
Presidente, por primera vez, en 1937. Su
actual periodo de mando comenzé en 1951.

BOLIVIA —YVictor Paz Estenssoro. Nacié en
Tarija en 1907. Abogado, 1927; Comision
Fiscal Permanente, 1932; diputado por Tari-
ja, 1938; director Banco Nacional, 1939;
profesor de Ciencias Econémicas en la Uni-
versidad de San Andrés, 1939; diputado por
Tarija, 1940-41; ministro de Economia, 1941.
Jefe del Partido Macionalista Revolucionario.
Medallas Militar y de Guerra del Chaco.

EL SALVADOR.—Oscar Osorio. Presidente de
la Junta Revolucionaria, enero de 1949. Ele-
gido Presidente de la Repiublica de El Sal-
vador por el Partido Revolucionario de Uni-
ficacion Democratica, el teniente coronel
Osorio es el paladin del ideal de unién cen-
troamericana y guia seguro de su prospero
y culto pais. Su labor en la Presidencio de
la Repiblica goza de las mayores simpatias.

PANAMA.—Ricardo Arias Espinosa. Nacié en
1887. Estudio en el colegio del Istmo. Em-
bajador en los EE. UU., 1948; Chile, 1941;
Cuba, 1943-44; Paraguay, 1943, y Repablica
Dominicana. Representé a su pais en la Con-
ferencia de ministros de Asuntos Exteriores
en Panamd. Fué ministro de Salud Piblica y
Trabajo en 1944. Presidente en 1955. Esta
en posesion de numerosas condecoraciones.

COSTA RICA.—José Figueres Ferrer. Nacié en
San Ramon (Alajuela) en 1907. Hijo de ca-
talanes, obtuvo en los Estados Unidos el ti-
ingeniero agrénomo,
los regimenes izquierdistas de Calderén Guar-
dia y Teodoro Picado,
desterrado dos afios.
elegido, por una aplastante mayoria, suce-
sor de Otilio Ulate Blanco en la Presidencia.

BRASIL.—Juscelino Kubitschek Oliveira (Pre-
Nocié en Diamantina
1902. Agente de Policia de Belho Horizonte.
Se costeo los estudios de Medicina;
pecializé en Europa; nombrado médico de la
Policia -al terminar su carrera. Fué intenden-
te de Belho Horizonte y gobernador de Mi-
Su elocuenfte programa politico
fué siempre el mismo: «Caminos y energia»,

COLOMBIA.—Gustavo Rojas Pinilla. Nacié en
Tunja (Bocaya) en 1900.
cuela Militar en 1919; teniente,
teniente coronel,
ministro de Correos,
1952, Presidente de

sidente electo).

lo que estuvo

1949; teniente general,
agfio 1953 fué

la Republica por el
de 1953 contra L. Gémez. Posee el titulo de
ingeniero (1924)° y diversas condecoraciones.

CUBA.—Fulgencio Batista Zaldivar. Nacié en

Banes (Oriente) en 1901. Ingresé en el ejér-

cito en 1921; sargento, se proclamé lider de

la revolucién de 1933; coronel, 1933; jefe

del Ejército, 1933-39; Presidente de Cuba,

1940-44; general, 1941; senador, 1947; de
nuevo Presidente de la Repiblica, 1952. Gra-

duado en la Escuela Nacional de Periodis-

tas. Autor del libro «Sombras de Américan.

GUATEMALA.—Carlos Castillo Armas.
en Santa Lucia Cofzumalguapa en 1914. Ca-
ballero cadete en 1936; teniente, 1940; ca-
pitén y mayor de Artilleria, 1944; teniente
1947; jefe de Artilleria De-
fensa Atlantica, jefe de E. M., jefe IV Zona
Militar; profesor de Tactica,
Superior Defensa Nacional, 1945. Visité West
Point. Medalla del Mérito Militar de México.

ESPANA.—Francisco Franco Baohamonde, Na-
ci6 en El Ferrol (La Corufia) en 1892. Ingre-
s6 en la Academia de Infanteria de Toledo
en 1907. Por méritos de guerra (Marruecos),
fué capitan en 1915; comandante, 1916; te-
niente coronel jefe del Tercio, 1923; coronel,
1925; general,
nacional el 18-7-1936. Generalisimo, 29-9-36.
Jefe del Estado desde el 30 de enero de 1938.

FILIPINAS.—Ramon Magsaysay. Nacié en Iba
(Zambales) en 1907, Antes de la altima gue-
rra mundial era director de un departamen-
to de transportes del Estado. En 1942, con
el teniente coronel Thorpe, organizé las gue-
rrillas al este de Luzén. Gobernador de Zam-

la Defensa, 1950. Presidente en 1954. Pala-
anficomunismo en Extremo Oriente.

PERU.—Manuel PORTUGAL.—Francisco Higinio Craveiro Lo-

Militar por tradicién familiar, es un notable
estadista. Ingreso en la Escuela Militar de
Chorrillos, Espada de honor de su promocion,
el méas alto premio de las escuelas militares.
Cuando salié de la Escuela poseia yo el gra-
do de capitan.
y ministro de la Gobernacién. Fué nombrado
Presidente de la Repiiblica en el afio 1948.

PARAGUAY.—Alfredo Stroessner.
Encarnacion en 1912. Ingresé en el Colegio
Militar de Asuncion en 1929. En
Chaco obtuvo ascensos por
guerra. Teniente coronel, 1947. Figura pres-
tigiosa del. coloradismo paraguayo. Visito dis-
Comandante en jefe de
fuerzas armadaos de la nacién, en 1951, has-
ta ser nombrado Presidente en el afo 1954.

teniente en 1917, capitén en 1922, coman-
teniente coronel en 1939,
coronel en 1942, brigadier en 1947, general
Presidente de la Repiblica desde
agosto de 1951. Craveiro Lopes esta en pose-
sion de numerosas condecoraciones porfugue-
espafiolas y de otros diferentes paises.

HAITI.—PalGl E. Magliore, Nacié en Cap-

Haitien, 1907. Abogado, 1939. Cadete, 1930;
teniente, 1934; capitén, 1938; mayor, 1944;
coronel, 1947. Jefte de Policic de Port-au-

Prince, 1944. Presidente de Haiti desde 1950.

Condecorado con Honor y Mérito en Haiti,

pose,, entre otras muchas condecoraciones,
la gron crux de Isabel la Catélica y el

gran collar del Libertador, de Vanazuela.
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PUERTO RICO.—Luis Munoz Marin (gober-
nador del actual Estado libre asociado de
Puerto' Rico). Primer gobernador colonial
puertorriqueno designado por el Presidente
de los Estados Unidos. Jefe del Partido Po-
pular Democratico. Primer gobernador electo
de Puerto Rico en 1947. Defensor del «Es-
tado Libre Asociado». Nombrado primer go-
bernador del Estado desde el afo 1952.

CHILE.—Carlos Ibénez del Campo. Nacié en
Linares en 1877. Ingresé en la Escuela Mili-
tar en 1896; .alférez, 1898; director de la
Escucla de Carabineros, 1918. Prefecto de
Tarapaca. Miembro de la Junta de Gobierno,
1924; ministro de la Guerra, 1925-27; mi-
nistro del Interior, 1927; Presidente, 1927-31.
Candidato presidencial, 1938. De nuevo ele-
gido Presidente de la Repiblica en 1951.

HONDURAS. — Julio Lozano Diaz. Treinta
afios de vida piablica. Comenzé con un mo-
desto empleo. Ministro de Hacienda, de Cré-
dito Phblico y Comercio y Asuntos Exfteriores.
Vicepresidente de la Republica de Honduras,
en 1949, con el Presidente Juan Manuel
Galvez. Presidente en 1954. Ha dejado huella
de su personalidad en la politica hondure-
fia. Es llamado carifiosamente «Don Julio».

URUGUAY.—Luis Batlle Berres (Presidente
del Consejo Nacional de Gobierno). Nacié en
Montevideo en 1897. Diputado en 1923-33 y
1942-47. Desterrado, 1933-37. Presidente de
la Camara, 1943-45; vicepresidente de la
Repiiblica, 1947; Presidente desde agosto de
1947. Presidente del Consejo Nacional del
Gobierno, 1955-56. (La Presidencia actual es
rotatoria entre los cuatro primeros titulares.)

REPUBLICA DOMINICANA.—Héctor Bienve-
nido Trujillo Molina. Nacié en San Cristébal
en 1908. Ingresé en el Ejército en 1926; te-
niente, 1930; capitan, 1931; agregado mili-
tar en Madrid; mayor, 1934; teniente coro-
nel, 1935; coronel jefe de E. M., 1936; gene-
ral de brigada, 1936; supervisor general de
Policia, 1938-43; mayor general, 1941; jefe
del Ejército, 1944. Presidente desde 1952,

MEXICO.—Adolfo Ruiz Cortines. Nacié en
1891. Fué secretario de la Gobernaciéon con
Miguel Aleman, Elegido Presidente de la Re-
pablica en julio de 1952, como candidato
oficial del Partido Revolucionario Institucio-
nal (P.R.lL). Asume la Presidencia de los
Estados Unidos de México desde el 1 de di-
ciembre de 1952. Su gobierno ha permitido
el libre desarrollo de su pais, tan hispénico.

VENEZUELA.—Marcos Pérez Jiménez. Nacio
en Michelena (Téchira) en 1914. Ingresé en
la Escuela Militar de Caracas en 1931; fte-
niente, 1934; oficial de Estado Mayor. De
la Junta Militar de Gobierno de la revo-
lucion de 1948; ministro de Defensa, 1948;
jefe de E. M., 1945; jefe de E. M. General,
1948. Presidente provisional y ministro de
Defensa, 1952. Presidente constitucional, 1953,



S. A. R. la princesa Margarita, protagonista de la
romantica historia que ha tenido apasionada a la ju-
ventud del mundo hasta su «realista» desenlace.

El capitén ya sabe que la princesa no se casard
con él. El hijo de Lady Ann Nevill—en cuya casa
se hospeda—Ie acompana en un paseo por Londres.

sowmmaipn T
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El capitan Peter Townsend, la otra cara del roman-
ce, llega a Londres después de un ano de ausencia
en Bélgica, donde es agregado aéreo de su pais.

LA PRINCESA
CUMPLIO CON

SU DEBER

° ECUERDAN ustedes la pelicula Vacacio-
(, nes en Roma? Una deliciosa comedia,
en la que, afortunadamente, los productores
prescindieron del happy end rosado y almi-
barado, al que tan acostumbrados nos tiene
Hollywood, para ofrecer un desenlace rotun-
damente [6gico..., aunque no quedasen con-
formes ciertos corazones sensibleros. Perdo-
nen la cita. Resulté casi inevitable al intentar
estas lineas como fondo al reportaje grafico
que sobre los amores de la princesa Marga-
rita de Inglaterra ofrece Mvnpo Hispinico.
También aqui, como en la ficciéon de la pan-
talla, acaso haya resultado demasiado brusco
el desenlace, con una nocién del deber sobre-
poniéndose a toda consideraciéon romantica.
Tendremos que reconocer que en algunas
ocasiones, no muchas, el cine tiende a iden-
tificarse con la realidad de la vida.

Ocioso parece relatar los amores de la prin-
cesa Margarita, cuando la prensa mundial se

FOTOGRAFIAS: KEYSTONE-NEMES
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S. A. R., en su visita a Salisbury Plain, en Bulford, es escoltada, aunque no muy
bien cubierta, por un scldado del regimiento de Infanteria del que ella es coronel.

encargé cumplidamente de hacerlo, singular-
mente, creemos recordar, desde aquel desma-
yo de la princesa al conocer el dorado des-
tierro a Bruselas del entonces capitan de
aviacién Peter Townsend. La coincidencia,
en el pasado mes de octubre, de la vuelta del
aviador a Londres con el repentino regreso
a la capital britdnica de Margarita, que se
encontraba en Escocia, desaté nuevamen-
te las conjeturas sobre la posibilidad del en-
lace de ambos. La princesa se encontraba ya
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en edad de poder decidir libremente sobre
lo que noe era un simple problema sentimen-
tal, dada la condicién plebeya, y, sobre todo,
de divorciado, del héroe de la R. A. F.
Preciso es considerar, en efecto, la peculia-
ridad de la monarquia inglesa, que daba al
problema rasgos muy distintos de los de un
simple matrimonio morganatico, en cuanto
el soberano es no sélo la méaxima dignidad
temporal, sino también el jefe espiritual de
la Iglesia anglicana, en virtud del monopolio

LINKE

PRINCIPE, 4 - MADRID
TELEFONO 31 35 13

PREVIO ENVIO DE ORIGINALES

La princesa enfra en la catedral de San Pablo en el L aniversario de la muerte del
doctor Bernardo. La acompaiian el dedn W. R. Matews y el candnigo M. Knight.

religioso que asigné a este credo, al mismo
tiempo que se lo irrogaba a si mismo, el
monarca Enrique VIIL. Tal anacronismo his-
torico ha venido a constituir la pieza clave
del problema planteado por los amores de
la princesa Margarita. Ya que dicha Iglesia
condena el divorcio, que las leyes del Estado,
sin embargo, admiten. Con la consecuencia
de la posicién contradictoria que ante el po-
sible matrimonio de su hermana se creaba a
la reina Isabel: tener (Posa a la pég. 63.)
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DE improviso el semblante de la Ameérica

de Colén ha enlutado sus pupilas. Y el
silencio americano ha extendido un sollo-
zo ciclépeo a través de las pampas y las
cordilleras.

La muerte del chilenisimo secretario ge-
neral de la Organizacién de los Estados Ame-
ricanos, don Carlos Davila, ha herido pro-
fundamente el alma de América.

Hablar de su vida de trabajador infati-
gable, de luchador por los grandes ideales
de América, de gran capitan del periodismo
continental, es iniciar una tarea delicada,
emocionante, profunda.

Muy joven se inici6é en el periodismo, em-
pezando como corrector de pruebas de un
diario de Santiago de Chile. Y alli, cerca de
la noche y de las cuartillas, escuchando el
murmurio de las prensas y sorbiendo el olor
de la tinta y del papel de imprenta, inicio
sus suefios de gran americanista, templé su
espiritu de gran luchador, maduré en el es-
tudio y en la meditacién, se hizo hombre a
una edad en que sus contemporaneos degus-
taban una adolescencia placida e inconsciente.

En 1925 realizé su primera hazafia. Fundé
el diario La Nacién, de Santiago de Chile,
érgano periodistico que hasta hoy es el mas
alto prestigio de los diarios de la América
espanola.

Politico, escritor, diplomatico, Presidente
provisional de Chile en 1932. Embajador en
los Estados Unidos, representante chileno en
la U. N. R. R. A. y en la Comisién Econé-
mica de las Naciones Unidas.

_En 1953, su amigo de toda la vida el Presi-
dente de Chile, excelentisimo sefior don Car-
los Ibéafez del Campo, requirié su colabora-
cion veraz e inteligente.

Carlos Davila estaba en los Estados Unidos
dirigiendo en Nueva York una prestigiosa
agencia periodistica. Volvié a Chile y fué
el consejero privado, el amigo leal, el co-
laborador incondicional del primer manda-
tario.

Fué nombrado presidente del Consejo y
director del diario La Nacion.

Este nombramiento lo acepté con una ale-
gria repleta de nostalgias.

Para Carlos Davila era como volver a su
viejo hogar, a su casona aromada de recuer-
dos y de luchas. El habia fundado este perio-
dico hacia casi treinta afios. Se entregé al
trabajo con su antiguo amor, olvidé todos
los altos puestos que en el mundo americano

LA GRAN VERDAD

DE

CARLOS

habia ocupado para confundir el dia con la
noche y alumbrar el caminar de su pueblo,
que recababa una luz de su pensamiento y
una fe de sus labios puros.

En este momento puedo hablar de él y
relatar algunos hechos casi desconocidos.
Durante un afio estuve a su lado como redac-
tor jefe, como amigo, como su discipulo, que
ansiosamente bebia de sus vertientes un agua
desconocida y magica, donde temblaba el
ideario del americano mas sofiador y mas rea-
lista que ha tenido nuestro continente en el
ultimo medio siglo.

Fueron meses inolvidables. Como estar al
pie de nuestro Ande contemplando las nie-
ves impolutas, cual mirar el rostro de un
héroe y recibir de su alma llamaradas que
hablaban de un tiempo perfecto.

Pero América lo necesitaba. Los pueblos,
en ciertos momentos, suelen tener aciertos
portentosos y recabar la ayuda de los provi-
denciales.

Asi fué como, a mediados de 1954, veintitin

. paises americanos elegian al chilenisimo Car-

los Davila como secretario general de la Ox-
ganizacion de los Estados Americanos y él
emergia hacia el sitial de Gran Capitan del
Continente para ejecular sus suenos altisimos.

Yo conocia su ideario. En anchos noctur-
nos habia bebido de sus labios la doctrina
de amor y de paz que sustentaba. Creia en
América como en el continente del futuro,
pero sabia los poderosos escollos que habia
que salvar. Como escritor produjo un gran
libro, que se halla traducido a mas de ocho
idiomas. Su obra Nosotros los de las Améri-
cas es el analisis mas descarnado y profundo
que se ha hecho de nuestros problemas.

El prologuista de la ediciéon en castellano
ya explica con claridad la audacia del libro,:
«Este libro es un dramatico llamamiento a
los pueblos de América a formar una sélida
unidad continental, integrada econémica y
politicamente en un bloque hemisférico.» He
hablado de audacia porque muchas veces con-
versé con Carlos Davila sobre el panameri-
canismo, sobre todo a los pocos dias de haber
sido elegido secretario general de la Orga-
nizacién de los Estados Americanos. Y con
otras palabras me repitié lo que dice en su
libro sobre este problema y este ideal: «El
panamericanismo es mas bien un acto de con-
tricion, un esfuerzo por demostrar que al
menos nuestras ideas estan bien orientadas.
Juridicamente, es una conecepcién monu-
mental. Jamas habia erigido un continente
normas de conducta que tanto se acercasen
a la perfeccion para mantener la paz. Las
guerras del hemisferio se han producido por-
que todavia carecemos de una-ley continen-
tal y de un tribunal capaz de hacerla cum-
plir. Se trata todavia de un panamericanis-
mo doméstico, juridico, intrahemisférico. To-
davia el panamericanismo no ejerce la in-
fluencia que debe.»

Y entonces me hablé de Espana. Con emo-

DAVILA

cion y amor. Tal vez por ello escribo estas
palabras. Yo quiero que los espafioles conoz-
can el ideario de Carlos Davila en toda su
latitud. Ahora que él se ha ido para siempre,
es necesario hablar de su iberoamericanismo.

Carlos Davila miraba hacia Espafa con
esperanza. El creia que el sueiio formulado
por Simén Bolivar en el Congreso de Pana-
ma habia que llevarlo a la realidad, buscan-
do el verdadero apoyo. Queria que en fecha
no lejana Espaiia estuviera representada co-
mo madre de América en el seno de la
0. E. A. La ecuacién de Espafia y América
era para su mano de capitan americano la
verdadera ecuacién. No ignoraba que los la-
zos de sangre, religién y amor por la paz y
el progreso seguian hermanando a las repi-
blicas americanas con Espafa y nuestra uni-
dad debia afianzarse cada dia mas. Antes de
separarnos hablamos largamente de todo esto,
y como yo venia en misién diplomatica a
Espana, me entregé su ideario y su repre-
sentacién personal.

Su dltima carta la he recibido hace dos
meses. Para Espaiia constituye el mejor do-
cumento de su fe en una real unidad, que él
sonaba realizar desde su alto puesto en la
0. E. A. :

En ella me dice: «Ya lo sé en Madrid,
cumpliendo su misién diplomatica como pe-
riodista de Chile y de América. Debe hablar
y escribir sobre lo que tanto hemos conver-
sado. Es indispensable una conciliacion entre
el iberoamericanismo y el panamericanismo.
Mi entranable amigo el director del Instituto
de Cultura Hispanica de Madrid, don Alfre-
do Sanchez Bella, conoce mi ideario. Tome
contacto con él y pidale toda la documenta-
cién que precise para sus trabajos. Es ne-
cesario que mostremos a América lo que Es-
pafia representa para. nuesira América. El
iberoamericanismo es hoy una candente rea-
lidad que hay que llevar a la practica. Tengo
muchos planes a este respecto, sobre los cua-
les iremos cartaconversando. Haremos cosas
orandes juntos. Y qué gusto trabajar en
equipo otra vez!»

Yo entrego estas palabras del fugante Caxr-
los Davila en esta hora de profunda angustia
para mi patria, que ha perdido a su ciuda-
dano de honor; de dolor inmenso para la
América de Colén, que llora la partida de su
valeroso y heroico capitan.

Carlos Davila era un hombre de América
que miraba hacia Espana porque sabia de la
potencialidad de nuestra raza fundadora. Su

“partida también coloca un crespén en la

frente radiosa de esta tierra.

Yo creo que Carlos Davila empieza ahora
a nacer. Los que fueron defensores de las
orandes ideas, anunciadores de altos suefios,
amadores de la patria y de la raza, no mue-
ren. Sus banderas siguen flameando. En de-
rredor de ellas los pueblos encienden su fe.

CAarLos SANDER
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EL HOMBRE"

ECIENTEMENTE ha tenido Espafa una de las
méas gratas visitas que podia apetecer: Jor-
ge Mafiach, el cubano-espafiol, el hombre
que ha tenido la gentileza de declarar: «Soy un
espaiiol mas y hablo y siento como un espafiol,
con las mismas alegrias, los mismos dolores, las
mismas esperanzas y ambiciones», como le ha
recogido el A BC del pasado dia 9 de octubre.

El puede estar seguro de que estimamos su
declaracion como salida de un afecto que ya nos
constaba, y con la misma fidelidad nos sentimos
identificados con él y su patria como espaioles-
cubanos, ya que gozosamente también nosotros,
como Cicerén, podemos decir: «Amicitizz omni-
bus rebus anteponemus», y mas cuando nuestro
afectuoso deambular encuentra la especial emo-
cional resonancia del alter ego, del auténtico -ami-
go, como Jorge Maiiach, maravilloso pensador de
la América actual y primera prosa del gran con-
tinente. -

Por eso se nos hace muy dificil para su sem-
blanza entresacar sélo unas notas.

Mafiach, sencillo y dinamico, reflexivo, elegan-
te interior y exteriormente, es, ante todo, un
caballero. «Su caballerosidad es algo que siem-
pre funciona en él», me comentaba uno de sus
amigos. Y a la memoria se me venian los con-
ceptogs de Alarcén:

Sélo consiste en obrar
como caballero el serlo.

Con esos dones, Mafiach puede cruzar el uni-
verso sin sentirse solo; él encontrari amigos en
todas partes. Y él pudo, sin querer, dar la pro-
pia medida de su corazén cuando comenté: <«El
que a log cincuenta y siete anos no tiene amigos,
mejor es que se hubiese muerto a los veinte.»

Yo he pensado, abstraido por todo ello, cémo
no es en vano el autor del Examen del quijotis-
mo: «]Que tanto se viven los personajes que
tratamos cuanto, marchando las corrientes en
ambas direcciones, son esos mismos personajes
s6lo trasunto de nosotros mismos!»

EL LITERATO

YOEEPOEITICO

ANACH, el gran discipulo de Ortega y Gas-

1 set y su herencia hoy viva y mas alta ex-

presién para gloria del mundo hispanico,

lh’% dividido su vida entre la literatura y la po-
itica.

i Le hubiera gustado ser pintor? Su mundo, in-
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JORGE MANACH

Por JOSE LUIS FERNANDEZ CANTOS

quieto, artistico y avido de verdad, llegé a sen-
tirse atraido poderosamente por la armonia del
color... Pero seria otra externa manifestacién de
la belleza la que habria de alinearle entre sus
cultivadores eximios, y bien pronto. Tan pronto,
que cuando es elegido académico correspondiente
de la Espafola no falta un periodista, mal in-
tencionado, que, dirigiéndose publicamente a los
académicos espanoles, les dice:

¢Pero jsaben ustedes la edad que tiene o, mejor
dicho, la edad que no tiene?» Malévola intencion
que no quedé6 sin respuesta al recordarle el propio
recipiendario que, ante una parecida observacién
a un embajador de Espana ante la Santa Sede,
contesté éste: «Si Su Majestad Catélica hubiera
sabido el criterio de Su Santidad sobre las bar-
bas, le hubiera enviado como embajador un chivo
en vez de un gentilhombre.»

También era muy joven—soélo treinta anos—
cuando militaba tan activamente en politica como
constituir la primera cabeza de oposiciéon a un
régimen opresor de Cuba, el del Presidente Ma-
chado, ocasién que le deparé el ser encarcelado.
Y es el propio director del establecimiento peni-
tenciario el que le recibe, atiende y jagasaja! con
toda deferencia—reconocimiento a sus intimas ca-
lidades—, provocando el «;Por qué?»> de Manach,
que a continuaciéon escucha: «Hoy, preso. La se-
mana que viene puede usted ser ministro.»

Y la Historia, caprichosa, confirmé exactamen-
te aquel pronéstico. El anio 1934 nos trae a Ma-
fiach como ministro de Educacién, al frente de
cuyo departamento fundé la Direccién Técnica de
Cultura y Ensefianza y dejé una profunda huella
de su paso. Después—1944—, ministro de Estado,
senador... Hoy, fino orientador y gran <«anima-
dor» de cuestiones e iniciativas beneficiosas para
su patria. Afirma, sin embargo: <«Me hallo cu-
rado de las vanidades politicas. De encontrarme
en algdn puesto, jquién sabe!, pudiera ser como
diplomatico ante algin pais.»

AMERICA 'Y EUROPA:

ESPANA

"IN paralelo tiene Manach sus padres y sus
]j/ sentimientos. Su padre, espanol, de Coruna,
es abogado famoso en la Cuba finisecular;
después, notario en Espana: en Tembleque. Ella,
cubana como la cuna de Jorge y como su infan-
cia, que hasta 1909 se desarrolla acariciada por
la brisa del tropico. Después vendra el traslado
familiar a Espatia, hasta 1913, hasta su cuarto
afio de Bachillerato. Asi veri desgranarse aquella
fraccién de su vida entre el colegio de Getafe y
las vacaciones de Tembleque.

«He venido para ver el Museo del Prado y Tem-
bleque», ha murmurado hace unos dias, al mismo
tiempo que "trazaba la evocacion que lleva im-
presa de aquellos dias de Espana.

Después habia marchado a los Estados Unidos.
Se gradué en Harward, profesé alli un afo,
volvié a Cuba y poco después también a los Es-
tados Unidos, donde explicé literatura espanola
e iberoamericana. Siguen sus afectos en paralelo.

Culturalmente también le hemos escuchado:

<En cuanto al rigor del pensamiento y la fi-
nura de sensibilidad, asistido por la tradicion cul-
tural, Europa sigue manteniendo su magisterio.
Pero se puede advertir en ella como un tono de
fatiga, algo de agotamiento. América, en cam-
bio, en contraste, presenta el tono de una espe-
ranzada alegria, de una gran «salud artisticas.
América tiene un sentido de mayor confianza en
el destino del hombre. Es un pensamiento méas es-
timulador y fascinante.»

Pienso, jcéomo no!, que tiene razén el profundo
observador y recuerdo los dias de Lainez y Sal-
meron, los de Trento, las leyes de Burgos y las
«Nuevasy de 1542..., el concepto humanista que
hemos «arrastrado» por todo el mundo. |Gracias,
Jorge, por su reconocimiento y porque a conti-
nuaciéon no ha querido olvidarnos! Sigue el pa-
ralelo: <«Espana—nos dice—estd dando una sen-
sacién de altiva independencia y capacidad para
resolver sus problemas desde su propia entrana.
Da la impresion de un pueblo seguro de si mismo,

pese a todas sus dificultades. Esto es admirable.»

Por ello, como hombre practico, buscando la
labor eficaz, ha de anadir: «Habria que luchar
denodadamente por una mas amplia inteligencia
entre log hombres del mundo. Considero de viva
utilidad la creacion de "puentes” de orden pri-
vado. Es necesario un mas activo intercambio
cultural y de intelectuales. La prueba esta en que,
por ejemplo, la moderna escuela de pintura cu-
bana estad casi ignorada en Espana.»

DOS GENERACIONES
LITERARIAS DE CUBA

S, pues, de aprovechar la ocasiéon y de él to-

mar una rapida semblanza del mundo lite-

rario cubano de las dos ultimas generacio-
nes. A él no hace falta presentarle: casi diaria-
mente se asoma a las paginas del gran paladin
del hispanismo en América que es el Diario de
la Marina. Es el autor de Tiempo muerto, Pasado
vigente, Historia y estilo, Para una filosofia de la
vida..., y es fundamentalmente el hombre con el
que el ensayo ha cobrado adultez en Cuba. Es ne-
cesario hablar de los demés; él lo hace con gene-
rosidad:

«Fué una gran promesa la generacion del 25.
Su o6rgano literario fué una revista que de 1927
a 1930 se titulaba con la cifra correspondiente
a cada afo. Fué la revolucion vanguardista y
el semillero de cuanto vino después. La dirigiamos
Francisco Ichaso, Félix Lizaso, Juan Marinello
y yo. Con la tirania de Machado la politica ab-
sorbié casi todas nuestras energias. Nos disper-
samos. Aquella generacién produjo en poesia a
Mariano Brull, Emilio Ballagas; en novela, a
Lino Novas Calvo, nacido en Espana, y a En-
rique Labrador Ruiz.

»Ahora trabaja un pequeno nticleo en torno a
la revista Origenes, cuyo animador principal es
el poeta Lezama Lima, rodeado de los més jove-
nes valores, que hacen una poesia entre surrea-
lista y superexpresionista: modernisima.»

Pero Cuba tampoco, tal vez, tiene un méas cabal
conocimiento de la produccién literaria espainola.
«Se conoce muy poco—afirma el maestro—. Este
conocimiento llega en realidad hasta Vicente Alei-
xandre.»

PROBLEMA DE
¢«<DEFINIRSE»

LO AMERICANO

Y IGUE el paralelo!... Y con justeza enjuicia su
. . . .
I continente: «;El primer problema de la li-
‘ teratura hispanoamericana contemporanea?

Encontrar la expresion fiel de lo americano. Po-
der servirse de técnicas extranjeras, si las nece-
sita, sin imitar su sustancia.»

i El hombre de Marti el Apostol se rebela!

Al pensamiento me vienen conceptos semejan-
tes que he escuchado de otro gran pensador, pe-
riodista y conocedor de Hispanoamérica: Manuel
Aznar. Me decia: «Cuando hablamos de hispa-
noamericanismo..., no sé, me da la impresién de
que estamos empleando elementos fantasmagoéri-
cos, en parte, haciendo un juego de palabras:
conocemos el contenido y la entrana del concepto
”lo hispanico”, pero jexiste una propia sustancia
comtiin—no lo hispanico—que sea el comin deno-
minador, la sustancia a todos perteneciente, inte-
grante del concepto y fenémeno general “ame-
ricano”?...»

Es necesario encontrar esa «expresion fiely que
Manach, ejemplo de autenticidad, nos recuerda.

Por eso a Mafiach, el pensador representativo
de la América actual, al decir «ha pasado por
Espafia» quiero imaginarlo con las palabras del
poeta: «Cual pasan los triunfadores, bajo los
arcos triunfales», y por ello quiero finalmente re-
cordarle que no olvide que su patria también em-
pieza en los Pirineos.



DON JUAN ZORRILLA DE SAN MARTIN (1855-1931)

L 28 del presente mes se cumple el primer cen-
tenario del nacimiento de don Juan Zorrilla
de San Martin. Tanto por la ejemplaridad

de su noble existencia como por el poderoso alien-
to de su obra intelectual, Zorrilla de San Martin
es una de lag glorias mds puras del Uruguay, su
patria, y paradigma de las virtudes y talentos del
hombre iberoamericano.

Su personalidad puede ser descrita a grandeés
rasgos diciendo de él que fué un eseritor catélico,
encendido en patriotismo y animado por los gran-
des ideales hispdnicos; un orador de immenso ta-
lento; gran poeta de inspiracién épica y lrica,
acaso el ultimo de los grandes maestros del ro-
manticismo americano; un creyente enamorado
de la wvida, la verdad y la belleza; un hombre
cordial, al cual nmunca abandoné el sernorio en
ningunae de las muchas vicisitudes de su patriar-
cal existencia.

Hzjo de una ilustre familia wruguaya, cuyos
ascendientes proceden del Valle de Soba (San-
tander), mace en Montevideo el 28 de diciembre
de 1855. Es educado en el colegio que los padres
Bayoneses tienen en su ciudad natal y luego en
los colegios establecidos por la Compaiiia de Jesis
en Montevideo, Santa Fe y Santiago de Chile.
Completa sus estudios de abogado en la Universi-
dad de Montevideo y en la de Chile. Desempena al-
tos cargos en la magistratura y en la administra-
cién nacional y serd periodista, diplomdtico, histo-
riador, ensayista y catedrdtico. Con Notas de un
himno (1877) inicia su obra poética, que serd lau-

reada con motivo de su Leyenda patria (1879) y
se consagra con Tabare (1886), su obra mds re-
presentativa, epopeya del mestizaje americano,
cuya fuerza dramdtica y auténtico lirismo la co-
locan entre las mds grandes creaciones universa-
les de la literatura americana. Em 1880 gana la
cdatedra de Literatura de la Universidad de Mon-
tevideo, en cuyas aulas regentard mds tarde las
de Derecho Internacional e Historia del Arte. Di-
rige el Club Catélico y en 1878 funda El Bien
Publico. En 1890 es designado manistro vlenipo-
tenciario en Espafia y Portugal, cargo que des-
empeniard también en Francia. En el marco de
log solemmes actos commemorativos del IV Cen-
tenario del Descubrimiento, que tienen lugar en
Espana, se consagra como orador de excepcitn.
Su Mensaje de América (La Rdbida, 12 de octu-
bre de 1892), sus intervenciones en los Congresos
Iberoamericanos de Jurisconsultos, Pedagogia y
Literatura y sus discursog en el Ateneo de Ma-
drid y en la Real Academia de la Historia, cons-
tituyen plezas cldsicags en su género. Entre sus
obras de mayor relieve como ensayista se distin-
guen: la Epopeya de Artigas (1910), El1 sermén
de la paz (1924) y El libro de Ruth (1928), asi
como su obra péstuma, Las Américas, Murié en
1931, rodeado de sus hijos y mietog y Uorado por
el undnime carino y la admiracién de su pueblo,
que condujo a hombros sus restos al Panteén Na-
etonal.

MvNDo HISPANICO se asocia al homenaje umi-
versal que se tributa al varén iustre, que, segun

el verso de Juama de Ibarbouru, <estd en su
tertulia de santos», transcribiendo la peroracion
titulada «Americanos en Espanay, que aparece
en la tercera parte de El sermén de la paz y
constituye un claro e historico testimonio de la
hispanidad en el marco espatiol de fines de siglo.

AJTINE ANOS  EN. ESP AN

I

UNQUE no destinadas propiamente

a los hombres de ciencia, convie-

ne al buen resultado de estas ame-
nas lecturas darles el prestigio que ge-
neralmente se atribuye a las llamadas
cientificas. El nimero de los que juzgan
incompatibles la verdad y la belleza es
grande, no cabe duda, y si no se de-
muestra, cuando menos, que lo que uno
siente intensamente, bajo su aspecto
bello inclusive, no es por eso irrefle-
xivo, se corre el riesgo de ser temido
en menos. No lo son, por cierto; no
son improvisados los pensamientos que
animan y sostienen las imagenes de este
libro de imagenes pensativas. Yo dije
lo que aqui o cosa parecida, hace algu-
nos anos, y es el caso de recordarlo
ahora por si o por no. Cabe ese re-
cuerdo en la indole de estas paginas,
con tanto de pintorescas, porque lo era
el amable cuadro de que mis ideas so-
bre derecho formaron parte y que no
es otro que el que ofrecia, alla por el
ano 1892, la reunién que, en torno de
la nacién que llaman madre, y no sin
causa, tenian las Repiublicas todas de la
América espanola. Se conmemoraba el
cuarto centenario del descubrimiento de
" América.

Fué aquél un especticulo que llama-
ré ejemplar para dar idea de la coexis-
tencia del alma internacional de que
aqui hablamos; no creo que lo haya
habido de mayor interés; es verdadera-
mente inolvidable. Todos los represen-
tantes de los Estados del continente
nuevo, todos, sin una sola excepcién,
unidos por el verbo comiin, estaban alli.
Se fué en peregrinacion al monasterio
de la Rabida, al puerto de Palos, a
todos los sitios memorables. Las fiestas
fueron muy lucidas: reproducciéon mno-
tabilisima de las tres carabelas de Co-
16n, revistas militares y navales, expo-
siciones, procesiones histéricas, congre-
sos y conferencias; todo muy lucido,
sin duda alguna. El aire estaba pobla-
do de los colores espafioles abrazados a
los hispanoamericanos y las banderas
estaban alegres como pajaros salidos
ayer del nido. Alli teniamos también
al embajador de Italia, que reclama el
alto predicado de patria del almirante.
Y también al de Portugal, la otra na-

cién descubridora, como era razén. Los
reyes, el infortunado Carlos de Bra-
ganza y Amelia de Orledns, fueron a
Madrid; la hermosa reina vestia los co-
lores espanoles. No podia faltar, por su-
puesto, y no falté, el suntuoso hijo de
Portugal, nuestro buen amigo el Brasil.
Era aquélla una fiesta ibérica, fiesta de
«las Espanas». Me gusta mucho esa lo-
cucion, «las Espanas», para expresar
nuestro concepto. «The English Speak-
ing World», dicen los ingleses. «Mundo
de lengua espanola», debemos decir
nosotros; de alengua hispanica», mejor
dicho, para incluir el portugués: las
Espanias. No era el dios Pan, sino. el
verbo, el que nos unia. :

Una nota de especial interés para nos-
otros fué, sin embargo, la concurrencia
a todos aquellos actos de los Estados
Unidos de América, los de lengua in-
glesa, que, con visible empeno, querian
compartir nuestra fiesta de familia, co-
mo hijos que se dicen siempre de Co-
16n. Ese es otro problema, que reclama
capitulo aparte, libro aparte, mejor di-
cho, y lo tendra, si Dios es servido.

Espafia correspondié, como se sabe,
a esas expresiones de afecto de los Es-
tados Unidos en una forma no menos
expresiva: con el obsequio de las tres
carabelas, admirablemente reconstitui-
das, y que con ese objeto cruzaron de
nuevo el Atlantico, no mas profundo
que esas lecciones de la infrahistoria.

El francés era hablado alli por todos,
naturalmente, como lengua complemen-
taria de la propia, de la inglesa, de la
portuguesa, de la espanola. Nada de
germanico, por supuesto, ni de eslavo.

Era de ver, no hay duda, y me es
muy grato recordarlo, el especticulo
que ofrecia aquella amable y gloriosa
Espana, en cuyos dominios hubo un
tiempo en que el sol no se ponia; era
de verla conforme, contenta, por fin, de
compartir ese sol con las que habian
sido sus colonias y eran entonces sus
hijas emancipadas, pero de lengua cas-
tellana : «las Espaifias». Sé6lo una espina,
bien lo recuerdo, nos punzaba alguna
que otra vez las profundidades y obsta-
ba a las expansiones plenas: la isla de
Cuba, colonia entonces todavia. Nos-
otros sentiamos, todos, los espafioles in-
clusive, que Cuba era una hermana no
nacida, pero que iba a nacer: una uni-

dad. No se podia, es lo cierto, pronun-
ciar aquel amable nombre, sin embargo.
Si aparecia alguna vez, espafioles y ame-
ricanos nos mirabamos las caras... y
guardabamos silencio.

1I

Contentas estaban también, por cierto,
las hijas emancipadas, y dispuestas a
darlo todo a la venerable madre anti-
gua, una vez aceptada por ella la gloria
de ser definitivamente grande, es decir,
madre de varones...

No creo, a decir verdad, que el uni-
verso pueda ofrecer un espectaculo se-
mejante a aquel de 1892, cuyo comple-
mento fué la presencia, en 1910, de una
infanta espafiola en Ameérica, para cele-
brar con nosotros el centenario de nues-
tra emancipacion o independencia. Tam-
bién estabamos entonces, en Buenos
Aires, todas las Republicas americanas,
contentas de la compafia de la vieja
madre, que reia en la buena risa de la
infanta Isabel de Borbén, amable y fran-
ca y digna persona. Don Alfonso, el
rey, vendra también a visitarnos, segin
se dice. No lo sé a ciencia cierta. Pero
a fe que, si tal ocurre, sera recibido
como él lo merece: como el represen-
tante de la nacion amiga por excelencia
de América y como el gentilhombre que
todo el mundo conoce y quiere bien.

Pudiera creerse que eso de que no
pueda ofrecerse espectaculo semejante al
de 1892 en Espana es, cuando menos.
algo enfatico; pero no, no lo es tanto
como parece, El afecto que congrega a
estas antiguas colonias espanolas con el
pueblo que las evangelizé y les dié su
lengua no tiene semejante, que yo co-
nozca; el que vincula, por ejemplo, a
los de la lengua inglesa con su vieja
metrépoli, puede existir, no lo pongo
en duda; pero no es lo mismo. El in-
glés no quiere al angloamericano sin
muchas reservas mentales, ni el anglo-
americano al inglés. Y la causa es cla-
ra: el imperialismo inglés persiste, vive
su ultimo periodo histérico; el espafiol
ha terminado, felizmente, el imperialis-
mo material. El moral, en cambio, el
anhelo de dominar el mundo por la len-
gua, por el verbo, que es dominio de
amor, ¢ése nos es comin con KEspafa.

Vemos en nuestra lengua, menos que
otros pueblos, me parece, un buen agen-
te de comercio. Cervantes es nuestro
héroe; y quien dice Cervantes, dice Don
Quijote, el caballero de la justicia, y de
la caridad, y de la humildad. También
Santa Teresa, con su lengua espafola
doméstica, homérica, nos llama y retine
como una hermana mayor. Es la dema-
siada riqueza lo que acaso impide la
conglomeracion del mundo de lengua
inglesa; nosotros, los de lengua espa-
nola, no somos tan ricos. Eso es lo que
nos ha hecho mas ricos de buenos afec-
tos, es la debilidad lo que nos hace
mas fuertes.

Lo cierto es que, si bien estabamos
alli, en Espafia, en la Rabida, muchas
personas colectivas distintas, todos nos
sentiamos en casa. Canovas del Castillo,
al darnos la bienvenida, dijo una de sus
buenas frases, cuando dijo aquello de
que «los americanos seriamos en Espa-
fa tan extranjeros como quisiéramos
serlo, pero no masy.

I

Y a propésito. No creo que se haya
sentido tan a sus anchas, en tierra ger-
manica, cierto hombre piblico sudame-
ricano que, después de la guerra, fué
objeto de afectuosos agasajos en Berlin,
afectuosos y hasta apasionados. El caso
puede hacer las veces de una parabola
o apologo. Es el protagonista, como
digo, un ciudadano de una Repiblica
hispanoamericana que, habiendo soste-
nido en el Parlamento de su pais la
causa de Alemania durante la guerra,
fué después de ésta a Berlin, en 1921,
y dié alli, en la Universidad, una con-
ferencia contra el tratado de Versalles
y demas, que desperté, naturalmente,
mucho entusiasmo en el auditorio. Se le
ofrecié un suntuoso banquete, cuyos de-
talles, llenos de color, nos vienen muy
a cuento. Junto al obsequiado estaban
el mariscal Mackensen, vestido de wuni-
forme de Husar de la Muerte, negro y
plata; el hijo de Gauillermo, principe
Eitel Friederich, y los almirantes Tir-
pitz, Schroeder y Reuter, y los genera-
les Ludendorff, von Dick y von Der
Golz, y el ex ayudante de campo del
kéiser, conde Dol- (Pasa a la pdg. 57.)
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NOTICIARIO .«
ECONOMICO DEL

MUNDO HISPANICO

\MERICANA Y LA MUNDI

De acuerdo con la informacién publicada por el Comité Consultivo Internacional del Algodén, la
cosecha de algodén fuera de los Estados Unidos ha sido en 1954-55 de 15,4 millones de fardos, lo que
representa un aumento de 1,5 millones respecto a la temporada anterior. La cosecha de México as-
cepdlo a 1.81_Q.OOO fal.'dos, en tanto que para el afio actual se estima en 2.200.000 fardos, o sea, 400.000
?a(::;g; i‘tiamblen hay importantes aumentos de la superficie cultivada en Egipto, Pakistdn, Turquia, Siria

El consumo de algodén en el mundo libre en la campafa 1954-55 lleg6 a la cifra récord de 27,4 mi-
llones de fardos, o sea, 500.000 fardos méis que en el afio anterior. El consumo'de los Estados Unidos
fué de cerca de 8,9 millones de fardos, aumentando sobre el afio anterior casi un cuarto de millon de
far(los.”En cambio, el consumo de Europa permanecié sin cambio, o sea, 7,3 millones de fardos. Esto
se debié a que la dlsm19u016n del consumo en Italia, Francia y el Reino Unido fué compensada por
el aumento en otros paises. En el Japén el consumo disminuy6 de 2,4 millones a 2,1 millones y en
las demas regiones de Asia el consumo aument6, especialmente en la India, Pakistan, Turquia y Corea.

E’] comercio internacional de algod6én registré una fuerte baja en la tultima temporada, con dismi-
nucion de las exportaciones en cqsi todos los pafses exportadores, exceptuando México y Siria; los
precios de la mayoria de las calidades acusaron alguna baja en julio a consecuencia de la magnitud
‘(;lle‘1 1(()15 stocks, las buenas perspectivas de la cosecha mundial en 1955-56 y una disminucién de la de-

andaa,

El total de
productos ex-
portados por
Espana al Bra-
sil en los me-
ses de enero
Junio del amno
en curso se elevé « 9.947.272 dolares, cantidad
muy superior a la exportada en el primer semes-
tre de 1954, que sumé 3.138.945 dolares.

Los articulos de mayor exportacion fueron el
aceite de oliva, con cerca de tres millones de do-
laves; el corcho y sus manufacturas (1.839.908)
y el plomo (1.055.807). Los puntos de mayor ex-
portacion fueron los puertos de Barcelona, Bilbao,
Cadiz, Mdlaga, San Sebastidn, Sevilia, Tarragona,
Valencia y Vigo, y, en el interior, Madrid.

La clasificaciéon de algodéon en
29 de julio en Sao Paulo ascen-
dia a 973.610 fardos, de los cua-
L les menos de 16.000 correspondian
a los tipos 4/5 y superiores (1,58 por 100), estando
concentrada la mayor parte en el tipo 5 (15,24 por
100), el tipo 5/6 (30,19 por 100), el tipo 6 (22,20 por
100) y el tipo 6/7 (19,73 por 100). En cambio, el afio
pasado los tipos 5/6 y 5 comprendian el 52 por 100

de la cosecha.
w i 2.776.169 hectdreas, contra
1.887.276 el ano pasado, y
la produccién se calcula en 2.085.000 fardos, contra
1.743.482 fardos el afio pasado. La mayor parte de
la superficie se cultiva bajo riego, con excepciéon de
319.000 hectdreas. Las regiones de mayor produc-
cion son las siguientes: Sinaloa y Sonora, con 625.000
fardos; Mexicali, con 400.000; Matamoros, con
385.000; Torredn, con 330.000, y Delicias, con
180.000.

El Ministerio de Hacienda ha fijado el nuevo pre-
cio oficial que sirve de base para el cobro del im-
puesto de exportaciéon en 6,55 pesos por kilo, infe~
rior en 0,25 al de la cosecha anterior.

Hace apenas cuatro anos la produccion era de
1,1 millones de fardos; en 1952-53 subié a 1,2 mi-

BRASIL LA EXPORTACION. DE

ESPANA A BRASIL EN EL
PRIMER SEMESTRE DE 1955

La superficie cultivada en
el presente afo se estima en

Aun cuando algunos
observadores estimen la
cosecha entre 70 y 90.000
toneladas de fibra, otros

ARGENTINA™

circulos consideran que pasard de 105.000, debido
a la superficié que se ha sembrado y al clima
remnante. Con todo, es problemdtico que haya un
excedente disponible para la exportacion.

Por 100 del total de la
exportacién - de  |bero-

s Principales exportadores
américa en . 1953 &

Petréleo (........ 20,4  Venezuela, Colombia, México,
Perd.

LR it e et 4,4 Argentina, Uruguay.

Algodén 4,2 Meéxico, Brasil, Argentina, Perd,

Nicaragua.

Colre: wiiash ik 3,5 Chile, México, Peri, Cuba, Bolivia.
Plomo ! e dae it 1,1 México, Peri, Bolivia.

ESTaRN0R ity Ko 1,1 Bolivia,

CUEros o daven 1,0 Argentinag, Uruguay, Brasil.

(] o e OO 0,5 México, Pera, Bolivia.

NitFatosiha: . Soares 0,5 Chile.

Aceite de linaza. 0,5 Argentina, Uruguay.

Muchas de estas Republicas cuentan con recursos
variados de materias primas bdsicas. A través de la
diversificacion de sus exportaciones de materias pri-
mas pueden reducir al minimo las fluctuaciones anua-

‘les de su comercio, que con frecuencia afectan a los

paises que dependen de la exportacién de una sola
mercancia.

El secretario ge-
neral de la Cama-
ra de Comercio
Hispanobrasilena de
Barcelona, don
Francisco de A.
Carbonell Tortés,
ha hecho un inte-
resante estudio con
el titulo que antecede del primer acuerdo comercial entre
Espana y Brasil, en 31 de diciembre de 1952, por el cual
el intercambio desde aquella fecha se habia realizado de
conformidad con el «modus vivendi» firmado en Rio de
Janeiro, segln el cual Espaha aplicaba de un modo general
a todos los productos originarios y procedentes del Brasil
los derechos de la segunda columna, y Brasil concedia a
los mismos productos espanoles los derechos minimos de la
tarifa aduanera brasilefa.

Las importaciones en Espaiia procedentes del Brasil, ex-
presadas en pesefas oro, sufrieron grandes fluctuaciones;
asi, los 6.100.000 de 1926 pasan a 33.300.000 en 1939 y
llegan a la cifra, muy elevada, de mas de 41 millones, en
el afo 1930, cantidades que descienden grandemente en los
afios sucesivos hasta 1941, en que se pasan los 20 ‘millo-
nes, destacandose los anos 1928 y 1929, con mas de 20 mi-
liones.

El sefor Carbonell comenta el saldo, deficitario para Es-
paiia, de ese intercambio, que llega a alcanzar las maxi-
mas cantidades en los afios 1949 (mas de 102 millones de
pesetas oro), 1948 (mas de 98 millones), 1947 (mas de 90
millones), sefalandose solamente en el largo periodo de
1939 a 1954 un solo afo, en 1951, en que la balanza fué
favorable a Espafia en 5.753.582 pesetas oro. Las partidas
de mayor exportacién espanola al Brasil son el aceite de
oliva y aceitunas (mas de 20 millones cada una), maquinas
de coser y bordar (cerca de 12 millones), vinos y licores
(unos 10 millones), y uvas frescas, castanas y corcho y sus
manufacturas, de mas de ocho millones cada partida. En
los Gitimos anos, 1953 y 1954, tuvieron gran importancia
las exportaciones espafiolas de plomo y libros, que supera-
ron a las ya tradicionales de aceitunas, castanas y vinos y
licores.

En el curso de estos ands los importadores brasilefios y
los exportadores espanoles se han adaptado al nuevo estado
de cosas, y como Espaiia ha comprado al Brasil grandes
cantidades de algodén y otros articulos, ello ha permitido
aumentar las ofertas y las subastas a los que se interesa-
ban por productos de nuestro pais de 500.000 dolares por
semana a 800.000 y un millon dltimamente, lo que indica
—dice el senor Carbonell—las enormes posibilidades que
ofrece nuestro intercambio con la gran nacién sudameri-
cana.

PRIMER ACUERDO

COMERCIAL
HISPANOBRASILENO

llones; en 1953-54 se elevé a 1,7 millones y en el
presente ano pasara de 2.000.000 de fardos. El va-
lor de la produccidn sera de 5.000 millones de pesos.

En los tdltimos anos la
produccién de algodén ha
venido creciendo constan-

temente, en beneficio de
la economia del pais, de modo que la cosecha de
la campaﬁa 1954-55 ha dejado 203.000 fardos para
exportacién, contra 101.000 el afio anterior y
56.000 dos afios antes. En la préxima campaiia
se espera que llegue a 250 6 275.000 fardos, Se
ha creado una Comisién Algodonera Nacional
para que estudie los métodos més apropiados para
el desarrollo de la produccién y el mejoramiento
de la calidad del algodén.
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Segin un reciente estudio de The Chase Manhattan Bank, el consumo mundial de materias primas esta
aumentando rapidamente desde 1954 como resultado de un extraordinario auge industrial.

De acuerdo con una estimaciéon hecha hace poco tiempo, la demanda de materias primas industriales en
el mundo libre ascendié a 46.000 millones de délares en 1950 y puede esperarse que crezca a 80.000 mi-
llones (a precios de 1950) hacia 1975-1980. El comercio internacional de estas materias puede crecer de
27.000 millones a 50.000 millones en el mismo periodo.

En consecuencia, las naciones que exportan materias primas pueden esperar un crecimiento rapido en
sus mercados en los afos préoximos. Esta perspectiva es importante para Iberoamérica, ya que las materias
primas industriales constituyen cerca de la mitad de las exportaciones de esa area.

!’or medio del aumento -constante de la produccién y exportacion de materias primas basicas, las veinte
Republicas pueden obtener mejor el de divisas que necesitan para sostener el ritmo de la industrializacion
y mayores niveles de vida.

En los afios recientes Iberoamérica no ha obtenido una ventaja completa de la oportunidad que tiene
en sus materias primas. Las veinte Republicas han aumentado su participacion en la produccién mundial de
algodén, mineral de hierro, plomo y cinc. Pero su proporcion de la preducciéon mundial de cobre, estafio,
manganeso y lana estd bien por bajo de su anterior nivel maximo. Tampoco la produccién de petréleo lati-
no-americano se ha mantenido al paso del crecimiento de la produccion mundial en los dltimos afos.
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PROYECTO DE UN PROTON-SINCROTON MONSTRUO

L Laboratorio Nuclear Europeo, erigido en el

cantén de Ginebra (Suiza), ha proyectado la
construccion de dos grandes aceleradores de pro-
tones. El primero es un sincro-ciclotron, que se
espera que podra entrar en funciones dentro de
tres anos y producird protones acelerados bajo
600 millones de voltios. Este tipo no es absolu-
tamente nuevo, pues los hay parecidos en los
Estados Unidos e Inglaterra.

El segundo acelerador, un protén-sincroton, es
de un tipo totalmente incdito: comunicard a los
protones una aceleracion correspondiente g
25.000 MeV. Jamas se ha llegado en los labora-
torios o una energia ton alfa, cuya encrmidad
puede compararse evaludndola con la energia de
union intranuclear (llamada corrientemente ener-
gia atomica), que se mide simplemente en millo-
nes de voltios y no en miles de millones. Se conci-

be que los principios de construccién de esta ma-
quina sean enteramente nuevos. Los plancs ac-
tuales se espera que habran sido realizados dentro
de seis anos. En la naturaleza sélo los rayos cos-
micos llegan o sobrepasan a veces la energia de
las radiaciones que producira el proton-sincroton.
Esto explica que las investigaciones actuales del
Consejo Europeo de Investigacion («recherchey)
Nuclear (C. E. R. N.), en espera de la construc-
cion de estas maquinas, se consagren principal-
mente al estudio de los rayos cosmicos. Estos, al
incidir en los nucleos atomicos, determinan la apa-
ricion de un gran numero de particulas elemen-
tales todavia mal conocidas. Precisamente del
estudio de estas particulas se esperan los proxi-
mos progresos de nuestros conocimientos de la

intimidad de la materia. Fuerzas aln no conocidas.

HACIA EL FUNCIONAMIENTO
DE MOTORES CON HIDROGENO

Unos cientificos canadienses han hecho pu-
blico el _éxito recientemente obtenido con un
motor de combustién interna que utiliza como
combustible una mezcla de hidréogeno y aire.
Los ensayos previos para la utilizacién de esta
mezcla como combustible habian fracasado por
efecto de las altas temperaturas desarrolladas
en el nuacleo cerimico de las bujias y por el
desgaste de las valvulas, que causaba la igni-
cion prematura. Por fin, los aludidos cientifi-
cos lograron disminuir la temperatura de las
bujias y el desgaste de las valvulas introdu-
ciendo mejoras en el aceite lubricante, rela-
cionado con el ciclo de ignicién prematura, con
lo que han logrado que el motor funcionase

a razéon de 1.800 revoluciones por minuto.

UN NUEVO MATERIAL SUPERREFRACTARIO:
EL CARBURO DE HAFNIO

El elemento quimico hafnio (del nombre antiguo
de la actual Copenhague) fué descubierto en esta
ciudad por los quimicos Coster y von Hevesy. Este
nuevo metal hubiera quedado probablemente como
una mera curiosidad de laboratorio o, a lo mas,
como material de estudios teoricos si las necesi-
" dades de los laboraforios consagrados a las inves-
tigaciones atémicas no lo hubiesen preparado en
estado de pureza en cantidades apreciables.

Estrechamente asociado al zirconio, el hafnio le
es muy parecido por sus propicdades quimicas; pero
su seccion de captura por los neutrones térmicos
es mucho mayor que la del zirconio, y esta pro-
piedad, que le hace muy estimable, ha conducido
a los técnicos de Oak Ridge (Estados Unidos) a
efectuar la separacion de los dos metales al por
mayor. Esta separacion se lleva a cabo, no por via

NUEVA MAQUINA DE
ESCRIBIR ELECTRONICA

En los Estados Unidos ha sido probada
una maquina de escribir electronica, en la
que los tipos de letra son <«golpeados» au-
tomdticamente por rayos de luz a través de
una pelicula fotogrdafica. Escribe a una ve-
locidad superior en cuatro veces a lo que
pudiera hacerlo el mds hdabil mecanégrafo.

UN NUEVO ACABADO PARA ALGODON

Una firma inglesa ha lanzado al mercado un nuevo

bado para algodén, d inado «Calpreta Care-
free Cofttens», que le comunica la extraordinaria
cualidad de no encogerse ni arrugarse. Ademas, los
tejidos presentados con el nuevo tratamiento se
valoran por la facilidad para mantenerse limpios
por mas tiempo, la de ser mas facilmente lavables,
secarse con mayor rapidez y conservar mejor los
colores de fabrica. El nuevo tratamiento puede apli-
carse también a todos los tejidos similares al algodon.

quimica, sino por métodos de fraccionamiento: cris-
talizacion fraccionada de los fluohafnatos y fluozir-
conatos o de los oxicloruros, precipitacion fraccio-
nada de los fosfatos o de los ctilfosfatos; descom-
pesicion o destilacion fraccionada de numerosos com-
plejos que forman los iones Zr ¢ Hf con los dcidos
sulfarico, fosforico, etc. Pero el método principal,
y que se cree que arrinconara a todos los demads,
es la extraccion fraccionada, por medio de disol-
ventes organicos (ésteres), de soluciones concentra-
das en sulfatos o tiocianatos.

El hafnio, que cristaliza en el sistema exagonal,
es un metal ductil que funde a los 2.500° K (abso-
lutos), de densidad 13,31. Se obtiene puro por
pirolisis de su tetrayoduro. Su punto de fusion ele-
vado, asi como la facilidad con que emite electro-
nes, lo designan naturalmente para la fabricacion
de filamentos destinados a los aparatos de radio,
para lcs rectificadores de corriente y los tubos de
rayos X.

PROYECTO DE UN PROTON-SINCROTON MONSTRUO

NUEVAS LAVADORAS-SECADORAS AUTOMATICAS

NUEVA MAQUINA DE ESCRIBIR ELECTRONICA

HACIA EL FUNCIONAMIENTO DE MOTORES CON HIDROGENDO
UN NUEVO ACABADO PARA ALGODON

UN NUEVO MATERIAL SUPERREFRACTARIO: EL CARBURO DE HAFNIO

LA CIENCIA Y LA VIDA

- 0N i -

NUEVAS LAVADORAS-
SECADORAS AUTOMATICAS

En Norteamérica han sido crecados unos ar-
tefactos dotados de equipo automatico para
lavado y secado de ropa. Se presentan en dos
modelos: uno, pequeno, para instalarse bajo los
mostradores de cocina de altura ordinaria, y
otro, mayor, para ser instalado aparte.

También hay secadoras sin lavadoras, con
selecter automatico de secado, que puede
fijarse de acuerdo con el tipo de ropa, ya sea
ligera, mediana o gruesa. El selector deter-
mina automaticamente el tiempo y el calor co-
rrectos para secar la ropa de cada clase. Tam-
bién, de acuerdo con la cantidad mayor o
menor de ropa que se trata de secar, el se-
lector realiza una compensacion aufomatica
de tiempo y calor, que lo hace detener cuando
la ropa llega al grado de sequedad que se
desea y, lo que es mas, puede fijarse para que
deje la ropa al grado de humedad perfecta para
planchar,

Otra importante caracteristica de la lava-
dora-secadora es un dispositivo que mide auto-
maticamente ia cantidad de agua requerida
para determinada cantidad de ropa, ya sea una
sola pieza o un montén que pese cinco kilos.

Por ultimo, bien recientemente, su carburo ha
ocupado la atencion de los técnicos;, y aun cuando
las informaciones procedentes del Departamento de
Ceramica y Refractarios de los laboratorios de Oak
Ridge son poco explicitcs, parece que dicho deri-
vado del hafnio reviste un interés considerable.

El carburo de hafnio se prepara partiendo del
oxido de hafnio y de carbén en un crisol de gra-
fito calentado en horno eléctrico. La reaccion dura
unas dos horas a la temperatura de 2.000-2.400°,
con un corfo periodo de sobrecalentamiento a
3.000° para eliminar las impurezas y permitir el
aumento de tamano de los cristales. Una breve nota
aparecida recientemente en «Chemical Newsy in-
dica que estos cristales son de color negro azu-
lado, que su estructura es cubica y que su den-
sidad es de 12,52. La dureza Vickers de este nue-
vo material refractario descubierto es 2.900 en
una escala en que el diamante figuraria con el
numero 8.400 y el carburo de boro con el 2.400.
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ESPANA SERA UNA DE LAS MAS IMPORTANTES PRODUCTORAS DE ALUMINIO

L aluminio es el metal que, por sus propiedades

caracteristicas, se adapta mejor que ningin otro
a las necesidades de las nuevas técnicas. Tanto purc
como en aleacion, su empleo es cada dia mdas acep-
tado para infinidad de usos.

La fabricacién del aluminio consiste, en lineas ge-
nerales, en la transformacién de la bauxita (hidréxi-
do de aluminio impuro) en alimina (6xido de alumi-
nio) y la electrélisis de ésta en un bafo de criolita
(fluoruro doble de aluminio y radio). Estas operacio-
nes, en la técnica industrial, se efectGan en compli-
cadas y -costosas instalaciones. Para darnos una idea
de esta clase de industria, destaquemos que la parte
eléctrica de las instalaciones es tan primordial, que

siempre se ubican las fabricas cercanas a instalacio-
nes de produccién de energia eléctrica de gran capa-
cidad,

Y en esta industria figura a la cabeza una em-
presa con sede en el Canadd y filiales en las mas
diversas regiones del planeta, con una capacidad de
produccién muy superior al resto de las empresas
mundiales de este metal.

La existencia de un enorme potencial hidroeléc-
trico, que permite la obtencién de energia a precios

* bajos, ha movido a la empresa Aluminium Company

of Canada (ALCAN) a construir en Kitimat, en la
Columbia briténica, en la costa oceste del Canadg,

la mayor fdbrica combinada para la produccién de
aluminio y de energia eléctrica.

OBRA DE TITANES

Hace poco se dié la noticia de que la ALCAN va
a efectuar una nueva inversién, de unos 6.700 mi-
llones de pesetas, para incrementar la produccién de
sus factorias de Kitimat, elevéndola a la cifra de
330.000 toneladas anuales. Esta regién canadiense,
con sus inmensas reservas hidroeléctricas y su gran
abundancia de bauxita, estd llamada a convertirse
en el mdas vasto complejo de fabricacién de aluminio
y en la mayor empresa combinada de produccién



FUNDICIONES .. CENIROS DE INVES. A

hidroeléctrica del mundo. La capacidad actual de
esta factoria es de 91.500 toneladas anuales; pero,
seguin los cdlculos de sus dirigentes, para que esta
explotacion pueda tener interés econdmico, la pro-
duccién habré de ser elevada a un minimo de
300.000 toneladas. Los proyectos para lograr esa
cifra de produccién pronto van a ser una realidad,
y mas tarde se llegard a la de las 550.000 toneladas.

La empresa que ha creado tan gigantesca indus-
tria es la ALCAN, una de las filiales de la Alumi-
nium Limited, con sede en el Canadd. Y la Alumi-
nium Limited es un trust canadiense con un capital
de casi 850 millones de ddlares canadienses, con
actividades de fabricacién y venta del aluminio, que
extiende sus negocios a los mds apartados lugares
del mundo.

Este consorcio controla a 43 compahias industria-
les y da trabajo a mas de 40.000 personas en 28
paises.

El 75 por 100 de su activo se concentra en la
ALCAN, de la que es presidente un hombre de cua-
renta anos de edad: Natanael V. Davis, que suele
decir que tiene dos oficinas: una en la sede central
y otra en su maleta, ya que viaja continuamente,
inspeccionando no sélo las fdbricas canadienses de
Kitimat y de Arvida—que producen en la actuali-
dad la cuarta parte del aluminio que abastece el
mercado mundial, es decir, unas 555.000 tonela-
das—, sino también las instalaciones del Brasil, Ja-
pon, la India, Italia, Suecia o Noruega.

Para darnos una idea de la capacidad de produc-
cibn de esta empresa, basta decir que una de sus

¥

mas importantes filiales, la Saguenay Power Com-
pany, se dedica exclusiyamente a la produccién vy
transformacion de energia eléctrica. La central de
Kemano, que depende de ella, suministra a Kitimat
mdas electricidad de la que consumen Madrid, Bar-
celona y Valencia juntas; pronto su produccién su-
perard la cifra de 14.000 millones de kilovatios hora.

Hasta ahora, el primer centro mundial de produc-
cion de aluminio era Arvida, (Pasa a la pdg. 59.)

Con Aluminio lbérico, S. A., cuyas factorias, alzadas
en las inmediaciones de Alicante, son unas de las
mas importantes de Europa—su presupuesto importa
mas de 500 millones de pesetas—, Espana forma en
el cuadro de esta poderosa produccion del aluminio.
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Excmo. Sr. D. Manuel Arburda de la Mi-
yar, ministro de Comercio, bajo cuya
gestién como director general el B. Exte-
rior alcanzé su notable expansion actual.

—

Excelentisimos seniores don Ramén Martinez Arambarri, a la iz-
quierda, y don Claudio Ferro Toubes, a la derecha, que desempe-
fian los cargos de directores generales del Banco Exterior de Espana.

Excelentisimo senor dcn Joaquin Benjumea Burin, conde de Ben-
jumea. Fué ministro de Agricultura y de Hacienda en el momento
mas dificil de la economia espanola, y en la actualidad, como
gobernador del Banco de Espaiia, lo es también del Banco Exterior.

Excelentisimo senor don Fermin Zelada
de Andrés Morenc, actual secretario
general del Banco Exterior de Espana.

En la construccién del Banco Exterior se ha tenido en cuenta lo tradicional, conjugado con una especial
atencién a las necesidades précticas. Elementos antiguos y modernos juegan en la belleza de la Sala de Juntas.

LA BANCA, CLAVE DE LAS RELACIONES
ECONOMICAS INTERNACIONALES

A 1rrupcion de la economia en todos los as-

pectos de la vida es uno de los fenémenos

mas destacados de nuestra época. Aunque
desechamos la interpretacién - materialista de la
historia como doctrina filoséfica errénea y pros-
tituida ademéas en favor de intereses demagoégi-
cos, debemos reconocer, no obstante, el hecho ma-
nifiesto constituido por la presencia de un ele-
mento econémico de primer orden en cualquiera
de las facetas del acontecer contemporineo, sea
éste politico, cientifico, religioso e incluso artisti-
co, sin mencionar, claro esta, las actividades pro-
ductivas, Siempre que se plantea la resolucién de
un problema social, en el sentido més amplio,
genérico, de la palabra, aparece la necesidad de
solventar, a priori o a posteriori, un problema
econémico, que a veces se superpone a la cuestion
fundamental, haciéndola pasar a un segundo
plano.

La Banca puede considerarse como la médula
del sistema econdémico nacional e internacional.
Sin una buena organizacién bancaria no se con-
cibe una economia moderna, como no se concibe
un cuerpo humano sin aparato circulatorio. De
esta forma la mision de la Banca resulta de una
trascendencia y de una importancia que solo ad-
mite parangén con la de los entes publicos supe-
riores, ya que su labor influye decisivamente en
el bienestar de la comunidad. Y no sélo en el
bienestar econémico, sino también en el bienestar
en sentido general, de acuerdo con lo expresado
anteriormente.

Por tanto, cabe hablar de una funcidon social
de la Banca.

Todas las grandes empresas nacionales e inter-
nacionales contemporaneas, de cualquier indole,
han estado impregnadas de un profundo matiz
econémico, unas veces como fin y otras como me-
dio. Los problemas de financiacion figuran entre
los que mas preocupaciones han proporcionado a
los prohombres de nuestra era, y nadie ignora
que los economistas han desempenado y desem-
pefian un papel de primer orden—aunque muchas
veces desde un segundo plano—en el desarrollo
de los acontecimientos mundiales.

Ahora bien, la financiacion encuentra en la

En la lujosa planta principal de la sede bancaria,
los mas bellos y valiosos tapices no suponen sélo
elementos decorativos: son un fributo a la Historia.

Banca su mas clara representacion, ya que su
instrumento tipico, el crédito, es un concepto emi-
nentemente bancario, o al contrario, si se pre-
fiere, puesto que sin la existencia del crédito los
Bancos no tendrian razén de ser. A través del
crédito la Banca crea dinero y el dinero constru-
ye o destruye. Los medios de pago son a la eco-
nomia lo que el agua a los campos: si el liguido
elemento escasea, las cosechas serin insuficientes,
y si se prodiga en demasia, producirid efectos
igualmente desfavorables.

En este punto reside la gran responsabilidad
de la Banca: en la tarea de inyectar al sistema
economico tal cantidad de numerario, que, ‘apli-
cada a la produccién, a la distribucion y al con-
sumo, proporcione un resultado 6ptimo. El dia
que pueda despejarse esta incoégnita de un siste-
ma de ecuaciones, el mundo habri dado un gran
paso, pero tememos que ello no llegara nunca,
puesto que la ciencia econdmica se enfrenta con
los imponderables, constituidos por factores sub-
jetivos que no pueden encerrarse en una férmula
matemaética.

EL COMERCIO INTERNACIONAL
Y LA BANCA ESPECIALIZADA

La especializacién, otra de las conquistas de
nuestro tiempo, no ha dejado de introducirse en
el ambito bancario. Antes bien, el grado de es-
pecializacion en la Banca es considerado por al-
gunos economistas como indicador del estadio
econémico en que se encuentra el pais.

El papel desempenado por la Banca adquiere
caracteristicas nuevas cuando se trata de insti-
tutos de crédito especializados. Si, por un lado,
su existencia se dirige en tal caso a un aspecto
determinado de la economia de un pais, y resul-
ta, por tanto, mas sencillo vislumbrar nuestro
hipotético sistema de ecuaciones y su solucién,
también aparece més perceptible y detonante la
eficacia de la gestion.

Cabe distinguir a este respecto la Banca que
opera en el ambito nacional de aquella que dirige
principalmente sus actividades hacia el exterior,
yva que el comercio internacional plantea proble-
mas econémicos y bancarios especificos. En efec-
to, la financiacion de este trafico presenta unas

particularidades especiales, reconocidas como ta-
les desde hace mucho tiempo, pero que las com-
plicadas legislaciones y sistemas actuales han
contribuido a subrayar y a poner de relieve més
intensamente. Por una parte, los créditos para
el comercio exterior se otorgan, en general, a mas
largo plazo que los créditos comerciales interio-
res. Por otra dichos eréditos presentan una des-
igualdad mucho mayor en cuanto a su garantia,
dada la necesidad de adaptacién a las condiciones
legales y normas acostumbradas en el pais con
el que se verifica la operacién. Podiamos anadir
la complejidad de las transacciones internaciona-

les, que requieren el conocimiento de la situacién
exacta en cada momento de los distintos merca-
(Pasa a la pdg. 63.)

dos, las oscilaciones de los

Suntuoso y sobrio, el despacho del director géneral
posee verdaderas joyas artisticas. Asi, el retrato
de Carlos Ill, a la izquierda, pintado por Goya.

:

Quiza en ningdn otro de los elementos del edificio
se advierte con tanta claridad la armonia de lo an-
tiguo y lo moderno como en el Patio de Operacicnes.

El Salén de Consejos estd decorado con magistrales
paneles del pintor espaiiol José M.* Sert. El del fondo
es el titulado «Paisaje con la ciudad de Cuenca».
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Pub. Ancema

LA LINEA AEREA MUNDIAL
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El doctor Roberto J. Noble, director de «Clarin» y propietario del precioso yate que

vemos en la parte baja de la composicién fotografica, con los sefores de Aznar y
el director del Instituto de C. H., seiior Sanchez Bella, invitados a bordo del «Jaguary.

Cristo de los Andes, a la sierra de
Cérdoba, a las cataratas del Iguazi...
La América inmensa y emprende-
ta, la tarde en el hipédromo y el re- dora y la salvaje, imposible de suje-
corrido por la gran ciudad, el paseo tar con las pinzas de la comparacién
por el Tigre completari sus primeras de Ortega. Recuerdos que parecen
jornadas en Buenos Aires. > sueflos, quimeras, en su despropor-
Después cruzara la Pampa hasta cién con nuestra vida cotidiana en
llegar a los lagos del sur—esa Suiza las viejas calles europeas.
de hace miles de afios—o llegari al Pero si busca un marco roméntico

N su programa de visitas, junto
al dia en la estancia, y con el
tipico asado eriollo, Mar del Pla-

He aqui la sonada delicia de unas vacaciones transformada en gozosa realidad.
Pasear por los canales del Tigre, de verdes orillas y agua al fin domesticada en su
largo recorrido desde las espesas selvas, es un perfecto descanso, una luminosa paz.




BUENOS AIRES TIENE UN
RIO PARA EL DEPORTE

BN - PASEQ

POR EL TIGRE

al recuerdo, una estampa placida y
poética, algo lleno de nostalgia y en-
vuelto en el «vaho de la melancoliay,
el paseo por el Tigre serid su mejor
baza en el album argentino.

El Tigre, hoy centro de deportis-
tas, de regatas de balandros, de pi-
raguas, de remeros y esquiadores
acuaticos; de yates donde se toma el
sol y se pasa el fin de semana, entre
juegos de cartas, musica de radios y
canciones en microsurcos. El Tigre,
que es un descanso del ajetreo de la
ciudad y donde se encuentra la leja-
nia, la paz y el sosiego perdido en el
asfalto.

Los clubs de empleados, de obreros,
de las grandes empresas—con sus
carteles y sus anuncios—, los restau-
rantes, bares, embarcaderos..., for-
man la orilla actual, por donde se
perfilan miles de banistas en los dias
libres de trabajo...

Pero no es eso el perfume nostal-
gico del Tigre. Mientras avanza-
mos lentamente por tantos y tantos
canales—miles de millas—, casas ce-
rradas, edificios con puertas torcidas
por la humedad y el abandono, jar-
dines donde los Aarboles crecen entre
hierba alta, bancos de piedra que
se olvidaron del idilio de la tarde,

surgen con nombres evocadores y dul-
ces. Son las antiguas villas de los
portefios, lag residencias de fin de si-
glo, de los afios anteriores al 14, los
centros de reunién de la fina y sen-
sible sociedad bonaerense. Alli se cen-
traba la elegancia y el tono de aquel
tiempo. Una tras otra, se fueron le-
vantando casas, palacetes, construe-
ciones que recordaban estilos eu-
ropeos, especialmente franceses. Y se
les ponian nombres tiernos, lejanos,
Amorosos...

Un silencio, un sobrecogedor mis-
terio, llega hasta la cubierta del bar-
co, mientras pasamos entre aquellas
casas abandonadas. Diriase que de
pronto van a pasar las damas de lar-
cas faldas y los caballeros de cuello
duro y sombrero de paja, de chaque-
tas blancas con rayas finas; que un
vals va a iluminar el salén... Es el
tiempo pasado, que se ha ido sin po-
sibilidad de regreso. Y ni la sensible
prosa de Mujica Lainez puede resu-
citarlo. Las nietas de aquellas sefo-
ras que pasaron sus tardes de domin-
go sobre las inclinadas praderas de
las orillas del Tigre, vuelan sobre
los esquies, detrds de la.espuma de
una veloz lancha de linea felina. Y
las viejas casas se olvidan, se trans-

En animado grupo sobre la cubierta del «Jaguar», anfitrion e invitados posan para
hacer graficamente imborrable el recuerdo de una excursion maravillosa por el
utilitarias y deportivas.

rio de la evocacion y de

las modernas

inquietudes

Toda la literatura de los modernos lagos, de las playas de moda, de los rios que
cruzan las grandes capitales, podia servirnos para animar la silueta actual del
Tigre, este rio nostalgico, donde se centra el tono de la mejor sociedad bonaerense.

forman en clubs de empleados, en
centros deportivos, en que una exi-
gua cuota mensual permite disfrutar
de unas tardes que antes eran para
muy Ppocos...

No hablamos de la industrializa-
cion del Tigre, de los numerosos
aserraderos, de las barcazas que ba-
jan cargadas de fruta, de las islas
explotadas como empresa social. No,
eso nos aleja hacia otro aspecto—el
utilitario—, que no responde a lo que
se llama <«un paseo por el Tigre».

Un paseo por el Tigre tiene hoy la
alegre liamina del deporte, del dia
agradable, lejos del calor, con banos
y sol para tostarse, de la vacacién
ideal...

Y tiene también esa muda evoca-
cion junto a balcones cerrados donde
alguna sonrisa ha esperado, horas y
horas, a que el navegante del balan-
dro alzase su gorra azul y le dijese
adiés con la mirada y el corazoén.
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Los hermosos sitios
de FRANCIA
estdn a su alcance
con los trenes y los
autocares de turismo

de la S. N. C. F.
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OS paises de la riqueza del verbo son tam-

bién los depositarios de la riqueza del
color y del cromatismo, de lo popular y de lo
peculiar, de la imagen y de la imaginacién.
Son, por tanto, paises de la originalidad. Sélo
quien esté en posesién del secreto de la origi-
nalidad esencial puede pasar sin contaminarse
por las ideas extrafias e incluso por el tépico.
Por ejemplo, en el caso de las felicitaciones
navidenas. Es indiscutible que esta bella idea
naci6, paraddjicamente, en mentes situadas
en paralelos racionales. Pero nuestro mundo
es demasiado original como para rechazar lo
que, a pesar de extrano, es inefable. Seria
muy dificil sostener que nuestro mundo in-
venté la belleza, pero es a todas luces evi-
dente que se ha creado una belleza de nues-
tfro mundo. De la misma manera, el pueblo
maltiple de las Hispanias ha inventado tam-
bién la felicitacion hispanica. ;Con qué ele-
mento? Afortunadamente, con el topico. He
aqui cémo, de paso que se eleva la anécdota
a categoria, se suprimen con un golpe de au-
dacia dos tabiis inatacables: lo extrafio y lo
topico. Lo extrafo, por un simple giro trans-
formativo. Lo tépico, por elevacion hasta la
categoria de simbolo. ¢(En qué tiempo mejor
que en el de la Navidad puede esgrimirse
con mas contundencia lo que por entrafable
es sintomatico? Asi se felicita y asi se debe
felicitar en nuestros pueblos: con lo que es
de nuestros pueblos, Como entonces, junto al
portal, con la gaita y el rabel, con el aroma
del heno y con las ramas del abefto. Lo que
es de nuestros pueblos, sobre todo, es la len-
gua: «..Camina la Virgen pura de Egipto

para Belén...» Y después, sus costumbres. Con
todo ello se felicita y debe felicitarse en los
pueblos bien hermanados de la gran lengua.




DIALOGO, ENTRE DIOS PADRE
Y EL ANGEL, EN QUE SE TRATA

DE COMO SE FUE HACIENDO LA VERDAD

-

N

A Luisito de la Quintana.

o ‘.“t'v;.u

—;La mula?

—Seitior, la mula
estd cansada y se duerme;
tal vez no sepa mafnana
que ha nacido para siempre.

—La paja?

—Sefior, la paja
no parece paja y duele
como una pequeha cruz
dorada, pero crujiente.

—¢La Virgen?

—Seifior, la Virgen
sigue llorando.

—La nieve?
—Sigue cayendo; hace frio
entre la mula y el buey.

—¢Y el nifio?

—Senor, el nino
ya empieza g mortalecerse,
y estd temblando en la cuna
como el junco en la corriente...

—Todo estd bien.
—-Senor, pero...
—Todo estd bien.
Lentamente,
el dngel plegb las alas,
y volvié junto al pesebre.

DE COMO Y POR QUE SE REUNIERON,
PARA LLORAR, LOS ANGELES
Y LOS PASTORES

Los éngeles ven al nifio

y estan llorando en silencio:
Sefior, ti sabes que lloran
para merecer Su Cuerpo.

Los pastores no son hombres
que son Aarboles del cielo;
lloran viéndose en los 4ngeles
como si fueran espejos.

Los pastores son de nieve
recién pisada, de beso

que tarda un poco, de llanto
que siempre llega a su tiempo.

Los 4ngeles son de lluvia
con sol, de cristal con suefio,
de nieve recién caida,

tal vez de nieve cayendo.

Unos porque tienen alas

y otros porque tienen cuerpo,
todos estan junto al Nino
llorando y amaneciendo.
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CALLAR...

Dicen que el nifio ha nacido,
y el corazon en la brisa
tiene una fiesta imprecisa

de campanario sin nido...
Siempre hay un nifio dormido
junto al silencio... Vivir

sin despertarle ni herir

con la nieve su garganta...
Callar, es la Noche Santa;

no la debemos dormir.

Callar... ;Si el nino tuviera
siquiera luz por abrigo,
luz indefensa en el trigo
de la sonrisa primera?...
Callar... Si el nifio quisiera
descansarnos de vivir,

v el viento dejara oir

su alegre mensajeria...
Callar, habla todavia;

no la debemos dormir.

. ENSI

DE COMO ESTABA LA LUZ,

CUANDO LOS HOMBRES
LE ADORARON

El suefio como un pdjaro crecia
de luz a luz borrando la mirada:
tranquila y por los angeles llevada
la nieve entre las alas descendia.

El cielo deshojaba su alegria,
mira la luz al nino ensimismada,
con la timida sangre desatada
del corazon la Virgen sonreia.

Cuando ven los pastores su ventura
yva era un dosel el vuelo innumnerable
sobre el testuz del toro sonoliento;

y perdieron sus ojos la hermosura,
sintiendo, entre lo cierto y lo inefable,
la luz del corazon sin movimiento.

MISMADA EN SU CREADOR,

,.""b—:""" “ ." g

DE COMO

i
M ani (et 20 o

NEACN:AS

Duérmete, ninio mio,
flor de mi sangre,

lucero custodiado,
luz caminante.

Si las sombras se alargan
sobre los arboles,

detras de cada tronco
combate un dngel.

Si las estrellas bajan
para mirarte,

detras de cada estrella
camina un angel.

Si la nieve descansa
sobre tu carne,
detras de cada copo
solloza un dngel.

Si viene el mar humilde

para besarte,
detras de cada ola

relumbra un angel.

;Tendra el sueiio en tus ojos
sitio bastante?

Duerme, recién nacido,
pan de mi carne;

lucero custodiado,
luz caminante,

duerme; que calle el viento...
dile que calle.

AL CONTEMPLAR POR PRIMERA VEZ

DE COMO FUE GOZOSO
EL NACIMIENTO
DE DIOS NUESTRO SERNOR

~ [Morena por el sol de la alegria,
mirada por la luz de la promesa,
jardin donde la sangre vuela y pesa,
inmaculada ta, Virgen Maria!

- ¢Qué arroyo te ha ensefiado la armonia
. de tu paso sencillo, qué sorpresa

de vuelo arrepentido y nieve ilesa

juna tus manos en el alba fria?

¢Qué viento turba el monte y le conmueve?
Cante su gozo el alba desposada,
calma su angustia el mar, antiguo y bueno.

La Virgen a mirarle no se atreve,
y el vuelo de su voz arrodillada
canta al Senor, que llora sobre el heno.
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LOS 0JOS DE SU HIJO,
NACIO UNA ESTRELLA NUEVA

Como un cendal la estrella fugitiva
se levanto en la luz de la mirada
con la extension del agua sosegada
y el verde silencioso de la oliva.

En la dulce pupila pensativa

nacio la luz y se encontré agraciada,
como crece el silencio en la nevada,
y descansa en el mar la nieve viva.

Quedo llena de luz la primavera,
los ojos donde nace la alegria
se unieron en tan candida corriente,

que descansé el marino en la ribera
perdido con la estrella que lucia
por vez primera en el azul doliente.




DE CUAN GRACIOSA Y APACIBLE
ERA LA BELLEZA
DE LA VIRGEN NUESTRA SENORA

Venid, alba, venid; ver el lucero
de miel casi morena, que trasmana
un rubor silencioso de milgrana
en copa de granado placentero;

la frente como sal en el estero,

la mano amiga como luz cercana,

y el labio en que despunta la maniana
con sonrisa de almendro tempranero.

jVenid, alba, venid!, y el mundo sea
heno que cobra resplandor y brio
en su mirar de alondra transparente,

aurora donde el cielo se recrea,
jaurora T, que fuiste como un rio

» Dios puso la mano en tu corriente!

JUNTO AL PESEBRE

«San José, toma este nino

mientras enciendo candela.»

Y San José le responde:

«Quien lo tuvo que lo tenga.»
(VILLANCICO POPULAR.)

VILLANCICO Y CANCION

DE LA DIVINA POBREZA

jAlba, venid; venid, alba!
Dormido estd el horizonte
y la luz suefia en los brazos
de los dngeles raptores.
jAlba, venid; venid, alba!,
Y el nifio no la conoce,
que aun no ha resbalado el dia
de los ojos redentores.
Como pdjaros cansados
vienen del lado del monte
lentos copos cuyas alas
dormirdn cuando se posen...
Siguen volando dormidas
las cigiiefias de la torre,
y el nifio llora... La luna
le colma de resplandores
los ojos ciertos y a=ules,
la cruz de la carne joven.
Como la lluvia en la fuente
cae su mirada en la noche,
como pajaros heridos
caen los troncos en el bosque,
y el ninio tiene en su carnc
temblando todas las flores,
temblando al pasar del viento,
que las dobla con su toque.
Le estda mirando la Virgen
Y en su corazon dispone
panales de limpia sangre
donde su cuerpo repose;
le esta mirando la Virgen
temiendo que se deshoje,
temiendo por El... Las cosas
van tomando sitio y nombre,
sitio de hermosura triste
con luz de esperanza noble;
le esta mirando y no encuentra
dolor como sus dolores;
le esta diciendo palabras,
tristes palabras insomnes:
«Que no puedo valerte,
Rey de los hombres;
que valerte no puedo...,
pero no llores.
Pan de mi carne henchido,
luz de mi noche, y
custodiado lucero,
no te acongojes.
Si estds desnudo y solo,
sobran vellones
en las ovejas blancas
de los pastores.
Si estds solo y desnudo,
Rey de los hombres,
te brindardan mis brazos
consuelo y goce.
Que darte mds no puede
quien te dié el nombre;
jque mas no puedo darte,
pero no llores!»

Y DE COMO. BAJO EL PORTAL
- UNANIME Y HUMILDE,
LE ADORARON TRES REYES

Todo en el aire es pajaro.
Jorce GuUILLEN

Con dulce v grave majestad ferviente,
mientras arde cantando la retama,
llegan los Reyes cuando el sol derrama
su nina antigiiedad de oro inocente.

Con boca y labio de abejar riente
donde vuela la miel de rama en rama,
besaron al Sefior, que les enrama

de alegre mirto el corazén creyente.

Con toque y mano de fluvial espuma
le ofrecieron el oro desvalido
y el lento incienso de ascension triguena,

jtodo en el aire es pdjaro y es pluma,
estd el cielo en el ser restablecido,
y en la indefensa carne el tiempo suena!

San José, vardon justo si carpintero,
tiene romeros ojos con lluvia y fiebre;
jay, mirar orbayado, cielo sincero!;
jay, noche arrodillada junto al pesebre!;

jay, alba redentoral, ;si el sol viniera?
La Virgen, sin pedirlo, lo demandaba;
Vi San José le responde: «La aurora espera,
Y, ¥ el nino, entre la paja, carpinteaba.




CANCIONES DEL LLAMAMIENTO
A LOS PASTORES

Deja en su sueno al ganado
que nube candida fué,
pastor que sientes el pie

al son del gozo bailado;

si el cielo estd deshojado
sobre el heno bienhechor,
Jcémo no venis, pastor?

Si canta la nieve herida
donde el corazon sestea,

si todo un Dios se recrea
sobre la paja encendida,

si esta en Belén detenida

la luz de la estrella errante,
Jcémo no venis, amante?

< St L A DE COMO VINO AL MUNDO
¢Coémo no venis si llegan bt TP LA ORACION

las aguas a la garganta, i ' Aoy A e

las aguas que el mar levanta ; ¥ A De lirio en oracién, de espuma herida

y en su cuna se sosiegan? } por el paso del alba silenciosa,
Si al verle los ojos ciegan o B0 de carne sin pecado en la gozosa
y solo el cielo es testigo, Y A S A contemplacion del nifio sorprendida;

¢cémo no venis, amigo? e o s» de nieve que detiene su caida
' o sobre la paja que al Sefior desposa,
de sangre en asuncién junto a la rosa
del virginal regazo desprendida;

de mirar levantado hacia la altura
como una fuente con el agua helada
donde el gozo encontré recogimiento;

de manos que juntaron su hermosura
para calmar, en la extension nevada,
su angustia al hombre y su abandono al vientof;
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DE LA MUSICA CELESTIAL
Y DE LA DANZA ALBOROZADA

CON QUE LE FESTEJARON
LOS PASTORES
SUPLICA FINAL, A LA VIRGEN,
: DEL ALMA ARREPENTIDA
Cuanto es nieve en Belén, cuanto es relumbre
Vuelvo a la selva del dolor nativo,
y arrodillado ante mi sangre, muerto,
‘ siento volar la arena en el desierto
de miel en labio y de silencio en cumbre; B % ] : A del corazén efimero y cautivo.

donde el nino del cielo se recrea,

y es verdad sonreida que aletea

Sélo en la angustia permanezco y vivo,
_ . R 4 , a2 sintiendo entre mi carne un bosque abierto
de manantial donde la luz sestea, x5 B (e {Rh ™ al ). donde quedo el redrojo al descubierto

y es carne de mujer que el sueno orea, - feig* gy i AN con el paso del tiempo fugitivo.

cuanto es panal de nieve y servidumbre

y es corazén donde se enciende lumbre; & L Wip : ( De vivir descansando en la agonia
o \ tengo rota la sangre y sin latido;

» ‘ i b
cuanto es rezo y es duice y es suave, £ N la soledad, desenclavada y yerma;

alza un son de manana entre las flores, i .
ictega el cristal de la memoria mia,

] todos [ nderos : B WREY ¢ »
Yitlene yiuaipon todosilosse d %2 g Y acuna en tu regazo al tiempo herido,

para que duerma, al fin, para que duern

mientras vuela la estrella como un ave :

que acompana el danzar de los pastores

v el suenio de los dngeles romeros.




BIBLIOTECA DE AUTORES CRISTIANOS

UNA EDITORIAL AL SERVICIO DE LA CULTURA CATOLICA
LAS OBRAS FUNDAMENTALES AL ALCANCE DE TODOS

PARA SEMINARIOS f

Seminarios de més de veinte paises de todo
el mundo han adoptado obras de la B. A. C.
como texto.

BIBLIA VULGATA LATINA, por COLUNGA-
TurraDO (B. A. C., 14).

CODIGO DE DERECHO CANONICO Y LE-
GISLACION COMPLEMENTARIA, por
MIGUELEZ, ALONSO y CABREROS DE ANTA, 5.*
edicién (B. A. C., 7).

SUMMA THEOLOGICA, SANCTI THOMAE
AQUINATIS, Cura fratrum eiusdem Ordi-
nis. Texto de la leonina (cinco vols.)—To-
mo I: Prima pars (B. A. C., 77). Tomo II:
Primq Secundae (B. A. C., 80). Tomo III:
Secunda Secundae (B. A. C., 81). Tomo IV:
Tertia pars (B. A. C., 83). Tomo V: Supple-
mentum. Indices (B. A. C., 87).

SACRAE THEOLOGIAE SUMMA, por una
comisiéon de profesores de las Facultades de
Teologia en Espafia de la Compania de Je-
sig (cuatro vols.)—Tomo I: Introductio in
Theologiam. De revelatione christiana. De
Ecclesia Christi. De Sacra Scriptura (Bi-
blioteca de Autores Cristianos, 61). Tomo II:
De Deo uno et trino. De Deo creante et ele-
vante. De peccatis (B. A. C., 90). Tomo III:
De Verbo imcarnato. Mariologia. De gratie
Christi. De virtutibus infusis (B. A. C., 62).
Tomo IV: De sacramentis. De movissimis
(B."A. C,; 73).

THEOLOGIA MORALIS SUMMA, por F. RE-
GATILLO y M, ZALBA, S. J. (tres vols)—To-
mo I: Theologw Moralzs Fundamentalis.
Tractatus de virtutibus theologicis . (Biblio-
teca de. Autores- Crlstlanos, 93). Tomo II:
Theologia. Moralis Specialis. De wmandatis
Dei et Ecclesiae (B. A. C., 106). Tomo III:
Theologia Moralis Specialis. De Sacramentis.
De delictis et poenig (B. A. C., 117).

PHILOSOPHIAE SCHOLASTICAE SUM-
MA, por una comisién de profesores de las
Facultades de Filosofia en Espaiha de la
Compaiiia de Jests (tres vols)—Tomo I:
Introductio in Philosophiam. Logica. Critica.
Metaphysica generalis (B. A. C., 98). To-

- -mo II: Cosmologia. Psychologia (B. A. C.,
137). Tomo IIl: Theodicea. Ethica (Biblio-
teca de Autores Cristianos, 92).

THEOLOGIA NATURALIS (CURSUS PHI-
LOSOPHICUS V), por J. HELLIN, S. J. (Bi-
. blioteca’ de Autores Cristianos, 60).

<

SUMA CONTRA LOS GENTILES, de SANTO
ToMAS DE AQUINO. Edicién bilingiie, con el
texto critico de la leonina. Dos vols. (Biblio-
teca de Autores Cristianos, 94 y 102).

SUMA TEOLOGICA, de SanNTO TOMAS DE
AqQuiNo. Edicién bilingiie, preparada por los
padres dominicos. Publicados los tomos I, II,
IIT, IV, V, X y XII (B. A. C., 29, 41, 56,
126, 122, 134 y 131).

« CIENCIA MODERNA Y FILOSOFIA. Intro-

duccion  fisicoquimica y matemdtica,
J. M. Riaza, S. J. (B. A. C., 105).

por

- SINOPSIS CONCORDADA DE LOS CUA-

TRO EVANGELIOS. Nueva versiéon del ori-
ginal griego, por J. LEAL, S. J. (B. A. C,
124).

PARA SACERDOTES

SAGRADA BIBLIA, de NACAR- COLUNGA, 6.
ediciéon (B. A. C,, 1).

SAGRADA BIBLIA, de BOVER - CANTERA, 3.*
edicién (B. A. C., 25-26).

VIDA DE NUESTRO SENOR JESUCRIS-
TO, por A. FERNANDEZ, S. J. (B. A. C,, 32).

TRATADO DE LA VIRGEN SANT.ISIMA,
por ALASTRUEY, 3.* edicién (B. A. C., 8).

BIOGRAFIA Y ESCRITOS DE SAN JUAN
BOSCO (B. A. C,, 135).

HISTORIA DE LA LITU'RGIA (dos vols). Pu-
blicado el tomo I (B A. C., 132). En prensa
el tomo II.

OBRAS COMPLETAS DE SAN BERNAR-
DO. Dos vols. (B. A. C., 110 y 130).

OBRAS DE SAN 'AGUSTIN. En edicién bi-
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teca de Autores Cristianos, 114)
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ESDE que en el siglo II se instituyé la

fiesta de lg Navidad, Espaiia ha venido
celebrando ano tras amno este dia como el mds
solemne. Y al igual que Espana, los pueblos
hispanoamericanos, que heredaron, vivificdndo-
la y haciéndola propia, la costumbre de su con-
memoracion.

En esta fecha, en que la Iglesia celebra el
nacimiento de Nuestro Senor Jesueristo, todos
los pueblos hispdanicos se reunen espiritualmen-
te como una gran familia. En las casas se mon-
tan <«belenesy, simbélicos «belenes», en los que
nace el Nino Dios cade afio. Y los pequenos
cantan villancicos y se celebran <posadas» y se
cuentan wviejas leyendas. En cada pais puede
variar el rito, pero la esencia es la misma. La
gran cristiandad de los pueblos hispdnicos tie-
ne una fecha senalada como la mds gozosa, Yy
esq fecha es la fiesta de la Navidad. También
en la literatura mace Dios cada afio. Y desde
Rio Grande a la Patagonia, Dios es cantado.

VAMOS

Vamos, pastorcitos;
vamos a Belén,
a ver a Maria
y al Nino también.

Venid, pastorcitos;
venid a adorar

al Rey de los cielos
que nacido esta.

En lecho de pajas
desnudito esta,

jquién ve las estrellas
a sus pies brillar!

Un rustico techo
abrigo le da,

por cuna un pesebre,
por templo un portal.

Hermoso lucero
le vino a anunciar
y magos de Oriente
buscandole van.

Su madre en los brazos
meciéndole est4,

y quiere adormirle

con dulce cantar.

Un 4ngel responde

EL NINO

al mismo compés:
«jGloria en las alturas
y en la tierra paz!»

Con alma y con vida
volemos all4,

que un Dios Nifio y pobre

nos acogera.

Los brazos nos tiende
con grato ademéan:
«jLlegad!», nos repite
la voz celestial.

Nacieron las rosas

y las azucenas;
nacié el Nino Dios.
iQué cosa tan buenal

Del cielo ha bajado
el Nino Jesus

y viene abrazado
al lefio ‘e la cruz.

iAjaj&, mi Nifo;
ajajé, mi flor!
iTraes a los pobres
la gracia de Dios!

frente de manrfil:
tus labios parecen
la rosa de abril.
Nino de los cielos,

iSuenen log <furrucos»!
jSuenen las maracas!
jQue al Nifio le traigo
ciruelas y hallacas!

iOh Nino tan blanco
cual blanca azucenal
iTe cantamos tcdos
por ser Nochebuena!

El Nino Jests
viene por la loma,
con su redecilla,
cazando palomas.

iAy, chiquirritico!
iSe muere de friol
iUna cobijita

<pal» recién <nacios!

VILLANCICO

{Qué fria es la nieve
que cayendo esta!

Al recién nacido
1qué frio le dara!

Ya las avecillas,
con trinos de amor,
la venida cantan
del Dios Salvador.

La madre en sus brazos
meciéndolo estd;

y quiere dormirlo

al dulce cantar.

Sin ricas ofrendas
no temais llegar,

que el nifio agradece
la fe y voluntad.

Del campo las flores
gratas le seran

al que con su risa
las hace brotar.

Con alma y con vida
volemos allé,

. que un Dios nifio y pobre

nos acogera.

No mueva la cuna
del Nino Jests,

que estd dormidito
sonando en su Cruz.

Dicen que su madre
es tan pobrecita
que no puede darle
ni una camisita.

VILLANCICO

1Qué fria es la mieve
que cayendo estd!
El frio -del mevado
llegé a Popaydn;

al recién nacido

1qué frio le dard!

Vdmonos, pastores,
marchémonos ya,
que la Virgen Madre
nos esperard,

y @ su-Hijo dwino
ver mos dejard.

Con dulces y flores
las "napangas” van
a ver al Dios Nino
que para remar

en el mundo todo
nacié en Popaydn.

De toda la tierra

hoy aqui vendrdn

gentes que ante el Niio
se arrodillardn.

Si a Dios busca el mundo,
vengan @ Popaydn.
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" EL HERMANO AUSENTE
EN LA CENA DE PASCUA...

Por ABRAHAM VALDELOMAR

(1887-1919)

La misma mesa antigua y holgada de nogal,
y sobre ella, la misma blancura del mantel,

‘y los cﬁadros de caza de anénimo pincel,

y la oscura alacena, todo, todo esta igual...

Hay un sitio vacio en la mesa hacia el cual
mi madre tiende a veces su mirada de miel

y se musita el nombre del ausente; pero él
hoy no vendra a sentarse en la mesa pascual.

La misma criada pone, sin dejarse sentir,
la suculenta vianda y el placido manjar;
pero no hay la alegria ni el afan de reir

que animaron antafio la cena familiar;
y mi madre, que acaso algo quiere decir,
“ve el lugar del ausente y se pone a llorar.

34

GLhE N T-O
DE REYE

Por JOAQUIN DIAZ GARCES

UALQUIERA creeria que lo que voy en seguida
a contar es una leyenda, leyenda de esas des-
coloridas ya por el tiempo, como si se tra-
tara de un cuadro viejo descascarado por los afios
y destinado por la patina del sol y de la humedad.

No; la pasada de los Reyes Magos por la cues-
ta del Loro, en la provincia de Bio-Bio, es un he-
cho averiguado, del que dan testimonio fidedigno
cuatro arrieros y dos soldados del Pudeto que
pernoctaban en un recodo de la cuesta la mnoche
de Pascua del afio 99.

La noche cayé muy lenta, como noche de ve-
rano. Por sobre el cerro de redondeadas cimas y
abiertas quebradas, fueron cayendo velos sucesi-
vos de un palido gris, que poco a poco alejaron
la luz y echaron definitivamente sobre los viaje-
ros la sombra que sobrecoge y que detiene.

Era menester hacer alto, y los cuatro arrieros
y los dos soldados se desmontaron, subiendo un
poco por el cerro y arrimando sus caballos a unos
cuantos quiscos que, como brazos armados, sur-
gian de la pelada superficie.

En seguida se encendié una fogata, en que en-
traron como combustible troncos de cardo, quis-
cos secos y manojos de teatina. El fuego estalld
con una chisperia primero y dos o tres detonacio-
nes de los tronquitos resecos después, iluminando

las fisonomias de los seis viajeros, que muy pron-
to echaron mano de los comestibles y del liquido
que llevaban.

El cabo Romero rompié el silencio, diciendo
que esa noche era Nochebuena y habia nacido
Jests en el portal de Belén. Los demds se sen-
taron sobre las piernas cruzadas, estiraron el
cuello y escucharon con interés vivisimo. En el
cielo habia aparecido una estrella grande, muy
grande, una especie de cometa. Los Reyes Ma-
gos, que habian sentido algo interior que los lla-
maba a Belén, montaron en sus camellos, y al
ver la estrella conocieron que seria su resplandor
el guia de sus pasos. Y marcharon.

En ese instante las llamas de la fogata rom-
pieron -ya por todos lados, lamiendo los troncos
y culebreando hacia arriba. Romero detuvo su
relacion para empinar un poco el codo y. vaciar

.algo del contenido de una botella que iba circu-

lando de mano en mano.

—Pues bien—continué el cabo—, la estrella se
puso a andar, a andar, y los Reyes Magos la se-
guian al través del desierto, por sobre cerros
enormes, atravesando rios anchos y correntosos.
Y la estrella seguia andando.

En ese momento el cabo Romero noté que sus
compafieros roncaban y se call, para fijar la
vista embelesada en la fogata, que ardia incan-
sable. Se santigu6é después en silencio y se quedd
de nuevo estatico, pensando en su madre, en su
hermana, en su novia, en esas tres mujeres que
formaban el circulo dulcisimo en que giraba su
alma, Las llamas subian y bajaban, moviendo a
su lado las sombras de los quiscos y difundien-
do en torno suyo un resplandor rojizo y miste-
rioso.

Momentos mas tarde quedaban en ese mismo
lugar los tizones a medio apagar, crujiendo los
trozos de carbon al contacto frio de la noche y
sumergiéndose las tltimas chispas en la ceniza.
Todos dormian, menos Romero, que tenia la vis-
ta fija en el recodo en que bajaba la cuesta, como
oyendo un rumor lejano, indeterminado, que no
habria sabido decir de dénde llegaba.

De repente, en la bajada de la cuesta, vi6 le-
vantarse una claridad celeste, pero vaga y des-
‘colorida. Era como ese resplandor que una luz
de bengala azul deja en el wltimo circulo de luz
adonde llega su poder luminoso.

Romero abrié los ojos cuanto pudo, contuvo la
respiracién y se puso de rodillas. El pecho le la-
tia con fuerza, se le secaba la garganta y en vano
querian sus labios entreabiertos juntarse de nue-
VO para murmurar una oracién.

En medio de la claridad surgieron tres puntos
brillantes como tres estrellas, en seguida tres co-
ronas de oro que brillaban como espejos, después
los rostros majestuosos de los tres Reyes Magos,
que llevaban en sus manos vasos de metal con
piedras preciosas, y, por fin, los enormes came-
llos sobre que iban montados, moviéndose con len-
titud de aparieién, pero con podaroso relieve de
cosa real y verdadera,

Romero remecié nerviosamente a sus compafie-
ros; pero los ronquidos seguian inarménicos, ru-
dos, asperos, como si alli delante de sus ojos no
pasara nada.

Los Reyes fueron alejandose en medio de la
atmoésfera celeste que los envolvia, hasta que se
perdieron de vista en un recodo de la cuesta.

El cabo Romero desperté a sus compaheros, y,
con la voz temblorosa, les conté lo que habia vis-
to. Todos corrieron al borde de la quebrada, fi-
jando la vista en el fondo oscuro del valle, y alli,
si no les mintié la vista, vieron la estela celeste
que avanzaba, y dentro de ella, los tres Reyes,
pequefiitos ya por la distancia, como si hubieran
sido juguetes de un «nacimiento» de cartén.

La fogata se habia apagado.

Cuando los arrieros y los soldados del Pudeto
llegcaron a Los Angeles y contaron a quien les
quiso oir que habian visto pasar a los Reyes Ma-
oos por la cuesta del Loro, todo el mundo torcidé
el gesto y los tildé de borrachos.

Sin embargo, nadie que conozca al cabo Rome-
ro ignora que éste es el soldado méas temperante
del ejército chileno.



VILLANCICO

En noche tan fria
nacidito estds,

con hielo y escarcha
que te hacen temblar.
Tiernas lagrimitas

has vertido ya;

tu corazoncito

arde sin cesar.

Al hombre buscando
te vienes acd;

y abrigo en su pecho
no te quiere dar.
Dichosos pastores

te visitarén;

con canto y con baile
te han de festejar.
Tres grandes monarcas
se arrodillaran;

pero el rey Herodes

te ha de detestar.

Tiernos pucheritos

tu labio hace ya;
rocio del alba

te habrd de mojar.
Como fugitivo
errante andards,

y en tierras extrafas
te irds a criar.

Con fieles amigos

te acompanards;

pero un traicionero
la venta te hara.

Por treinta y tres afos
aqui  vivirds,
buscando a las almas
con diario afén.

Sudores de sangre
tienes que sudar;
perversos soldados
te maniataran.

Cinco mil azotes

te han de maltratar;
corona de espinas
también llevarés.

Con la cruz a cuestas
te conducirén,

y, por fino amante,
clavado serds.

Por tantos favores

a tus pies, leal,

como hijo que te ama
morir me veras.

Pero, Jesiis mio,
ruego a tu bondad
que a tu infeliz indio
no olvides jamas.

YA VIENE EL NINITO

Ya viene el Ninito
jugando entre flores,
y los pajaritos

le cantan amores.
Ya le despertaron
los pobres pastores
y le van llevando
pajitas y flores.

La paja esta fria,

la cama esta dura,
la Virgen Maria
llora con ternura.
Ya no mas se caen
todas las estrellas

a los pies del Nino,
mas blanco -que ellas.

El gallo en lo alto
ya se ha despertado;
la Virgen se asusta
y el Nino ha llorado.
Yo te voy a hacer
una casa y techo.
Huye de Belén

y vente a mi pecho.
Nirito bonito,
manojo de flores,
flora pobrecito

por lcs pecadores.

A LA RORRO
AL NINO DIOS

A la madrugada
nacié el Nino Dios,
como a la alborada
dié su luz el sol.

Albricias, pastores,

ya pari6 Maria

un Nifno tan lindo
cual la luz del dia.

La mula se espanta
con el resplandor,

y el buey, con el vaho,
calienta al Senor.

El infierno tiembla

y el demonio llora

al ver que ha nacido
el Rey de la gloria.
Sefiora Santa Ana,
prevén los panales,
que el Niio ha nacido
entre los cristales.
Seniora Santa Ana,
prevén las mantillas,
que el Nino ha nacido
entre maravillas.
Seniora Santa Ana,
prevén los fajeros,

que el Nifo nacié
entre los luceros.
Sefiora Santa Ana,
prevén los manteles,
que ¢l Nifo nacié
entre los laureles.
Senora Santa Ana,
¢por qué llora el Nifio?
Por una manzana

que se le ha perdido.
Manzanita de oro,

si yo ‘e hallara,

se-la diera al Nifio
porque ne lilorara.

Santa Margarita,
carita de luna,
méceme ese Nifio
que tengo en la cuna.

Que tengo que hacer,
barrer y coser

una camisita

que le he de poner,

Corran, horreguitos,
por esa ladera,
cortando rositas
de la primavera.

Canten, pajaritos,
con mucho contento;
diviertan al Nifo

en su nacimiento.
Los gallos cantaron,
las aves salieron,
arboles y plantas
alli florecieron.

Borreguito de oro
de todo mi anhelo,
con las almas justas
lleva mi alma al ‘cielo.

El Dios humanado
por fin ya se ve:

la madre es Maria;
su padre, José.

Sus ojos divinos
miro cerraditos,

pero estan mirando
todos mis delitos.
Naces entre pajas
s6lo por mi amor;
el mundo es hoy gloria
y no hay mas dolor.
Palomita blanca,
palomita azul,
tiéndele la cama

al Nifio Jests.
Palomita blanca,
pico de coral,
cuando yo me muera,
/quién me va a llorar?
Palomita blanca,
pico de carmin,
llévale besitos

a este querubin.
Duérmete, bien mio;
duérmete, Sefior;

de nuestros pecados
danos el dolor.

Tu divina Madre

con dolor te mira,

y al ver tu pasién
con dolor suspira.

A la rorro, Nifo;

a la rorro, ro,

ite ofrezco mi vida
y mi corazén!

X

Pastores, venid, venid;

veréis lo que no habéis visto:

en el portal de Belén,
el nacimiento de Cristo.

Los pastores daban saltos
y bailaban de contento,
al par que los angelitos
tocaban los instrumentos.

Los pastores y zagales
caminan hacia el portal,
llevando llenos de frutas
el cesto y el delantal.

Los pastores de Belén
todos juntos van por lefia
para calentar al Nino
que nacié la Nochebuena.

La Virgen iba a Belén,

le di6 el parto en el camino,
y entre la mula y el buey
nacié el Cordero divino.

A las doce de una noche
que mas feliz no se did,
nacié en un avemaria, .

sin romper el alba, el Sol
Un pastor, comiendo sopas,
en el aire divisé

un dangel que le decia:
<«Ya ha nacido el Redentor.»
Todos le llevan al Nino;
Yo no ‘engo qué Llevdr]e:
las alzs del corazén ;
que le sirvan “'= panales.

Todos le llevan al Nino;
yo también le llevaré

una torta de manteca

y un jarro de blanca miel.

Una pandereta suena,
yo no sé por dénde va;
camina para Belén
hasta llegar al portal.

Al ruido que llevaba,

* el Santo José salié:

«No me despertéis al Nino,
que dhora poco se durmié.»

w

y

Una gitana se acerca
al pie de la Virgen pura,
hinecé Ia rodilla en tierra
y le dijo la ventura.

¢«Madre del amor hermoso
—asi le dice 'a Maria—,
a Egipto irds con el Nino
y José en tu compania.
Saldras a la medianoche
ocultando al Sol divino;
pasaréisy muchog trabajos
durante :todo el camino.
Os ird bien con mi gente,
os trataran con carino;
los idolos, cuando entréis,
caeran al suelo rendidos.»

Mirando al Nino divino

le decia enternecida:
«iCuénto tienes que pasar,
lucerito de mi vida!

La cabeza de este Nino,
tan hermosa y agraciada,
luego la hemos de ver
con espinas traspasada.

Las manitas de este Nino,
tan blancas y torneadas,
luego las hemos de ver
en una cruz enclavadas.

Los piececitos .del Nino,
tan chicos y sonrosados,
luego los hemos de ver

con un clavo taladrados.

Andaras de monte en monte
haciendo mil maravillas,

eén uno sudards sangre,

en otro daras la vida.

La mas cruel de tus penas
te la predigo con llanto:

serd que en tus redimidos,
Senor, hallaris ingratos.»

EL NINO NACIO EN BELEN
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LOS NACIMIENTOS

Plotr ATNYGPENLE D ERLENGEATMSPHO

ARA las jornadas «arte nuevo», lo que menos

hace falta son los «peregrinos» y la novena do-

ble para pedir y dar posada con el tango del
morrongo y los versos del vals Te volvi a ver.

El «misterio» de a doce centavos y medio, vacia-
do en barro y sobre un tejamanil dispuesto, se co-
loca sobre tres mechones de heno en la charola de
los venados (la que ya no sirve) y se relega a la
penumbra del cuarto de los criados, sobre la mesa
de arreglar las limparas. Tempranito se encienden
sus velitas torcidas; el nifio de la casa, los chicos
del portero y las gatas «francasy—es decir, las que
no estin rebanando carnes frias o lavando el cris-
tal—dan hasta tres vueltas por el corredor, cantan
de prisa la peticién y dacién de hospedaje, se rom-
pe una olla para que la disfrute la servidumbre, se
reparten alcachofas de papel tricolor a los presentes
con unos cuantos confites y canelones, se barren de
prisa frutas aplastadas y tepalcates y se acuesta a los
mocosos después que han merendado para que no
importunen a la gente grande, que ya no se entre-
tiene con la letania, que ya no encuentra chiste en
la ruptura de la pinata, que halla cursi guardar ju-
guetes de a tres pesos docena y se moriria de asco
deglutiendo un infecto tejocote, un inmundo confite,
un vulgarote «tostao de hornmo», basuras de plebe
para sus estémagos extra-dry, «de oro y platino con
piedras preciosas», como dice la patriota y claridosa
dofia Clarisa, el ama de llaves de las Tinajero. Los
de la pelea pasada olemos el agreste pino y el bucé-
lico heno y el humo de ocote de las fogatas, y pa-
rece que por ensalmo tafien en el alma sus recuer-
dos los panderos, y soplan bocas infantiles en ale-
gres pitos de agua, y se cncienden las mil luces ale-
gres de un «nacimiento».

iPobre tia Restauracién,.cudn contenta se ponia
desde la fiesta de la Purisima! No paraba dia y no-
che, medio calva, con sus anteojos anadidos con cor-
dones, su enagua de capelo, sus pantuflas de orillo,
las llaves encajadas en la pretina, dirigiendo la ma-

niobra de sacar al corredor hasta nueve cajas, in-
tocables, sagradas, inviolables, durante todo el resto
del afio en el cuarto de los triques.

El de aplanchar se sacudia, barria y zahumabaj;
el muro norte quedaba cubierto por una que fué
decoracién de Marina; Roldin, el maistrito Roldin
(tapicero), llena la boca de tachuelas y con el mar-
tillo en la bolsa pistolera, ponia los claves, trepado
en un burro, a su vez apoyado en una mesa floja,
que, pujantes y temerosos de un salto mortal, sos-
tenian hasta tres muchachos y dos recamareras.

—iHombres, no entren! Atranca la puerta; si no,
no tiene chiste. La gracia es el golpe de vista.

—Triete las ramas de pino.
—¢Quése el heno y la escarcha?
—Saquen los faroles del cuarto de bano.

—A ver las colchas, y los tipalos, y el musgo, y
los pedazos de espejo; todo esta en el canasto de
la ropa sucia.

Doia Engracia Pillado, viuda de Malvido, sacaba
de entre la caja de papel en tiras y acojinamientos
de periédicos hechos bola verdaderos tesoros de es-
tatnaria doméstico, maravillosos juguetes, feéricos
adornos, deslumbrantes chucherias, que con mucho
tiempo y convenientemente sacudidas colocaban con-
tra la pared nifios de fiar, juiciosos y no atraban-
cados. ; ;

—JA ver el portal!

—iDequen el palacio de Herodes!

—iBiiscate los patitos, Nana!

—_{Psh! Mosca, vete apartando las velitas y los
corderos de porcelana. -

— iHombre, Gabriel, deja la maquinita en paz y
acuérdate de que el buey todavia no se seca!:'

Pronto aquello cobraba forma: la mesa de ‘ama-
sar, los cajones de empaque, las tablas sobre, caba-
lletes, las columnas del comedor, la maquina de co-
ser, desaparecian bajo capas de embreado, manta
pintada, lechos de musgo y rocas y pedruscos, ‘sobre
los cuales campeaban, rosados, los caracoles marinos
y las encarrujadas conchas; comeo por arte magico,
dos candelabros con prismas y seis bujias de color
surgian de la maleza; un quinqué de bomba opaca,
cual luna inverosimil, asomaba por entre un coche
de porcelana con frascos de perfume y un dio de
pastores destenidos que hacian oficio de floreros.

En seguida, de entre el heno, al borde de lagos
de espejo y procelosos rios de hilos de plata, oro-
peles, papel de estafio y escarcha, se levantaba una
ciudad maravillosa de cartén, madera y hojalata:
palacios-pureras, chozas risticas, una estacién de fe-
rrocarril, una cabafia de colores vivos con un arbo-
lito muy verde y su nueve muy blanco; cerca de
ahi, corderos mas grandes que las vacas, de palo;
un eclefante de la misma alzada que una familia de
ratones de pasta, enormes patos nadando en un pla-
to de agua; en honda bandeja, un barco de vela
y peces de colores de los que se atraen con imén.
Por el mismo camino, el que al parecer llevaban
los tres Reyes, de bulto, una locomotora echando
humo de algodén con un letrerito: «Made in Ger-
manyy.

Cerca del palacio de Herodes, enrojecidos por san-
gre infantil, una pelea de gallos hechos de barro, y
a poca distancia de un chino para palillos de dien-
tes, la plaza de toros, con pulgas vestidas, una mina
de movimiento y un fogén de casa de muiiecas al
aire libre. : .

Alzabais los ojos y aquello era un ensuefio. Gran-
des estrellas de cinco picos, cometas de poblada cola,
frutas de cristal estanado, almendrones de candil y
todo un batallén de cabecitas de éangel, o édngeles
de cuerpo entero, dando vueltas, suspensos desde el
techo en largos hilos de hule.

;Y el portal? Esa si era obra de arte; resplande-
ciente, dorado, como un astro nunca visto trasponien-
do un techo en declive; la Virgen y el sefior San José
adornando la cuna durea con finisimos panales; la
mula y el buey de cera contemplando aquello casi

con mirada humana; los pastores saliendo por rocas
espolvoreadas de escarcha... JY el Nifio? jAh!, el
Nifio, aquel hermoso Nifio con pestanas de verdad,
manecita- bendiciendo y cendal de seda; el Nifio
que guardara la tia bajo capelo, era trasladado por

* nosotros sobre cojin de raso. Recuerdo haber tenido

entre mis dedos una azalea para la novia, una pom-
pa de jabén, una piedra preciosa, una mariposa de-
leznable, un pajarito agonizante, y nunca fueren
nuestras manos mas atentas, mas cuidadosas, mas de-
licadas, mas tiernas, que al sustentar aquel cojin
bordado, en cuya blandura reposaba el Nifito dormi-
do. Paso a paso, conteniendo los alientos, poniendo
el alma toda en el piadoso viaje, sin quitarle la vis-
ta, como si pudiéramos despertarlo, como si fuera
el hermano menor, asi lo conduciamos hasta la cuna,
y al dejarlo rompiamos en ruidosa inspiracién del
aliento :

—iDios, mio, qué horror si se hubiera caido!

—iYa, que enciendan! [Y cuidado con una que-
mazén!

Unos por medio de escaleras y otros con la ceri-
lla enredada al plumero, prendian las velas, candi-
lejas, arbotantes, arafias y quinqués; total: claridad
equivalente a trescientas bujias, luz teatral, luz de
apoteosis, avivada a las veces por el alambre de mag-
nesio y los fuegos de bengala.

—iParece un dulce!

—jHasta duelen los ojos del deslumbramiento!

—Le recomiendo a usted, sefor Pefunuri, ese
pleito de inditos hecho de trapo.

—Y doénde me deja usted al centurion? Fijese
usted en esa miisica de barro junto a la maquinita
de aserrar!

—iPero ese calvario! Es de Guatemala; cada dia
se acercan mas las buenas esculturas de Guatemala.

—jAdin y Eva en el paraiso, mama Concha!

—iY el arca de Noé!

—1Y los borreguitos junto a la barranca!

—Para ver esto se necesita una semana, Buitrén,
una semana, y anteojos de teatro. Algunos centena-
res de pesos hay en esta pieza, y pueden felicitarse
ustedes, porque es una ascua de oro.

—Eso se llama «nacimientoy» bien dispuesto. jCudn
raro, amigo Cano, cuan raro es ver un «nacimientoy»!

Pero nada me enamora como el portal y la expre-
si6on de la Virgen. El Nifio es perfecto: |[parece que
va a moverse!

sNueve noches? Hasta mes y medio duraba el des-
file ante la obra maestra de la tia Restauraciéon, que
alcanza honores de ser mencionada por la prensa y
comentada por las buenas viejas gentes durante todo
un afo.

Entrar a la maravillosa estancia era para nosotros
como entrar en un mundo de ensuefio iluminado por
la linterna de Aladino, porque en ella se encontra-
ba cuanto de més rico, bonito y curioso habia en la
casa, porque en ella mirdbamos de bulto toda la
Historia Sagrada aprendida en el colegio y todos los
cuentos de la Nana, y arboles con frutas azogadas, -
lagos de cristal, gentes de cera, angeles con alas de
oro, estrellas de metal, cometas de hilo de plata,
animales de porcelana, casitas cubiertas de escarcha.

Nada nos importaba que el asno fuera del tama-
fio de los Andes y que el Rey Mago, en un caballo
blanco, apenas alcanzara la altura de un rey David
con su arpa. ¢(Por ventura la imaginacién nuestra
no era un «nacimiento»? ;Por ventura, ya cargados
de anos y de presbicia, al asomar el .alma, vemos
otra cosa que un «nacimiento» donde hay pequefie-
ces que sentimos enormes y cosas grandes de ayer
que nos resultan miniaturas de almohadilla?

Ta vida es una tia Restauracién, convénzanse us-
tedes, y en ella suele levantarse el palacio de He-
rodes, junto al arbol del Bien y el Mal...

Y a propésito, y para no terminar en coma: Se
usa en México todavia poner «nacimiento»?
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50 ANOS DE
ILUSTRADORES
ESPANOLES

LA ANTOLOGIA DE
«BLANCO Y NEGRO» Y «ABC»

NA exposicion muy sugerente ha llenado los dias

madrilenos del pasado mes: la de ilustradores de
los periodicos «<A B C» y «Blanco y Negro». Mas de
cincuenta afos de vida espanola quedan reflejados en
esta exposicién, que representa, mas que un estado del
arte, un estilo que informo la vida esponola de aquellos
anos. Estilo que se caracterizaba por una mezcla de
perfeccion y minuciosidad, no exenta de indolencia, y
que se manifiesta en estas ilustraciones tan vitalmente
ficles a su tiempo. MYNDO HISPANICO trae hoy a sus
paginas—a manera de homenaje a «A B C» en sus
bodas de oro—algunas de esas ilustraciones. (En la pa-
gina de color de la izquierda: «Esperando el coche», de
Pla; «Monte benéfico de Satanas», de Regidor; «En el
café de moda», de Sancha; «El probador», de Sal, y
«La vida en los tiempos futuros: la maravilla de los ra-
yos W», de Méndez Bringa.) Acompana a estas ilustra-
ciones una inteligente y aguda glosa del catedratico de
Arte de la Universidad de Madrid don José Caméon Aznar,

PorR JOSE CAMON AZNAR

L afrontar el estudio eritico de la exposicién

de ilustradores de Blanco y Negro y A B C,

tenemos que definir una posicion estética
ante todo un grupo muy coherente de obras y
que pueden figurar con personalidad propia en
la historia del arte espafiol. Nada mas alejado
de lo que se ha llamado el arte puro que estas
ilustraciones que emergen de los dos campos mas
incompatibles con la creacién estética desinteresa-
da: de la vida misma en sus mas menudos relie-
ves sociales y personales y de una literatura
destinada al gran putblico y que determina la ti-
pologia de esos dibujos.

Recorriendo las salas de esta interesantisima
exposicién, nos asalta una emocidén cuyos limites
son dificiles de diseriminar: ;Dénde termina el
arte y comienza la anécdota? ;Qué horizonte epo-
cal sostiene y vitaliza a estos dibujos? Hay en
estas obras una humildad en la sujecién al tema
ilustrado, que muchas veces parece que corta los
vuelos al arte. El dibujante se preocupa ante
todo de aclarar grificamente el tema ilustrado
con sus personajes encarnados en la descripeién
literaria, con sus emociones aflorantes del tema
del relato. Ello le obliga a un realismo menudo
y moroso, a un detallismo en la descripcién de
atuendos, interiores y fisonomias, que libere al
lector de imaginarse por si mismo los protago-
nistas literarios. Con més intensidad que la foto-
grafia, estos dibujos nos transmiten el ambiente
espanol de comienzos del siglo, con todas sus se-
ducciones y gratas nostalgias. Es éste un recuer-
do que aviva la admiracion de los visitantes a
este conjunto, pues él nos presenta la época que
quizd a través de toda la Historia se halle mas
cercana en el tiempo y mas alejada en valores
emotivos. Y al contemplar estos dibujos nos in-
vade la sensacién de un tipo ido, en el que todo
era mis facil y bondadoso. Porque si tuviéramos
que sefialar una nota comun a los artistas aqui
representados, diriamos que era la de una ani-
loga placidez, una ingenua bondad, una claridad
en la psicologia de los hombres, que hoy se nos
aparecen como paraisos perdidos. Y estas cali-
dades espirituales se superponen a veces a las
puramente estéticas, produciendo esa referencia
instantanea, mas que al arte. (Pasa a la pdg. 60.)

—

LOPEZ MEZQU




LLUVIA DE
ESTRELLAS
EN MADRID

REPORTAJE GRAFICO DE SARA DE HOSTOS
PREMIO INFONAL DEL I GRAN SALON DE FOTOGRAFIAS

«MVNDO HISPANICO»

Sara de Hostos MacCormick obtuvo el premio

Infonal en el I Gran Salén de Fotografias MVNDO

HISPANICO con este espléndido reportaje—<¢Lluvia

de estrellas en Madrid»—, que ofrecemos a nuestros

lectores. Sara de Hostos MacCormick nacié en

Puerto Rico, pasé gran parte de su vida escolar en

Londres y actualmente reside en Madrid, donde ha

plantado su casa. Llevada por su aficién al arte

de la fotografia, ingresé en la Escuela de Perio-

dismo de la capital de Espana, y asi muestra hoy

con orgullo el primer titulo de repérter grafico es-

pafiol concedido a una mujer. Su firma es codi-

ciada en Espana y las mejores revistas ilustran sus

paginas con las siempre bellas y expresivas foto-

grafias que ella obtiene alli donde palpita la no-

ticia viva, humana, periodistica. Periodistico es su

premio, «Lluvia de estrellas en Madrid», esta co-

leccién de fugaces momentos que ella supo captar en estampas de una calidad
impresionante. Asi pueden calificarse, por ejemplo, las maravillosas instan-
taneas de «Cantinflas», Gregory Peck, Silvana Pampanini..., fotografias apre-
suradas, agilisimas y magistrales. El mundo del cine ha fijado su atencién en
Espafia y el aeropuerto madrilefio de Barajas recoge continuamente esta ful-
gurante «lluvias de famosas estrellas que Sara de Hostos nos ha servido en
la excelente versién, tan documentada, de su embrujada cidmara fotogréfica.

Que Ava Gardner es una de las mujeres mds guapas del planeta no seré preciso
recordarlo aqui, al pie de esta fotografia, obtenida durante una fiesta al aire libre
de Madrid, en la que la famosa guapa aparece con su exacta belleza sin trampa.

Frederick March, en Ma- Claire Bloom, la deliciosa chiquita de «Candilejas», Orson Welles y Michael Redgrave recibieron en Madrid la visita de Sara de Hostos.
drid. Filipo de Macedonia redé también en Espaia escenas de «Alejandro El inquicto y podercso Orson llevé la accién atormentada de su pelicula «Mr. Ar-
de «Alejandro Magno». Magnoy. Sara de Hostos la sorprendié en Madrid. kadin» a los paisajes nobilisimos de la histérica provincia espafola de Segovia.




Olivia de Havilland, otra fulgurante estrella del firmamento cinematografico mun-
dial, llegé o Madrid para protagcnizar las colosales desventuras de la intrigante
princesa de Eboli, que vivié sus Gltimos afios encerrada en el palacio de Pastrana.

. “fl !

Errol Flyn, maduro, pero apuesto, Maria Frau, la expresiva belleza italiana, La deliciosa sefiora Miniver de la version A‘bt’:jo: Of.ra italianita, Leonora Ruffo,
pasé por Madrid hacia Barcelona, posando para la cdmara de Sara de Hos- cinematcgrafica, Greer Garson, estuvo en pisé 'Modnd en rufu a Sao Paulo para
donde rodarioc «Rapsodia real». tos en el madrilefio aeropuerto de Barajas. Madrid viviendo sus breves vacaciones. asistir a un festival cinematografico.
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Flaria Solivani, camino de Sao Gregory Peck con la espectacular barba
Paulo, ofrecié esta «pose» en el con que protagonizé al capitan Ahab de
aeropuerto madrileiio de Barajas. la cinta «Moby Dick», rodada en Canarias.




Belleza morena, hispdnicamente univer- Abajo: Silvana Pampanini, a la puerta Mario Moreno, el humanisimo y regocijante «Cantinflas», aparecié de nuevo en
sal, la de Maria Félix, retratada recien- de un hotel madrilefio, asediada por la Espaiia con su desmedrado y universalmente famoso bigotillo. Los informadores
temente en «su» Madrid, que la admira. popularidad, que tan bien alcanzé. lo accsaron en el aeropuerto de Barajas. Sara de Hostos fué testigo de excepcion.

Clifton Webb brinda por Sara de Hostos, Otro hispanoamericano famoso: el puer-

que habria de conseguir tan espléndida torriqueno José Ferrer. Sara de Hostos
foto. Rodé en Huelva una cinta inglesa. lo sorprendié hablando con Hollywood.

Richard Burton, en Madrid, presté a Un galan famoso, ya maduro, en viaje
Sara su perfil cuando protagonizé «Ale- por Espaiia. Henry Fonda rueda actual-
jandro Magno» por paisajes espafoles. mente «La guerra y la paz» en Roma.
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ARTISTAS
HISPANO-
AMERICANOS
EN EL CINE
ESPANOL

Por ANTONIO CUEVAS

La bella actriz argentina Laura Hidalgo, que ha ro-
dado en los estudios espanoles «El tren expresoy».

ON muchos los aficionados al cine que se sor-
prenden con la noticia de que tal o cual ar-
tista popular de Hollywood no es americano.

La ciudad que tiene como corazén las fabulosas
fabricas de la mercancia més popular del mundo,
las «fabricas de suefios» para hora y media, se
ha servido siempre de las estrellas que apuntan
su inteligencia o su belleza en cualquier lugar
del globo, por apartado que parezca del olfato de
Hollywood. Las tentadoras perspectivas de gene-
rosos contratos—Dédlares, con mayuscula—, de la
fama mundial, la vida brillante y fastuosa, han
convertido a la capital del cine en una sofnada
meta de los aspirantes al calificativo de talentos
de la pantalla.

Esto se llama politica de absorcién. Una sabia
politica, que los patronos del cine yanqui han
practicado con tesén desde los propios comienzos
del celuloide. Ejemplos -clasicos—sélo ejemplos,
porque la lista se haria interminable—los tene-
mos en Charles Chaplin (inglés), Greta Garbo

BO T QGRARLAS: BASABE

La pareja brasileia Marisa Prado y Alberto Ruschel—célebres protagonistas de la pelicula «O Cangageiron—,
que ha interpretado, bajo la direcciéon de Manuel Mur Oti, la magnifica produccién espaiiola «Orgulloy.

Actores hispanoamericanos que han participado
en peliculas espanolas:

ACTORES ACTRICES TOTAL

Argentinos 10
Brasilefos. . . . . 2
Cubanos. . . . 1

Mexicanos. . . . . 14

Total. . . .

La actuacion de los 58 actores hispanoameri-
canos en Espafia se ha repartido en 72 peliculas.
El ndmero de intervenciones en ellas ha sido el
siguiente:

EN PAPELES EN PAPELES TOTAL DE IN-
ESTELARES SECUNDARIOS TERVENCIONES

Argentinos. . ., - .
Brasilenos

Total.
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Otros dos extraordinarios actores mexicanos: Tifto
Junco y Abel Salazar, que han actuado en Yyarias
pcliculas espanolas, encarnando papeles estélares.

Acompanado de las guapisimas actrices espanolas
Carmen Sevilla y Lola Flores, otro gran actor del
cine hispanoamericano, el mexicano Fernando Soler.

Entre los actores hispanoamericanos mas habituales
en los estudios espanoles, quizéd sea Gustavo Rojo el
que ha actuado en mdas peliculas: ocho en total.

(sueca), Adolphe Menjou y Charles Boyer (fran-
ceses), Paul Muni (hingaro). Y ejemplos més
cercanos en Ingrid Bergman (sueca), José Ferrer
(puertorriqueno), Gilbert Roland (mexicano) o
Leslie Caron (francesa).

Pero este cosmopolitismo no es exclusivo de
Hollywood; el cine tiene en su organismo unos
vasos comunicantes por los que se efectia un tra-
siego internacional que permite encontrar a un
francés trabajando en los estudios de México, a
un argentino en los ingleses, a un aleman en los
espafioles, pongamos por caso. Parece que el arte
cinematografico no sabe o no puede concretarse
a utilizar los elementos locales. En ocasiones,
porque el «tipo» buscado—a juicio del productor,
que suele ser caprichoso—mno se encuentra en los
cuadros de actores del pais; otras veces, porque
es el publico quien pide renovacién de caras en
la pantalla, o bien porque determinadas figuras
estan de moda en las taquillas mundiales y una
poderosa razén comercial obliga a importarlas,
siquiera sea temporalmente.

En estos afios, adem4s, una férmula nueva de
realizacién de cintas, la coproduccion, ha incre-
mentado notablemente este peregrinaje artistico.
Con las coproducciones se intercambian los acto-
res de uno a otro pais c¢on una facilidad insospe-
chada. Ya el cine—la industria de fabricaciéon de
peliculas—va perdiendo fronteras; se internacio-
naliza la produccién y se llega a hablar incluso
de hacer una «pelicula guropeay» y no italiana o
francesa o espanola. Hay (Pasa a la pdg. 61.)
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En el Liceo de Londres se ha celebrado la eleccién de «Miss Universo». Este afo
ha recaido el maximo galardon sobre esta bella muchacha venezolana, Carmen
Susana Zubilaga, que sonrie con el trofeo de su triunfo y la banda de «Reina 1955».

"MISS UNIVERSO"

ES DE VENEZUELA
Y SE LLAMA CARMEN

En los talleres del modista francés Jac-
ques Fath, Carmen Susana Zubilaga ad-
mira, sonriente, la belleza del modelo.
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EN este tiempo nuestro todo es compe-

tencia. Se compite en deportes, en
arte, en literatura y también en belleza.

Este ano ha sido Londres el escenario
del mdés importante, al menos estética-
mente, de los concursos. En el Liceo de la
ciudad del Tamesis se celebrd la eleccion
de <Miss Universos. Entre las multiples y
bellisimas representantes de numerosos
paises se encontraba la frdgil belleza
morena de una venezolana: Carmen Su-
sana Zubilaga, <Miss Venezuela». Y para
ella ha sido el méximo galardén.

Por esta vez ha triunfado plenamente
una bella muchacha hispanoamericana.
Bien lo merece, a juzgar por las fotogra-
fias.

Carmen Susana Zubilaga partic segui-
damente hacia Paris, para seguir un cur-
so de perfeccionamiento en una escuela
de maniquies. El destino de las bellezas
suele ser el turismo, el cine... A veces
el hogar y la felicidad, suerte que desea-
mos de todas veras a Carmen Susana.

Esta es Carmen Susana Zubilaga, la
muchacha venezolana que ha consegui-
do el codiciado titulo de «Miss Mundoy.
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EL gozo de la Navidad viste las almas de una
alegria siempre renovada. El mundo se siente
mejor y estrena ingenuidad y ternura junto a la
humildad de Belén. Pero la gran fiesta, que se
celebra en la intimidad de las almas y de los ho-
gdres, entra de lleno también en la vida social.
Y la mujer espanola ha de escoger para estos dias
las mejores galas. Galas, por ejemplo, como éstas,
disenadas por la famosa firma madrilena Marbel.

En esta pagina ofrecemos dos modelos de distinta
inspiracion. El vestido de raso rojo con écharpe
de armino, que recoge y destaca la figura, y el
amplio traje de faya verde natural con écharpe de
la misma tela. Dos lineas igualmente sugestivas.

Asi, también, en la pdagina de la derecha, dos
modelcs de vuelo amplisimo, dos maravillosos ves-
tidos de encaje gris con tul amarillo—el del mar-
co— y de faya natural rosa, adornado graciosa-
mente en el escote y en la falda con rosas. Como
también, en distinto estilo, un elegantisimo traje
de encaje blanco y terciopelc, en el que juega
igualmente el adorno de grandes flores blancas.
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Por K'-M a

Informes y pasajes en
todas las Agencias de
Viaje y en KLM: Ave-
nida de José Anto-
nio, 59, Tel. 31 82 04,
M A D R-I
Paseo de Gracia, 1,
Teléfono 311642,
BARCE LONA

1
Publicidad CLARIN - Hortaleza, 20- MADRID
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Directamente de Madrid a
Caracas, con enlace a todos
los paises de la Hispanidad.
KLM ofrece la ruta de los
“holandeses volantes” ser-
vida por los mds modernos
aviones, con el confort que
es tradiciéon de la Compa-
fila Aérea mds antigua del
mundo.

REAL CIA. HOLANDESA
DE AVIACION
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Uno de los recuerdos «prehistoricos» de
lo aviacién es este globo, en el que la
reina Dona Maria Cristina efectué una
ascension el 27 de junio del ano 1889.

INCUENTA anos son una unidad de

medida convencional para contar

historia, pero son la Historia mis-
ma, exacta y cabal, si nos cenimos a los
acontecimientos relacionados con la avia-
cion. Asi se comprende que las bodas de
oro celebradas ahora por el Real Aero
Club de Espana encierren una honda
significacién conmemorativa, puesio que
las efemérides privadas de la citada en-
tidad deportiva se traducen en sucesos de
gran resonancia en su tiempo, y las pd-
ginas del «Libro de oro», oportunamente
editado en tan fausta ocasion, constituyen
un fidelisimo reflejo del desarrollo que
en el dambito nacional fueron alcanzando,
a través del medio siglo transcurrido,
las conquistas del hombre en el espacio
aéreo.

Toda historia tiene su prehistoria, y en
la esfera de la aviacién pueden valer
como tal todos aquellos episodios en que
la aventura humana estuvo ligada al ar-
tefacto «<menos pesado que el aire», al
globo que hizo célebre el nombre de los
hermanos Montgolfier. No se trata de re-
ferencias inconcretas, no. Son hechos au-
ténticos, registrados puntualmente por las
crénicas; pero que, a la luz de la reali-
dad cientifica de nuestros dias, se nos
antoja que valen, mas que por su propia
dimension y sentido, como anuncio y sin-
toma precursor de la nueva era. El hom-
bre no aspiraba a colgarse indefinida-
mente del esférico trapecio para dejarse
arrastrar por los caprichos del viento,
sino que pretendia descubrir primero los
cauces secretos de éste y dominar des-
pués sus ciegos impulsos con la mdaquina
poderosa que es el avién actual.

Ya hacia tres anos que Wilbur y Or-
ville Wright—otra empresa fraternal fe-
cunda—habian ganado para la colina nor-
teamericana de Kill Devil el derecho a
una lépida singular, que recuerda al mun-
do el primer vuelo mecdnico del hombre,
cuando el Real Aero Club de Espana
vino a la vida, con su carga de inquie-

DEL ESFERICO AL
AVION DE REACCION

LOS GRANDES VUELOS
DE LOS ANOS "VEINTE”

Por FELIPE E. EZQUERRO

tudes deportivas, todavia prendidas de, la
barquilla del montgolfier. Si habia glo-
bos militares que tenian demostrada su
eficacia técnica, ninguna razén podia im-
pedir que existieran otros esféricos sin
md&s mision practica que la de propor-
cionar nuevos caminos a los afanes de
la juventud deportista. Como antecedente
obligado hemos de decir que la reina ma-
dre, Dofia Maria Cristina, pasajera de un
globo en el afio 1889, fué la primera
persona de sangre real que volé en el
mundo.

El 18 de mayo de 1905 nace oficial-
mente en Madrid el R.A.C.E. siendo
nombrado presidente de honor su majes-
tad el rey Don Alfonso XIII. La direccion
efectiva del Club es asumida por el mar-
qués de Viana y el capitén don Alfredo
Kindelén, como presidente y vicepresi-
dente, respectivamente. Kindelan, figura
de universal prestigio, era ya entonces
famoso como protagonista del vuelo a
mayor distancia realizado por un globo
espanol: 960 kilometros.

LOS PRIMEROS FESTEJOS
AERONAUTICOS

La fiesta inaugural se celebrd con asis-
tencia del monarca, ddandose suelta a
cuatro globos, que han dejado una huella
borrosa en los documentos graficos de la
época, pero que salvaron sus nombres
sonoros y solemnes para la posteridad.
Se llamaban Avidén, Alcotdn, Vencejo y
Alfonso XIII. Pocos meses después, en
octubre del mismo afo, el Aero Club or-
ganiza el primer concurso internacional,
en el que se enfrentan dos esféricos fran-
ceses y nueve espanoles, resultando ven-
cedor en la prueba el Alfonso XIII, pilo-
tado por Kindeldn y Rubana, que fué a
aterrizar a tierras portuguesas de Setubal,
a 500 kilémetros de la capital hispana.
Termina el afio con un balance de 49 as-
censiones, cifra que al afio siguiente se
elevaba a 80, entrs las que descuella por
su importancia la primera travesia del
Mediterrdneo, realizada por el globo Hu-
racén, propiedad de Jesis Fernandez Du-
16, a quien acompafaba don Emilio He-

Juan de la Cierva, el inventor del autogiro que lleva su nombre, vestido segun la
moda de la época, delante del monoplano BCD-2, construido en 1913. Este mismo
afio salté al aire por primera vez, en Getafe, accionado por un motor de 60 CV.
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rrera. Soltaron amarras en Barcelona y
«después de un vigje delicioso por el golfo
de Lyon», a la vista ya de los faros de
Marsella, se vieron arrastrados hacia el
sur, y elevandose a 2.000 metros, dieron
con una corriente de aire que los llevd
a la costa francesa, descendiendo en Sal-
ces, pueblo situado entre Perpindn y Nar-
bona, al cabo de quince horas de perma-
nencia en el aire.

Pero todo esto—hemos dicho quizd ca-
prichosamente—es prehistoria. El aero-
plano, recién inventado, se impone y
hace su impetuosa irrupcién en Espang,
tras de breves exhibiciones de tipo circen-
se, con motivo de la gran carrera Paris-
Madrid, organizada por el diario Le Petit
Parisien en colaboraciéon con los Aero
Clubs de Espana y Francia y ganada
por Vedrines, que invirti6 en el recorrido
—descontadas las paradas—disciséis ho-
ras, es decir, «diez menos que el sudex-
preso», como hacia notar a sus lectores el
diario A B C en su nimero del 27 de ma-
yo de 1811. El gran suceso obliga al Real
Agro Club a modificar en 1912 su regla-
mento al objeto de dar enirada a <los
mas pesados que el aire» entre sus ac-
tividades deportivas.

SE INICIA LA CONSTRUCCION
AERONAUTICA

Con la aficién orientada hacia el nuevo
artefacto, que en principio era sismpre
de origen francés, surgieron las primeras
iniciativas encaminadas a la incorpora-
cién de la técnica incipiente. Habia que
construir los extranos aparatos voladores
en Espana, y a fe que no se anduvo con
indecision en el empefio, puesto que data
del invierno 1911-12 la iniciativa de.Juan
de la Cierva, el genial inventor del auto-
giro y alumno a la sazén de la Escuela
de Ingenieros de Caminos, quien, en
unién de su companero de estudios Bar-
cala y del carpintero Diaz, fabrica el bi-
plano B. C. D.-1, mds conocido por el
Cangrejo, que en el verano de 1912 volo
docenas de veces con absoluta norma-
lidad.

El éxito animé a la pequena sociedad
a acometer la construccién del modelo
B. C. D.-2, de tipo monoplano, mucho mds
perfeccionado, que salté al aire en Ge-
tafe en 1913, accionado por un motor de
60 CV. Al afio siguiente es Heraclio Al-
taro Fournier el que sorprende a la ciu-
dad de Vitoria con el vuelo a bordo de
un avion de su exclusiva creacién, reali-
zado a espaldas de su familia, los  cé-
lebres fabricantes de naipes. Y en 1915,
Eduardo Barrén ejecuta en el biplano
Flecha el primero de una larga serie de
modelos que a su ingenio debié la indus-
tria nacional.

¢Nombres destacados entre los aviado-
res de aquella época heroica? Imposi-
ble su recuento, pero inexcusable también
la cita de algunos, incluso independien-
tes al Aero Club, que traspasaron las
fronteras con la fama de sus ‘audaces
«raids»: Juan Pombo Ybarra, padre y
abuelo de aviadores; Salvador Hedilla,
que un dia fué de Santander a Angule-
ma, logrando una notable marca, y afos
después desaparecié en las azules aguas
del Mediterrdneo; Julio Adaro, Menéndez,
Pifieiro, Zubiaga, intrépidos pilotos de
aquellos Deper- (Pasa a la pdg. 62.)
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aéreo establecio la travesia del estrecho de Gibraltar en 1923. Sola-
mente podia transportar por entonces el pilcto y tres pasajeros.
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Ante el chalet del Real Aero Club de Espafia, la avioneta I-11-B.

Abajo: El «Jesus del Gran Podery», uno de los aviones
que realizé por via aérea, en 1929, en un salto sin
escdlas, de cuarenta horas, el viaje del Descubrimiento.

>

Este es el Hispano HA-200-R «Saeta», uno de los aviones fabricados en Espafia, donde se producen varios tipos diferentes
de e.xcelente clase. Este aparato, que es la ultima realizacion de la industria acrondutica espanola, esté accionado por dos
turbinas de reaccién y acaba de efectuar sus primeros vuelos, haciendo honor al nombre de «Saeta», con que fué bautizado.
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Pepe Blanco y Lolita Sevilla en una graciosa escena
de «La chica del barrion («La tonta del bote»), pro-
duccién Benito Perojo, dirigida por Ricardo Nunez.
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Fernandel y Carmen Sevilla, los dos principales
intérpretes de la gran pelicula «El amor de Don
Juan», coproduccion Benito Perojo-CEA-Les Films
du Cyclope, en Eastmancolor, que presentara CEA.

«LA FIERECILLA DOMADA»
coproduccion BENITO PEROJO - vascos FiLms

«EL AMOR DE DON JUAN»

Coproduccidn BENITO PEROJO - CEA-.

LES FILMS DU CYCLOPE

DOS DE LAS GRANDES PELICULAS ESPANOLAS
QUE PRESENTARA

CEA DISTRIBUCION

JUNTO A

«UNA AVENTURA DE GIL BLAS»
Y
«LA CHICA DEL BARRIO»

Alberto Closas y Carmen Sevilla, dos sensacionales
intérpretes de «La fierecilla domada», de Anto-
nio Romén, en Gevacolor-Agfacolor. Las cuatro pro-
ducciones han sido rodadas en los estudics CEA.

\

Susana Canales y Georges Marchal protagonizan
«Una aventura de Gil Blas», de Munoz Suay y Jolivet.
Coproduccion Benito Perojo-Yascos Films. Agfacolor.

Con motivo de haberse firmado un acuerdo de dis-
tribucion entre PRODUCCIONES BENITO PEROJO y
CEA DISTRIBUCION—por el cual esta ultima dis-
tribuidora presentaré «La chica del barrioy, «Una
aventura de Gil Blas», «La fierecilla domada» y «El
amor de Don Juan»—, se ha celebrado un «cock-tail»,
al que asistiercn las personalidades mas destacadas
de nuestra cinematografia—productores, directo-
res, estrellas y exhibidores—y la prensa en general,
los cuales felicitaron a los senores Perojo y Salgado
—que aparecen en la foto—por esta reciente deter-
minacion, que redunda en beneficio del cine espanol.

N fecha préxima CEA Distribucién presenta-
E 1& estas cuatro grandes superproducciones del

cine espanol. «La fierecilla domada» es la his-
toria de una mujer de mal genio domesticada por un
hombrs de buen humor; <El amor de Don Juan» son
las aventuras de un hombre que se convirtié6 en <don-
judn» y que estaba dispuesto a jugarse la vida por
el amor de una mujer»; «La chica del barrio» es un
apunte de sainete en el Madrid del 1800, y «Una aven-
tura de Gil Blas» es un film de capa y espada, con
duelos, muertes e intrigas en la corte de Italia.

Un plantel de extraordinarios actores prestan su co-
laboracién en estos films: Carmen Sevilla, Susana Ca-
nales, Lolita Sevilla, Fernandel, Alberto Closas, Georges
Marchal, Pepe Blanco..., dirigidos por Antonio Romdn
(<Fierecilla»), John Berry (<Don Juan»), Ricardo Nufiez
(«La chica...») y René Jolivet y R. Muiioz Suay (<Gil
Blas»). Todas las peliculas, excepto <La chica del ba-
rrio», se han rodado por el procedimiento de color:
bien el Gevacolor, el Agfacolor o el Eastmancolor. Y
también la pelicula de Nufez tiene un magnifico
<ballet> en Gevacolor, por el que desfilan los princi-
pales tipos del Madrid de entonces.

Este lote completo de producciones espanolas las
presentard CEA Distribucién. Benito Perojo, el ve-
terano productor, ha elegido los temas con cuidado y
ha prestado a todas sus peliculas una riqueza de me-
dios no frecuentes en Espana. Por eso desde ahora
puede asegurarse que el estreno de estos cuatro films
constituird un acontecimiento inusitado. Y lo mismo
sucederd en la América latina, donde el cine espafnol
se estd colocando a la cabeza de las cinematografias

extranjeras. FOTOS SIMON LOPEZ




6 DE OCTUBRE.—TRAGICO BALANCE ARGENTINO. Se-
gun informacién de la emisora vaticana, se calcula
en 20.000 el numero de personas que perdieron la
vida en la pasada revolucién. La fotografia recoge
un expresivo momento de la dramditica contienda.

7 DE OCTUBRE.— PRISIONEROS ALEMANES. Después
de més de diez afios de cautiverio en los campos de
concentracion rusos, regresan a Alemania los pri-
meros prisioneros libertados tras las héabiles nego-
ciaciones llevadas a cabo por el canciller Adenauer.

10 DE OCTUBRE.— MONUMENTO AL FUNDADOR DEL
URUGUAY. Se ha inaugurado en Puebla de Alborton
(Zaragoza) un busto representativo de Artigas, fun-
dador del Uruguay, del que es autor el escultor Pa-
blo Serrano. Asistié el embajador del Uruguay.

a2

13 DE OCTUBRE.—NUEVO PRESIDENTE DEL BRASIL.
Juscelino Kubitschek es sacado en hombros por sus
partidarios después de conocerse su triunfo en las
ultimas elecciones. El nuevo Presidente del Brasil
fué anteriormente gobernador de Minas Gerais.
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«Recordar es volver a viwvir.» Conservando estas pdginas i
de MvNDO HISPANICO, cuando pasen los anos, usted podrd
vivir de nuevo esta época al evocar los rostros y los hechos
de los personajes que en ella despertaron su atencion. Con-
serve usted para los que le sigan la pelicula de un mundo
que mo ham conocido y del que ast tendrdn breve moticia.

DECRETO DEL PRESIDENTR HIPOLITO IRIGOYEN DECLARANDO FRRIADO
L DIA 12 DE OCTUBRE, FIRMADO BN OCTUBRE DE 1917

¥isto el memorial presentado por la Asociacidén Patriética Espadola,
a 1a que 60 han adheride todas las demds socicdades espafiolas y diver-
sas instituciones argentinas, cientificas y literarias, solicitando
sea declarado feriado el dia 12 do ootubre, y

Considerando: 1.° Que el descubrimicnto de América sx ol aconte-
cimiento de mds trascendencia qoe haya realizado la Humanidad a través
de todos losy tlempos, pues todas las renovaclones posteriores se de-
rivan de csto asombroso suceso, que, al par que amplié los 1indes de la
tiorra, abrié insospechados horizontes al espiritu;

.% Que se debié al genio hispano -al identificarse con la visién
sablime del genio de Colén: efemérides tan portentosa, cuya obra no
quedd circunscripta al prodigio del descubrimiento, sino que 1a con-
8011d6 con 1a conquista, empresa esta ardua y oiclépea, que no tiene
términos posibles de comparacidn an los anales de todos los pueblos;

3.° Que 1a Espala descubridora y conquistadora volod sobre ol con-
tinente enigmético el valor de sus guerreros, el denuedo de sus cxplo-
radores, la fe de sussaccrdotes, cl preceptismo de sus sabios, las
labores de sus menestrales, y con 1a aleacidn de todos estos factores
obré ol milagro de conquistar para la civilizacién la inmwensa heredad
on que hoy florecen 1as naciones amcricanas; 3

Por tanto, siendo edinentemonte justo consagrar la festividad de
osta fecha cn homenaje a Espafa, progenitora de naciones, a las cuales
ha dado, conla levadura de su sangre y con la armonia de su lengua, upa
heorencia inmortal, que debemos de afirmar y de mantener con jubiloso
reconocimiento;

El Poder Ejecutive
DRCRETA:
Art. 1.° Decldrase fiesta nacional el dia 12 de octubre.
Art. 2.° Comuniquese, publiquese, dess al registro nacional y

archivese,
/ ’ !\‘

8 DE OCTUBRE.— SE RESTABLECE LA FIESTA DE LA
HISPANIDAD EN LA ARGENTINA. Derogada en los ulti-
mos afios, ha sido restablecida por el Gobierno de
Lonardi. Esta festividad fué instaurada por decreto
del Presidente Irigoyen, firmado en octubre de 1917.

11 DE OCTUBRE.— ENTREVISTA VELASCO IBARRA-F'I-
GUERES. En el Palacio del Gobierno, de la capital
ecuatoriana de Quito, se ha celebrado la entrevista
de los Presidentes del Ecuador y Costa Rica. Un acto
mis de la buena armonia de los paises hispanicos.
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14 DE OCTUBRE.—CUBA, EN EL CONSEJO DE SEGURI-
DAD. En la primera votacién efectuada para cubrir
las vacantes existentes en el Consejo de Seguridad
de la O.N. U. fué elegida Cuba. En la foto, el re-
presentante cubano, don Emilio Nuanez Portuondo.

9 DE OCTUBRE.— NUEVO DELEGADO DE LA ARGENTI-
NA EN LA O. N. U. Para desempeinar el cargo de dele-
gado en la Organizacién de las Naciones Unidas,
representando a la Republica Argentina, ha sido
nombrado el contralmirante don Anibal Olivieri.

12 DE OCTUBRE.—DfA DE LA HISPANIDAD EN BAR-
CELONA. Presididos por S. E. el Jefe del Estado es-
paiiol, se celebraron en Barcelona los actos conme-
.morativos. «Si perseveramos en el camino de la His-
panidad, daremos un ejemplo al mundo» (Franco).

15 DE OCTUBRE.— CONGRESO DE GENEALOGIA Y HE-
RALDICA. Ha sido clausurado el I Congreso interna-
cional, que se ha desarrollado en la sede del Insti-
tuto de C. H. de Madrid. Entre otras resoluciones,
se adopté la de crear un Instituto de Genealogia.
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16 DE OCTUBRE.— RECORD DE ESPECTADORES EN Es-
PANA. Con motivo del encuentro de futbol entre el
Real Madrid y el Atlético de Madrid, el estadio San-
tiago Bernabeu ha registrado el mayor lleno de la
historia deportiva espanola: 140.000 espectadores.
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19 DE OCTUBRE.—FALLECE CARLOS DAVILA.

Ha
muerto en Washington el gran periodista chileno
Carlos Davila, secretario general de la Organizacion
de los Estados Americanos y uno de los pensado-
res mas importantes de la comunidad hispénica.

22 DE OCTUBRE.— CONGRESO QUiMIico. En el salén
principal del Consejo de Investigaciones Cientificas
de Madrid se ha celebrado el acto de inauguracion
del XXVIII Congreso Internacional de Quimica, con
la asistencia de delegados de veintiocho naciones.

MARRUECOS.
El embajador de Espana en Francia, sefior Casas
Rojas, visita el Quai d’Orsay para entregar al Go-
bierno francés la respuesta a las declaraciones her
chas por el residente general francés en Marruecos.

17 DE- OCTUBRE.— ESPANA, FRANCIA,

20 DE OCTUBRE.—TOYNBEE PIDE LA CONSAGRACION
DE LA INDUSTRIA A D10s. El famoso historiador inglés
Toynbee ha pedido «la consagraciéon de la industria
y la tecnologia modernas al servicio de Dios» para
salvar a la cultura occidental del actual colapso.

) AR \

23 DE OCTUBRE.—EL SARRE Dp1J0 ¢jNo!» El Sarre
se ha pronunciado, por gran mayoria, contra el es-
tatuto de europeizacién, inclindndose resueltamente
hacia Alemania. En la foto: Ney, Konrad, Schnei-
der y Becker, los cuatro lideres pro Alemania.

3 i :
18 DE OCTUBRE.—MUERE ORTEGA Y GASSET. Ha
fallecido en Madrid el gran filésofo espanol don
José Ortega y Gasset, uno de los mas preclaros
hombres de las letras hispanicas, agudo ensayista,
pensador de genio y prosista profundo e inigualado.
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21 DE OCTUBRE.— APERTURA DE UN CONGRESO CO-
LOMBIANO. El Presidente de la Repiblica de Colom-
bia, sefior Rojas Pinilla, durante el discurso de
apertura del VII Congreso de la Unién Postal de
las Américas y Espana, que se celebré en Bogota.

=

24 DE OCTUBRE.—EL PRESIDENTE DE PORTUGAL VI-
sITA LoNDRES. El Presidente de Portugal, Francisco
Craveiro Lopes, con la reina Isabel II a su llegada
a Westminster. Este es el primer viaje oficial
que efectia el Presidente portugués a Inglaterra.

25 DE OCTUBRE.—ALGECIRAS EN VEZ DE GIBRALTAR.
El embajador espafiol en los EE. UU., sefior Areil-
za, con Mr. J. E. Slater, presidente de la American
Export Lines, con ocasién del nuevo servicio de pa-
sajeros Nueva York-Madrid, con escala en Algeciras.

26 DE OCTUBRE.—LAS UNIVERSIDADES FILIPINAS Y ESPANA. Con motivd de la Asamblea de las Universi-
dades Hispanicas, las Universidades filipinas han concedido varias medallas a personalidades espafio-
las. Dos, especialmente acufiadas, fueron otorgadas a Su Excelencia el Jefe del Estado espafiol y a la
Universidad de Salamanca, y las restantes, a diversas autoridades espafiolas. El acto se celebré en la
sede del Instituto de C. H. de Madrid y en él se puso de manifiesto la buena amistad hispanofilipina.



27 DE OCTUBRE.— OTRA VEZ LOS MINISTROS DE LOS CUATRO «GRANDES». Comienza en Ginebra, bajo la pre-
sidencia de Pinay, la Conferencia de los ministros de las cuatro potencias en un extrafio ambiente de
«finuray y recelo: primero se hicieron votos por el restablecimiento del Presidente Eisenhower, para
més tarde tratar de los graves problemas de la «coexistencia pacificay, la reunificacién de Alemania y
el desarme. Pese al conocimiento de la actitud soviética, se pretende un nuevo esfuerzo constructivo.

28 DE OCTUBRE.—EspaNA EN LA O. N. U. El obser-
vador espafol en la Organizacién de las Naciones
Unidas, con sede en Nueva York, don José Sebas-
tian de Erice, se reine con los delegados de las na-
ciones hispanoamericanas en aquella Organizacion.

MVNDO
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29 DE OCTUBRE.—MOHAMED V REGRESA A F'RANCIA.
Después de dos ahos de exilio, el sultin de Marrue-
cos, Ben Yussef, llega a Francia, desde donde se
trasladara a Rabat para ocupar nuevamente el tro-
no marroqui. Francia rectifica asi su error de 1953.

31 DE OCTUBRE.— PROYECTO DEL CASTILLO DE LA
HispaNmAD. Don Paulino Miranda Sampedro, gran
caballero de la Orden de Malta, ha hecho publico el

proyecto de reunir en un gran edificio todas las
instituciones y servicios americanos en Espafa.

3 DE NOVIEMBRE.—NUEVO CAMPEON EUROPEO DE
LOS PLUMAS. El boxeador espafiol Fred Galiana ha
sido proclamado campedén europeo de los plumas
tras la victoria obtenida frente al francés Fame-
chon, que abandoné al comenzar el séptimo asalto.

tes, llegando a preocupar a los ministros occidentales reunidos en Ginebra, que han advertido a Rusia
que las entregas de armas comunistas a Egipto constituyen una ¢grave amenaza para la paz mundial».
Mediante el envio de armas agresivas a Egipto, el bloque soviético ha vuelto a tomar la iniciativa y a
debilitar la posicién de las potencias occidentales. Egipto no oculta el envio de armas comunistas.

2 DE NOVIEMBRE.—CUBA Y LA BASILICA HISPANO-
AMERICANA. En un acto celebrado en el Instituto de
de C. H. de Madrid, don Juan J. Otero entregé al
padre Saavedra un cheque de un millon de pesetas,
donativo cubano a la basilica hispanoamericana.

b Q’\& . .
1 DE NOVIEMBRE.—FOSTER DULLES VISITA A
FrANco. Invitado por el Gobierno espanol, ha llega-
do a Madrid el secretario de Estado del Gobier-

no norteamericano, John Foster Dulles, para
entrevistarse con S. E. el Jefe del Estado espanol.

4 DE NOVIEMBRE.— MARIO PONZIO, HEROE DE LA

by K

.5 DE NOVIEMBRE.—PARAGUAY EN KESPANA.

Fué

CIENCIA. El radidlogo italiano Mario Ponzio fué con-
decorado por su Gobierno con la medalla de oro al
Valor Civico, ya que se encuentra en peligro de
muerte por la radiodermitis contraida en su trabajo.

ofrecido, en la Embajada del Paraguay, un al-
muerzo en honor del ministro de Asuntos Exterio-
res de Espafia, don Alberto Martin Artajo. Al acto
fueron invitadas personalidades hispanoamericanas.
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ESTUDIO DE PINTURA DE

JOSE DEL PALACIO

Logramos de un mal retrato fotogrifico un buen cuadro,
al éleo, pastel o acuarela.

MINIATURAS SOBRE MARFIL, PAISAJES, MARINAS,
BODEGONES, RESTAURACION DE CUADROS
Y CLASES DE DIBUJO Y PINTURA

VISITE NUESTRA EXPOSICION
PELIGROS, 2 MADRID

-

at

de Madrid (Espano), situado en el sitio més sano de la copital, con amplios terrenos, inmediato
o la Castellana, frente al hotel HILTON, es un centro que 5lo admite escasos olumnos entre
lo més distinguido de lo sociedad. En é! encuentran aoccgida estudiantes hispanoomericanos y de
otras nccionalidades que desean realizar estudios en Espaia o ombientarse en la cultura hispanico

EL MEJOR INTERNADO. Funciona durante todo ¢l ano.
Confiad la ecducacion de vuestros hijos ol COLEGIO ALAMAN,

Estudios de primeras letras, Bochillerate Preparocién de Grodos Elementol y Superior. Cursos
preuniversitorios Residencio pora estudiontes universitarios y de Escuelas Especiales.
Los mejores profesores, los mds dignos compeneros y un sono ambiente de purezo y pulcritud
SOLICITE INFORMES Y FOLLETOS EXPLICATIVOS AL
COLEGIO ALAMAN - Calle del Pinar, 6 - MADRID

AV. CALVO SOTELO, 16 TELEF. 350513
(ANTES PASEO RECOLETOS) MADRID

GRAN COSTURA




8.000 MILLONES DE PESETAS
SUPONE LA RELACION ECONOMICA
DE ESPANA CON HISPANOAMERICA

Con ocasion del 12 de octubre, un diario madrilefio ha formu-
lado al director del Instituto de Cultura Hispanica, don Alfredo
Sianchez Bella, cuatro preguntas que hacen referencia a las rela-
ciones entre Hispanoamérica y Espana.

Hasta no hace mucho, toda declaracién sobre la vigencia de la
fraternidad hispanica y su porvenir discurria por una sola vertiente:
la vertiente lirica y roméntica, literaria y mas o menos poética: la
sangre, el espiritu en funcion de mero soplo idealista, la coinciden-
cia del idioma, unas fechas histéricas... En esta vertiente literaria
habia demasiada repeticion sobre un juego de tépicos que se ofre-
cian ya como escaso repertorio a la hora de las realizaciones con-
cretas y urgentes. Hay principios para las idealizaciones liricas—y
en estos cincuenta anos ultimos el verbo laboré cumplidamente—
y principios para las idealizaciones materiales. Hay turnos para el
discurso y el piropo y turnos para concretar en realidades la accién
politica conjunta que haga de los pueblos hispanicos una comunidad
eficiente y no un conglomerado lirico que carezca de fuerza en estos
tres momentos del mundo de hoy: el momento ideolégico, el mo-
mento politico—geopolitico—y el momento econéomico, que de un
modo tan contundente influye en la configuracién de los anteriores.

Nos satisface el instante del verso—«inclitas razas ubérrimas»—,
y tanto como él nos ‘alegra, por ejemplo, el acuerdo sobre la Unién
Iberoamericana de Pagos, que ya la santa de Avila, la de la bella
prosa y la bella accion presurosa e impaciente, nos dijo que también

PERO HAY QUE MULTIPLICAR POR CIENTO
LOS INTERCAMBIOS Y VINCULACIONES
CON LOS PAISES AMERICANOS

ELSDIRECT @R SDELCSINS FITUTOSDE
CULTURA HISPANICA CONTESTA A
CUATRO IMPORTANTES PREGUNTAS:

—iQué recibe hoy Hispanoamérica de Espaiia?
—iQué dan los paises hispanoamericanos a Espafia?
—¢Qué podria dar Espaiia a Hispanoamérica en un futuro ideal?

—¢Qué podrian dar los pueblos hispanoamericanos a Espaiia

en el mismo futuro ideal?

Dios andaba entre los pucheros.

* DOCE MIL SACERDOTES Y RELIGIOSOS
ESPANOLES, EN HISPANOAMERICA.

* ESPANA ENVIA A AMERICA LIBROS
POR VALOR DE 300 MILLONES DE
PESETAS AL ANO.

* SESENTA MIL ESPANOLES EMIGRAN
CADA ANO A TIERRAS AMERICANAS,

—:iQué recibe hoy Hispamoamérica de Espana?

—Espafia ofrece a América:

a) La presencia fecunda de infinidad de inte-
lectuales que actian en las Universidades de aque-
llos paises como profesores temporales o perma-
nentes.

b) Aqui, en la Peninsula, proporciona a los es-
tudiantes hispanoamericanos la posibilidad de rea-

lizar o completar sus estudios, brindandoles incluso un
colegio mayor wuniversitario: el de Nuestra Sefiora
de Guadalupe (en la Ciudad Universitaria de Madrid),
que, aunque ya insuficiente, se ha convertido en centro
espléndido para la formacién humana y profesional de
las clases dirigentes hispanoamericanas.

¢) Unos eficaces instrumentos de investigacién, ta-
les la Escuela de Estudios Hispanoamericanos, de Se-
villa, y el Instituto Ferindez de Oviedo, del Consejo
Superior de Investigaciones Cientificas, en Madrid. (Se-
nalaré aqui que la producciéon bibliogrifica espafola
sobre temas hispanoamericanos es cada vez mas impor-
tante.)

d) En lo espiritual, la asistencia de sacerdotes es-
pafioles a las tierras americanas, capitulo esencial en
nuestras relaciones. Cuando Espana se retir6 de Amé-
rica, s6lo quedaron alli las Ordenes religiosas. Ellas,
incansables, continuaron su labor de apostolado y ma-
gisterio, Hoy, segtin los tultimos datos estadisticos, de
25.000 sacerdotes y religiosos que existen en Hispano-
américa, 12.000 son espafioles. La importancia de esta
cifra hace inttil todo elogio.

e) En lo material, Espana envia a los paises his-
panoamericanos sus productos tipicos, a los que se unen

las manufacturas: aceite, aceitunas, corcho, vinos, tu-
rrones, armas, contadores, herramientas y barcos. La
venta en Hispanoameérica de productos metaltirgicos, ma-
quinaria y herramienta ha ascendido este ano a més
de 500 millones de pesetas. Los libros exportados han
superado ya los 300 millones anuales de venta.

f) He dejado aparte para el final un caudal riqui-
simo y casi invalorable: 60.000 espafioles emigran cada
afio a las tierras hermanas de América. Hacia fines del
siglo X1X, la emigracién espafiola habia alcanzado la
media anual de 37.000 individuos; en cambio, en los pri-
meros diez afios de este siglo el promedio sube hasta
109.000 emigrantes anuales y llegza a su punto culmi-
nante en el trienio 1911-13, con 161.000 personas. A
partir de la guerra europea de 1914, las puertas de
América se van cerrando poco a poco, a pesar de lo
cual la corriente emigratoria se mantiene todavia muy
fuerte, hasta el extremo de que en el decenio 1920-30
llegan a América cerca de 400.000 espanoles. A partir
de 1930, los caminos se cierran practicamente y sola-
mente permanece la media insignificante de 2.000 emi-
grantes anuales. En 1936 quedé practicamente suspen-
dida la emigracién espahola, que se inici6 de nuevo
en 1946, a mediados de cuyo ano se restablecieron los
preceptos de la ley de Emigracién y se inicié otra vez
la tradicional corriente emigratoria, que en 1954 alcanzd
la cifra de 52.418.

Calctlese lo que cuesta formar cada uno de estos
hombres a lo largo de veinte afos; prepararle, edu-
carle, formarle; valéorese muy por bajo su cuantia y
siempre seran varios miles de pesetas por afio.

Algun economista ha valorado estos gastos en més
de 100.000 pesetas por individuo, célculo que muchos
técnicos estiman muy por bajo de la realidad. Pero,
aun dando por buena esta cifra, resultard que Espana
v los espafioles invierten cada ano en la formacién, pre-
paracién y adiestramiento del emigrante una cifra me-
dia anual no inferior a los 6.000 millones de pesetas.
Esta es la permanente ofrenda generosa de sangre y de
alma, de bienes materiales y espirituales, que la Espana
peninsular ofrece permanentemente a las Espafias
transmarinas.

Los méis autorizados economistas actuales sefialan
que la mayor riqueza de un pais no la constituyen ni
sus minas ni sus bosques, ni siquiera la feracidad de
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su suelo: su mayor riqueza material son los hom-
bres. Pues bien: Espafia hace una aportaciéon de
hombres (la estd haciendo desde 1942) en una
cuantia que, si en lo espiritual y en lo cultural

es caudalosa, en lo econdmico tiene extraordina-
ria importancia, segtin se desprende de las cifras
que hemos dado. Y esta riqueza gravita sobre
Hispanoamérica tanto como sobre Espafa.

* HISPANOAMERICA MANDA CONSTANTEMENTE A ESPANA A SUS MEJORES

ESCRITORES E INTELECTUALES.

* LOS HISPANOAMERICANOS HAN DADO UN NUEVO ESPLENDOR AL IDIOMA.
* 6.000 MILLONES DE PESETAS AL ANO ENVIAN LOS EMIGRANTES A ESPANA.

—;Qué dan los paises americanos a KEs-

pana?

a) Aparte del caudal fraterno de uni-
versitarios, que, aunque vienen a apren-
der, nos ensenan, Hispanoamérica nos

envia todos los afiog sus mejores escrito-

res e intelectuales, quienes, invitados por

el Instituto o por otros organismos es-
pafioles, nos traen la visién auténtica de Améri-
ca. No es posible hacer un recuento de los hom-
bres que han pasado por aqui en los tltimos diez
afnos, pero si me parece oportuno decir que de
ellos hemos recibido mucho, y especialmente de
los primeros que vinieron. Aquella vieja guardia
del hispanoamericanismo puede decirse que fué
algo asi como el primer motor de nuestra obra.
A este grupo fundacional pertenecieron hom-
bres magnificos, que, de vuelta en sus respectivos
paises, en cuya vida social, politica y cultural
gravitan sus figuras, auguran un porvenir nuevo
a lag tierras hispanicas.

b) América ha dado también (estd dando en
cada momento) un nuevo esplendor al idioma cas-
tellano, con una falange de escritores y maestros
del lenguaje cuya vigencia gravita sobre la His-
panidad toda de modo permanente. Sus ensa-
yistas han marcado el perfecto sentido de lo que
puede ser la futura comunidad de nuestros pue-
blos y la forma y manera de llevarla a cabo.
En este aspecto puede decirse que ellos son maés
hispanistas que los propios espafioles. Y ésta es
una deuda considerable que la intelectualidad es-
pafiola tiene con la americana.

¢) En lo material, Hispanoamérica nos da cosas
tan fundamentales como trigo, carne, algoddn,
etcétera. Nos da también un complemento esencial
para muchas personas: el tabaco y el café. Pero
nos da mucho maés...

d) Frente a los 6.000 millones que a Espafia le
puede costar la formacién del emigrante que se
va, tenemos una cantidad similar que a Espana

vuelve cada afno en forma de remesas familiares,
de ahorros que se entregan, en el viejo solar de
donde salieron, a las familias que aqui quedaron.
El volumen de estas cifras es tan importante, que
sirvié, antes de la guerra, para equilibrar el co-
mercio exterior de Espana; era lo que entonces
se llamaba la «exportacién invisible». Durante los
dltimog afios, esta fuente de ingresos quedd casi
totalmente cegada. Desde hace tres, sin embar-
go, merced a acertadas medidas tomadas por el
Ministerio espafiol de Comercio, vienen en cau-
dalosa cuantia, similar a la de anteguerra. Son
beneficios grandes, riquezas que ingresan en
Espaitia, fruto del sacrificio de sus hijos de ul-
tramar. Por ello podemos decir que si las rela-
ciones comerciales son todavia muy exiguas, ya
que apenas alcanzan los 2.000 millones de pesetas
anuales, 1as econémicas son cuantiosisimas, ya que
a la cifra anterior hay que anadir alrededor de
6.000 millones de pesetas que anualmente ingresan
por ahorro familiar y que van en constante in-
cremento.

e) En el orden politico, Hispanoamérica ha
prestado a Espafia en estos afos un servicio impa-
gable, Cuando no teniamos embajadores, fueron
los hispanoamericanos los mejores defensores de
la causa espafola; los que sin descanso ni des-
animo se han batido siempre mejor que mnosotros
mismos lo hubiéramos hecho en todos los cendcu-
los y arebépagos internacionales, y bien puede de-
cirse que si el triunfo espafiol frente a la conjura
universal se debié a la entereza del Caudillo, se-
cundado por todo su pueblo, habria que ahadir
también, para ser justos, que en buena parte se
ha debido asimismo a este esfuerzo denodado de
los pueblos de Hispanoamérica por defender,
oportune et importunae, la justicia de nuestra
causa. Y esta fuerza, que hasta ahora se ha mani-
festado so6lo en forma defensiva, podri en un
futuro coordinarse en forma constructiva, activa,
para afirmar la presencia hispidnica—de Espafia
y de Hispanoamérica—en el mundo.

* LA BIENAL DE ARTE, EJEMPLO DE COORDINACION CULTURAL.
* 200 MILLONES DE LECTORES HISPANICOS CARECEN DE UNA AGENCIA IN-

FORMATIVA PROPIA.

* NECESIDAD DE CREAR UNA GRAN

INDUSTRIA HISPANICA COORDINADA,

FRENTE A LOS GRANDES BLOQUES INDUSTRIALES DEL MUNDO.

—sQué podria y deberia dar KEs-
pania. a Hispanoamérica en wun fu-
turo ideal?

—a) Esta me parece la pregunta
clave «de la politica americana de
Espaha. No es la primera vez que

se dice que las obligaciones de Es-
pana con Hispanoamérica, aunque
de otro orden, siguen siendo tan importantes
como las de la conquista y civilizacién. Aqui las
perspectivas son ilimitadas. En primer lugar, hay
que multiplicar por ciento todo lo que se hace
ahora. Los intercambios culturales, los viajes de
profesores y conferenciantes—extendidos a perio-
distas también—y las restantes manifestaciones
actuales. Tenemos que coordinar de modo eficaz
en todos los aspectos de la cultura: literatura,
teatro, cine, musica, ete. Ya se estid consiguiendo,
con las Bienales Hispanoamericanas, que el arte
hispanoamericano disponga de una plataforma
propia y no tenga que depender, como hasta aho-
ra, de los <«marchantes» de otras latitudes. La
Bienal que estos dias se celebra en Barcelona
constituye ya una prueba de madurez y a estos
mismos resultados tenemos que llegar en todos
los demas campos del humano saber.
b) Tenemos también mucho que hacer—todo,
podria decirse—en el campo de la informacién. Un
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bloque de naciones con cerca de 200 millones de
lectores carece de un instrumento propio para la
difusién de sus noticias e informaciones. Esta-
mos encadenados a otras comunidades de pue-
blos y lo tristemente curioso es que, ademas, pa-
gamos con oro este encadenamiento. La creacién
de una agencia hispanoamericana de noticias es
una de las empresas de mis urgente necesidad
para las relaciones de los pueblos americanos
entre si y de Hispanoamérica con Espana. De lo
que bueno o constructivo ocurra en el Ecuador, o
en Venezuela, o en Guatemala, o en Espana, o en
Chile, los habitantes de los demés: pueblos hispéni-
cos no saben nada. Las grandes realizaciones, los
grandes planes gubernamentales, educacionales
o econdémicos, comerciales, industriales, agricolas,
log actos culturales o técnicos, son silenciados por
las grandes agenciag de noticias, a las que, natu-
ralmente, sélo interesa lo que afecta a ‘su pais de
origen. Si acaso, de los paises hispdnicos sélo se
ocupan para contarnos catistrofes, inundaciones,
revueltas y miserias.

¢) En cuanto a las posibles exportaciones es-
panolas, deberian ser: la construccion naval en
forma constante, la maquinaria textil, la maqui-
naria herramental, maquinas simples para mon-
tar en cada nacién fabricas con alguna mano de
obra propia, como en el caso de las bicicletas o de
las maquinas de coser. Pero, ademés de todo esto,
Espafia podria y deberia aportar su técnica, su

espléndida técnica tradicional en muchas profe-
siones, en especial la téenica de tipo medio: ca-
pataces, carpinteros de ribera, ete., sin olvidar que
las grandes siderurgicas espafiolas podrian ofre-
cer a los técnicos hispanoamericanos—y en esto
se estan ya dando pasos eficaces para que sea una
realidad—un entrenamiento muy eficaz y técnico
de tipo medio y superior.

d) El futuro del mundo se orienta hacia gran-
des bloques econémicos. Frente a la gran industria
no cabe oponer mas que otra gran industria. No
podra existir industria en ningin pais hispanico
mientras no se coordine y planifique esta indus-
trializaciéon que permita acumular capital, téenica
¥, sobre todo, crear mercados amplios que facili-
ten la producciéon en serie y, por consiguiente, la
baratura de los articulos. La creacién de empre-
sas mixtas al servicio de mercados comunes, hasta
llegar a formar un espacio econémico hispano-
americano ha de ser objetivo de todos nosotros
—de todos los pafses hispinicos—en los afios ve-
nideros.

El Instituto de Cultura Hispanica ha ofrecido en
este aspecto un servicio muy considerable, ya que
encargé a un grupo de economistas que estudia-
sen las posibilidades de una Unién Iberoameri-
cana de Pagos, mediante la cual el comercio entre
las naciones hispanoamericanas tuviera una com-
pensacién propia, sin tener que recurrir a divisas
de otros bloques monetarios. El estudio, en el que
se invirtieron ocho meses, demostré que puede
existir perfectamente la compensacién, y asi lo
acaba de proclamar también la reciente reunién
de la C. E. P. A. L. celebrada en Bogota.

e) Por tltimo, otro capitulo importante que Es-
pana puede ofrecer a Hispanoamérica: espafioles.
El tema de la emigracion es uno de los mis suges-
tivos y prometedores en este estado de cosas. Los
50.000 espanoles que cada afio salen a Ameérica
sin preparacién ni orientacién deben ser multipli-
cados por tres y es necesario que vayan prepa-
rados para que sean utiles al pais de adopcién y
al de origen. Pero sobre todo esto no quiero ex-
tenderme més, ya que el Gobierno espafiol tiene
en estudio una posible solucién.

* ES NECESARIA UNA MAYOR
PRESENCIA DE HISPANOAMERI-
CA EN ESPANA.

* LA PENINSULA PRECISA MAS
PRODUCTOS COMERCIALES
AMERICANOS.

—sQué podriam dar los pue-
blos hispanoamericanos « KHs-
paiia en un futuro ideal?

—En parte, esta pregunta
gqueda contestada en la ante-
rior, especialmente en lo cul-
tural. Ya se comprende que
en un intercambio mutuo ver-
daderamente eficaz y de gran amplitud las apor-
taciones de las dos partes han de ser considera-
bles. Ademés...

a) Necesitamos una mayor presencia de la
vida hispanoamericana, casi totalmente descono-
cida entre nosotros.

b) Necesitamos también que los profesores de
las especialidades cientificas mas desarrolladas
en América y menos en Europa vengan a nues-
tras Universidades a exponer aqui el estado de
cada ciencia y de las tultimas investigaciones.

¢) Necesitamos recibir de Hispanoamérica,
ademas de todos los productos que ahora recibi-
mos, mayor cantidad de maderas especiales, mas
petréleo, caucho, estafio, cobre y otros minerales
de los que nosotros carecemos o de los que dispo-
nemos de muy poca cantidad y que resultan in-
dispensables para el desarrollo industrial de una
nacion.

He agqui—termina diciendo el seror Sanchez Be-
lla—un amplisimo campo de posibilidades, que his-
panoamericanos y espanoles hemos de ir llenando
de realidades positivas si no queremos que nuestra
comunidad espiritual ni siquiera espiritual pucda
llamarse, La obra es larga y compleja; pero otras
mas dificiles hemos realizado, y ésta tiene la her-
mosa condicién de ser una obra comin. Hispanoamé-
rica es para Espafia casi la razéon de nuestra exis-
tencia como gran pueblo ante el mundo. No podra
olvidarse que es la mayor de nuestras gestas, la mas
hermosa empresa de que los espafoles se pueden
justamente enorgullecer
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Correspondencia. Aleman por «Club In-
tercontinental» Liibeck, Alemania. Elsas-
ser Str., 5. (Coupon reponse internafional,
Franco de porte.)

e

José de Pablo Munoz. Abogado y agen-
te de la Propiedad Inmobiliaria. Monte-
ra, 34, Madrid (Espafia).—Consiltelo so-
bre compra-venta de tada clase de fin-
cas. Garanfiza una inversion segura Yy
una renta maxima.

®

Perdigrée

Cachorros (pastor aleman).
Cofifo.

oficial, Pura sangre.— Adolfo
Cruz, 25, Madrid (Espana).

Microfilm Espanol, S. A. Hermanos Béc-
quer, 7, Madrid (Espana).—Reproduce to-
da clase de trabajos fotograficos en mi-
crofilm. Especialidad en toda clase de
escritos.

°

M. Aguilar. Serrano, 24, Madrid (Espa-
fia).—Interesa ponerse en contacto con
espafioles residentes en Filipinas intere-
sados en el movimiento bibliografico es-
panol.

e

General Mercantil Ibérica, S. A. Doctor
Esquerdo, 58, Madrid (Espana).—Desea
iniciar relaciones con firmas filipinas in-
teresadas en la importacion de manufac-
turas de madera.

e

D. F. Vasconcellos. Fabricantes de ins-
trumentos épticos. Avenida de Indiana-
polis, 4854, Sao Paulo (Brasil).—Desea
exportar instrumentos opficos.

MINERVA, S. A. Apartado 119, Mélaga
(Espana).—Desea introducir en el merca-
do de Filipinas aceite de oliva espariol
y nombrar un representante para la venta
del aludido articulo.

)

MACARNI, LTDA. Edificio Espana. Ave-
nida de José Antonio, 88, Madrid (Es-
pana).—Desea relacionarse con importa-
dores filipinos dedicados a los siguientes
articulos: forta de cacao, aceitunas de
verdeo y preparadas, turrones y maza-
panes.

IRUCA, S. A. Narciso Serra, 3, Madrid
(Espafia). Fabricacién de un compuesfo
de hormonas vegetales, catalizadores or-
ganicos e inorganicos y vitaminas, de
aplicacion agricola para el tratamiento
de toda clase de semillas y plantas.—
Desean ponerse en contacto con firmas
que se dediquen a suministros agricolas
(fertilizantes, insecticidas, semillas, etc.).

SOCIEDAD COMERCIAL DEL NITRATO
DE CHILE. Avda. de Calvo Sotelo, 23,
Madrid (Espafa).—Consiltenos sobre con-
diciones de exportacién de productos es-
panoles a Chile.

Gane fama y dinero mafriculandose en
la Academia de Cinematografia por Co-
rrespondencia en los cursos de director
guionista, jefe de produccién, cameraman,
operador de cabina, artista, decorador,
cine «amafeur», dibujos animados y do-
cumentales, maquillaje. Curso gencral
preparatorio. Informese sin compromiso
escribiendo a la Academia de Cinemato-
grafia por Correspondencia. Apartado ni-
mero 4021, Madrid.

Las notas para insertar en esta seccién deberGn remitirse directamente

a la Administracién de MVNDO HISPANICO, Alcaléd Galiano, 4, Madrid.

Tarifa: 5 pesetas por palabra, Tratdndose de suscriptores, bonificacién del
25 por 100.

AMERICANOS EN

ESP

(Viene de la pdg. 17.) ma, y el conde Wal-
dersee, y una docena de los mas sona-
dos oficiales del imperio, llegados de
distintas partes de Alemania. Hinden-
burg se disculpé por estar enfermo. To-
dos los militares llevaban insignias y
condecoraciones, cascos y uniformes de
gran gala. Y estaban también los jefes
del partido monarquico-nacionalista,
Westarp y Helfferich...

Yo me figuro la situacién de aquel
republicano de Ameérica, y no vacilo en
afirmar que era menos cémoda que la
nuestra en Madrid. Debo suponer, cuan-
do menos, que, si no hablaba bien el
alemén, poco habra servido a aquel
huésped su lengua espafola, y mucho
menos la francesa, nuestra lengua auxi-
liar, que, al lado de la alemana, pa-
rece nuestra propia lengua: puro cas-
tellano, o portugués, o italiano. Eso no
obsté, sin embargo, a que alli se oyera,
en aleman, por supuesto, un buen con-
sejo a los hispanoamericanos en hoca
de von Tirpitz, el almirante, que hablé
después de haberlo hecho Ludendorff,
el mariscal, con gran vehemencia. Von
Tirpitz encarecié a los compatriotas del
obsequiado, y a todos nosotros, los sud-
americanos, «la alianza moral y mate-
rial con Espanay.

Convengamos en que la alianza que
alli nos aconsejaban no era la misma
que nos vinculaha en Madrid y la Ra-
bida: era tan distinta como el dia de
la noche. La de la Rabida. la de Ma-
drid. la del puerto de Palos, era una
entrafiable verdad: la idea de un ene-
migo, que flotaba en el banquete de
Berlin, no pasaba alli por cabeza aleu-
na ni era necesario para que nos sintié-
ramos unidos en una afirmacién. en una
fe. Todos estibamos desarmados: los
pechos sin coraza. las cabezas sin casco.
las caras sin visera. Oueriamos y po-
diamos decirnos la verdad sin reservas
mentales. El mismo representante de los
Estados Unidos. confesémoslo, tenia la
cara menos cubierta por el casco que
von Tirpitz.

IV

Era, pues, aaguélla ocasién propicia
de decir las verdades, y fué el repre-
sentante del Uruguay, a mi precisamen-
te. a quien cupo en suerte la feliz de
ser uno de los intérpretes, en forma
varia, y segiin las circunstancias, del
pensamiento y de los afectos comunes.
Estos, los afectos, cobraron forma en
un Mensaie de América. que yo entre-
gué a Espafia, en las puertas del mo-
nasterio de la Rabida, y que ha sido
muy ratificado. Pero fué en el Congreso
Juridico Iberoamericano, celebrado en
Madrid, donde hube de dar forma a
nuestro pensamiento, al pensamiento
espafiol, el de «las Espafias» de que he-
mos hablado, y que mo es otro que el
que en este sermén de paz o evangélica
homilia cobra su forma de imagenes.

En aquel Congreso Juridico de Ma-
drid emitia yo mis opiniones o doctri-
nas en nombre de la ciencia juridica,
de la espanola especialmente. Pero ha-
blemos con franqueza: no hay tal cien-
cia juridica, propiamente hablando, en
ciertos casos. Lo que se hace, en éste y
en los analogos, es verter, en el dialec-
to cientifico exigido por las circunstan-
cias, las eonvicciones, los sentimientos,
mejor dicho, de un hombre o de un Es-
tado o familia de Estados. Las naciones
no pueden poner en tela de juicio la
propia vida; no la razonan generalmen-
te ni la discuten: la viven y defienden

ANA

por divino instinto. Nadie con mdas sun-
tuosidad que la Alemania moderna ha
vestido de ropa cientifica su fe nacional
en los dioses norsos y en el otro, el
dios Pan. Primero ha estado el instin-
to germanico; la ciencia ha venido des-
pués, ésa es la verdad.

Es de advertir que aun en ésta, en la
ciencia, interviene no poco el senti-
miento; aun en las sobriedades de es-
tilo del informe cientifico, cualquiera
puede echar de ver la suntuosidad :
suntuosas son las largas bibliografias,
los tecnicismos herméticos, las hipétesis
sibilinas, en que descansa el prestigio
de ciertos sabios. Los llamados sabios
por antonomasia, que son los cultores
de una parte de las humanas ciencias,
son a menudo, hoy sobre todo, perso-
nas ensimismadas. Hay quimicos que
creen que si no son primeros concertis-
tas de violin, otros tantos Paganinis, es
porque no han probado a hacer sonar el
violin; que si no son grandes poetas,
es porque no se han puesto a rimar. Si
leemos, por ejemplo, a Ramén y Cajal,
parece que, para el ilustre histélogo, no
existe mas ciencia que la del laboratorio
quimico-biolégico; la literatura y la
historia son, en su concepto, «artes de
recreo y atraccién, para las que sobran
eruditos y comentadores». Espafia no ha
tenido ciencia, segin ellos, porque no
la ha tenido experimental; sus teélogos
y misticos, los experimentales del alma,
aunque no tengan rival en el mundo de
la metafisica, no dan a su patria maldi-
ta la gloria. Es mas descubrir un mi-
crobio que un héroe, por lo visto: es
mas alto y fecundo y cientifico intro-
ducir un suero antirrabico en el orga-
nismo humano que inocular un princi-
pio de vida y de esneranza y de alegria
en el corazén social. La aparicién de
Pasteur ha hecho desaparecer a Dante,
y a Shakespeare. y a Cervantes, y a
Pascal, de los cielos estrellados. No seré
vo quien comparta esa pohre opinidén.
Quiero disentir de ella expresamente.

La resignacion con oue los cultores
de Tas letras y de la historia suelen hoy
acentar ese puesto subalterno auve en la
esfera del pensamiento humano les asig-
nan los ofros, es ejiemnlar; pero dehe
tener su limite. Lo tiene en la digni-
dad del alma. Es dificil precisar. si bien
se mira. el sentido de ese concento de
«eiencian, aun el de «eiencia experimen-
taln. Que no sélo la materia orednica
es ohjeto de exmeriencia. ohservémoslo
bien: también lo es esa otra «sustancian
que informa ciertos orearismos y los se.
para del mundo inorednico, la aue dis-
tineue una planta de una piedra y la
mirada de una muier del abrirse de una
flor azul. No por llegar a la poesia se
interrumpe el camino de la ciemcia, sin
embareo: antes se adelanta en él. Los
aque alli se detienen, se quedan atrds.
La misma ciencia de la muerte es ex-
perimental. Bien es verdad que no se
muere mas que una vez; pero es la
ciencia de los santos, un paulatino des-
cubrimiento de la vida. Hallar «una
palabra» es a veces un inmortal descu-
brimiento.

Pese a todo eso, yo hube de invocar
en Espana la ciencia para expresar mi
fe, poraque estaba en un Congreso cien-
tifico. Y quiero recordar algo de lo que
alli se me ocurrié, no para aspirar al
titulo de inventor o de precursor, que
tiene tantos aspirantes, sino porque hoy,
treinta afios después, advierto que no
tengo nada mejor que decir ni mis nue-
vo; que no he aprendido nada desde en-
tonces, con haber sabido, como sé, la
leccién de la guerra inaudita.
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Ielistas hispanoamericanos en el cine espaiol

(Viene de la pdg. 44.) cintas en las
que alternan actores y técnicos de
tres o cuatro nacionalidades. Verda-
deras torres de Babel en el momento
del trabajo, que se salvan a fuerza
de intérpretes y de buena voluntad
por las respectivas partes.

En estos tultimos afios, y enlazados
yva a la corriente de intercambios, los
estudios espafioles han sido un centro
de reunion de actores de las mas va-
riadas procedencias. Con el inconve-
niente, respecto a Hollywood, de que
hemos aceptado muy alegremente la
incorporacién de figuras secundarias,
sin relieve en su pais de origen, que
es lo menos que podia pedirse. De

La princesa cum-
plié con su deber

(Viene de la pag. 14.) que condenar
en su posicion de suprema jerarquia
espiritual, un enlace que, de conformi-
dad con las leyes inglesas, habia de ad-
mitir como perfectamente licito. Pero
era preciso ir aun maéas lejos. Habia que
plantearse la posibilidad, por muy re-
mota que fuese, del ascenso de Marga-
rita al trono. /Deberia exigirsele una
renuncia a sus eventuales derechos su-
cesorios? No existiendo ningin precep-
to constitucional sobre el particular, lo
evidente es que se creaba un grave con-
flicto a la Iglesia oficial, que légica-
mente tenia que pronunciarse en contra
del matrimonio y, con ello, oponerse al
deseo de la mayoria del pueblo inglés,
para quien la princesa tenia perfecto de-
recho a resolver su sentimental proble-
ma analogamente a como, por ejemplo,
lo habia resuelto el primer ministro de
su majestad. Es curioso, en efecto, con-
signar esta actitud de carifio y aliento
a la boda, a la que no era ajena la
misma prensa. Textos como el del con-
servador Daily Express: «..la princesa
dara con su boda una ocasién de go-
7o...», son bien significativos, sin que
—valga la nueva mencién—la prensa la-
borista, como el Daily Herald, quedase
atris en su deseo de que se suprimie-
ran todos los obstaculos a la felicidad
de la enamorada pareja. Pero con ser
curiosa esta corriente popular de esti-
mulo al romance de Margarita, su pe-
ligro para la Iglesia anglicana radicaba
en el germen de divorcio para con di-
cha confesién, que quedaba latente al
ser completamente dispares los puntos
de vista religioso 'y social sobre el tan
popular matrimonio. Téngase en cuenta,
en afirmacién de lo antedicho, que por
algunos diputados se llegéd a manifestar
que si la Iglesia se oponia al enlace,
habria que oponerse a la Iglesia.

No era ya un simple problema senti-
mental, efectivamente, el que los vein-
ticinco jovenes anos de Margarita tenian
que resolver. Ante su felicidad de joven
enamorada se alzaba la gran pesadum-
bre de una posicién que la obligaba a
despersonalizarse, a prescindir de afec-
tos y consideraciones particulares para
guiarse por la inexorable razén de Es-
tado, en muestra evidente de lo dificil
que es el oficio de reina... o de prin-
cesa. Margarita, dicho sea escuetamente
como el mejor elogio a su decisién, de-
mostré saber cumplidamente su oficio.

Acaso la princesa esté triste... Quiza
sus grandes ojos azulvioleta reflejen to-
davia el renunciamiento a una acaricia-
da ilusién, que si no es facil en ningfin
caso prescindir de algo entrafiable, me-
nos lo es todavia cuando se tienen tan
pocos afios. Nos ofrecié, sin embargo,
algo que en definitiva es muy hermoso
y no todo lo frecuente que se deseara:
el sentido del deber y de la responsabi-
lidad. Esta es su mejor compensacién.

V. G. E.
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actores que no nos han sacado del
bache comercial en que se atasca to-
zuda y tradicionalmente nuestro cine.

Hay una aterradora estadistica,
que ofrece un balance total de 242
actores extranjeros que han desfilado
por nuestras peliculas desde el final
de la guerra de Liberacién a nuestros
dias. En esa estadistica, por cierto,
figura un buen porcentaje de hispa-
noamericanos, aunque nuestras rela-
ciones artisticas con México y Argen-
tina—principales paises productores
de peliculas del area castellana—no
hayan sido tan fructiferas como era
de esperar. Y... como seguimos espe-
rando para el futuro.

La actualidad de la aportacién his-
panoamericana a nuestro cine la te-
nemos en los recientes éxitos de la
Gran Via madrilena. Muerte de un
ciclista 'y Los peces rojos incorporan
unas espléndidas actuaciones del ar-
gentino Alberto Closas y del mexica-
no Arturo de Coérdova. En dos pe-
liculas consideradas como piezas cla-
ve de nuestro cine 1955, encontra-
mos, pues, una importante colabora-
cién de los paises hermanos. En una
tercera, también de factura impor-
tante—que fué seleccionada para re-
presentar a Espafia en el Festival
veneciano de este afio—, la pareja
protagonista es brasilefia de origen
y de formacién artistica. Se trata de
la pelicula Orgullo, interpretada por
Marisa Prado y Alberto Ruschel. Y
en un repaso ligero aun encontramos
las actuaciones tltimas de Laura Hi-
dalgo en El trem expreso, de Elisa
Christian Galvé en Cémicos y de De-
lia Gareés en Rebeldia, por parte ar-
oentina. Y de los mexicanos Tito
Junco en Mafiana cuando amanezca,
Carlog Lépez Moctezuma en El des-
conocido y El ojo de cristal—recien-
temente terminadas de rodar—, Dolo-
res del Rio en Sefiora ama—la cono-
cida obra de Benavente—, Gloria Ma-
rin en la serie de El coyote, Fernan-
do Soler como actor y director, los
hermanos Rojo y muchos maés.

En realidad, 1a historia de las re-
laciones artisticas hispanoamericanas
con el cine espafiol nos haria remon-
tarnos al afio 1948, en que se filman
La cigarra y [0le, torero!, aquélla
con la intervencién de Fugazot
(1qnuién no recuerda el famoso trio
musical que formaban Irusta, Fuea-
zot y Demare!) y ésta interpretada
por el ecémico Luis Sandrini (jbuen
promotor de carcajadas!). Después la
linea vacila, pero no se interrumpe.
Y asi llecamos a 1954, afio que regis-
tra la llecada de numerosos e impor-
tantes actores de ultramar, mexica-
nos especialmente.

Pero mo es preciso entrar en maéis
detalles, porque los lectores encontra-
rdn en esta pagina una lista comple-
ta de todos los nombres—famosos o
no—que han desfilado por los estu-
dios espafioles. Y también unas es-
tadisticas que precisan la cuantia de
la colaboracién hispanoamericana en
nuestro pafs.

Respecto a la calidad o al resulta-
do artistico, s6lo nos resta decir que,
habiendo de todo en la vifia del Se-
fior, ya es buen sintoma de un futuro
optlmlsta el encontrar varias actua-
ciones de mérito, como son las rese-
fiadas de Closas y Arturo de Cérdo-
va, de Marisa Prado y Alberto Rus-
chel, Tito Junco, Fernando Soler y
las de otros que, como los hermanos
Rojo—con ocho cintas cada uno filma-
das en Espafia—, pueden considerar-
se ya como habitantes de hecho de la
poblacién cinematogréfica espafiola.

A todos les deseamos muchos éxi-
tos por el mejor futuro de las panta-
llas que hablan el hermoso idioma
castellano.

AnToNIO CUEVAS

ACTORES

|
ARGENTINOS

Peliculas interpretadas

CARRIL, Hugo del
CLOSAS;: Albe¥to. ..oulimanvinieen
FUGAZOT, Roberto ...
CRISTIAN GALVE, Ehsa

ESTHER GAMAS, Maria
GARCES, Delia ...icoevieinns
HIDALGO, NLIauTaiiG i i svoiverios
IGLESIAS, José («El Zorro») ...|
IRUSTA, Agustin
LANZA, Jorge
LUSIARDO, Tito
LEGRAND, Mirtha
MARATEA, Pedro
MARSHALL, Nini
ORTIZ, Mecha

|

PASTORINO, Malvina ............ H
SANDRINI, Eduardo
SANDRINT,: Luis  isicesvivascaninss

TAMOA, Linda
THAMAR, Tilda

BRASILENOS

CARBALLO, Cuquita
PRADO, Marisa

5

RUSCHEL, Alberto

CUBANOS I

AMARO, Blanquita
BARBOSA, Néstor

SIRGO., Otto

MEXICANOS

AGUIRRE, Beatriz

ARMENDARIZ,
BADU. Antonio
CORDWRO, Joaauin

CORDOVA, Arturo de

ELIZONDO, Evangelina

FABREGAS, Manuel

FELIX, Marfa

FERNANDEZ, Agustin
GONZATFZ, Carmelita
GRANADOS, Rosario

GUIU, Emilia

JUNCO, Tito

| Masiana cuando amanezca (p. e.)

LOPEZ MOCTEZUMA, Carlos ...{
MACEDO, Rita
MARIN, Gloria

MARTINEZ. Juan José
MO.JTICA, José
MONTEROS, Rosenda

MORAN, Patricia

NEGRETE, Jorge

PRIETO, Chula .
RIO; 'Dolores fdel™ 1ol it

(

‘

................... g
|

{

R0OJO, Gustavo

ROJO, Rubén

RONDACHRaanitadden cvon, v cxviens
SALAZAR, Abel

SOLER. Fernando

SOTO, Armando («El Chicote»)
SOTO, Fernando («Mantequillay).
TORRES, Irma

papel estelar.
papel secundario.

(p. e):
(p. 8.):

El negro que tenia el alma blanca (p. e.).
La muerte de un ciclista (p. e.)
La fierecilla domada (p. e.) .
La cigarra (p. s.)
Misién extravagante (p.
Cémicos (p. e.)
La cigarra (p. 8.) .
Rebeldia (p. e.)
El tren expreso (p. e.) ..
;Che, qué loco! (p. e.)
La guitarra de Gardel (p. e.) .
Misién extravagante (p. s.)
Una cubana en Espasia (p. e)
Dona Francisquita (p. e.)
Llegada de moche (p. e.
Yo no soy la Mata-Hari (p. e.)
Sangre en Castilla (p. €.) .ceeenn.
El seductor de Gri da (p. e.)
Maldwuin gitana (p. e.) ..
ductor de Gr d
Torero (p. e.)
El seductor de Gr di
Maldicién gitana (p. e.)
Botén de ancla (p. 8.) . :
El cerco del diablo (p. e) .
Huyendo de st mismo (p. e)
Sor Angélica (p. e.)

Pasaporte para un dngel (p. 8.) ..ocoeeeenn
Orgullo (p. e.)
Orgullo (p. e) .
El puente del diablo (p. e.) .
Ha pasado un hombre (p. e.) .

Una cubana en Espafia (p. €.) .coccevviiiiins
Bella, la salvaje (p. e.)
Bella, la salvaje (p. e.) ....
La alegre caravana (p. e.) ..
Pasaporte para un dngel (p. e)
El pértico de la gloria (p. 8.) .

Vuelo 791 (p. 8.)

Vuelo 971 (p. 8.)
Educando a papd (p. 8.) .......
Matiana cuando amanezca (p.
El ojo de cristal (p. e.)
El tirano de Toledo (p. e) B
Tercio de quites (p. e) .
Tercio de quites (p. 8.) ..
Los peces rTojo8 (p. e.) ..
El tren expreso (p. e) ..
Educando a papd (p. e) ..
Llegada de moche (p. e.) .

De muijer a muier (p. s)
La moche del sdbado (p. s.) 3
Mare Nostrum (p. e) .....
Una wmuijer cualquiera (p. e.
L.a moche del sdbado (p. e.) .
La corona negra (p. e.)
Nosotros dos (p. 8.)
La trinca del aire (p. e.)
Las aguas bajan megras (p. e.)

S,

Paz (D. ©.) .cecocasancercesnssoscorsonasses
La seiiora de Fdtima (p. e.)
Nosotros dos (D. €.) .ccceecviviiiiniinnns

El desconocido (p. e.)
El oio de cristal (p. e.) ....
Las #ltimas banderas (p. e.) .
El Coyote (p. e.)
La justicia del Coyote (p. e.)
T.a esfinge maragata (p. e.) .
El pértico de la gloria (p. e.)
Sesiora ama (p. 8.)
Cerca del cielo (p. e.)
Dos vidas (p. e.)
Jalisco canta en Sevilla (p. e.)
Teatro Apolo (D. €) .oeeveenieinicnnn
Tercio de quites (p. e)
Sefiora ama (p. €) ...
Cerca del cielo (p. e.)
Parsifal (p. e.)

De Madrid al cielo (p. e.) .
Hermano menor (p. e.)
Baio el cielo de Espaﬁa (p. e)
Tirma (p. e.)
La lupa (p. e) s
Juicio final (p. e.)
La mifia de la venta (v. e.)
T.a estrelle de Sierra Morena (p. e.)
Pueble de las mujeres (p. e.)
Dog camivos (p. e.)
El seductor de Granada (p. e.)
Sierra maldita (p. e.)
Sucedié en Sevilla (p. e.)
La leaién del silencio (p. e.)
La esfinge maragata (p. e.) .
El Cowote (p. e)
La iusticia del Coyote (p. e.) ...
Maitana cuando amanezca (p. e.)
Fducando a papd (p. e.) .

El indiano (p. e.) ..
Jalisco canta en Sevilla (p

Tercio de quites (p. 8.)
La lamada de Africa (p. €) ...ocooovveennn.

1953
19556
19565
1955
1955

NOTA IMPORTANTE.—No todos los actores que figuran en esta lista tiemen la nacionalidad
pero- entiéndase que

del pais bajo cuyo pabellon

los alistamos nosotros.

Hay excepciones ;

valoramos preferentemente el lugar de su formacién artistica.

|
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IEMPO ES ORO

Por PEDRO OCON DE ORO

1 2 ) 4 5 6 7

8 9 10 alirl 12 13 14

DAMERO HISPANOAMERICANO

D-13 A-10 E-5 I-4 E-12 C-9
Apellido del Presidente de la Repiiblica Argentina que su-
cedi6 a Rosas.

I-2 H-9 E-11 L-8 L-5 H-7 G-13 M-8
Representaciones en bosquejos de los rasgos esenciales de
objetos materiales, como méquinas, etc.

A-11 G-6 D-1 K-11 B-10
Preceptos dictados por la suprema autoridad.

B-7 L-11 J-4 M-12 F-6
Nombre de mujer.

J-10 F-13 I-13 M-14 C-11 A-2 K-7 J-6 I-12 K-12
Inconstantes.

K-10 M-6 B-3 B-14 M-7
Polvillo fecundante que contienen las flores.

H-11 16 K-6 G-1 E-13 L-2 B-12 H-3 -2
Repiiblica de ]la América Central.

M-3 J-12 F-12 F-11 E-6 L-4
Advertir.

B-1 G-6 B9 F-5 M-11 (-3
Especie de toros mansos que se utilizan en las labores del
campo.

Cc5 E-9 J-8 E-3 J-13 C-3
Que no oyen.

E-8 L-12 D-3 D-10 D-7 I-14 G-9 A-13
Ciudad espafiola.

A-3 K-1 B-5 E-4 D-11 A-7 J-11 M-5 M-1 H-2 F-8
Antiguo tribunal eclesidstico instituido por el Concilio de
Verona en 1188 para perseguir los delitos contra la fe.

K-4 D-4 19 D-8 M-9 K-13 E-10 E-1 F-2
En la Argentina, caballos o yeguas que tienen una liste
blanca en la frente. .

L-14 F-1 C-7 I-1 C-6 H-12
Traspasar la propiedad de algo mediante un precio con-
venido.

D-14 A-6 H-14
Licor alcohélico.

A-5 L-1 K-2 M-2 H4 L-3 J-1 F-9
Apellido de un célebre poeta chileno. cuyo estilo ha influido
notablemente en las nuevas escuelas poéticas.

K-14 G-2 G-4 C-13 F-14 I-8 A-14
Destituir.

G-12 A-8 K-6 F-3 G-7
Concavidades en que forman remolino las aguas de un rio
o del mar.

1-11 D-12 D-5 H-1
Indiferencia, desprecio.

G-14 H-13 L-7 B-6 M-10
Rio de México.

J-3 L9 M-13 J-7 A-4 C-10 G-10 K-8 -
Aparato indicador de la presencia de grisd en lag minas.

C-12 H-8 B-13 B-2 H-5
Fliido aeriforme en que, por la accion del calor, se trans-
forman eciertos cuerpos, generalmente los liquidos.

12 34 5678 901113
!
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CRUCIGRAMA HISPANOAMERICANO

HORIZONTALES

1: Reptblica americana. Perfumes.—2: Pagaba. Galan-
tea.—8: Remo corto para gobernar las canoas. Humillar,
insultar.—4: En este lugar. Cualquiera de las dos cavida-
des simétricamente colocadas entre las costillas falsas y los
huesos de las caderas. Al revés, sube la bandera.—5: Flauta
de bambu usada por los indios y chinos. Buques de guerra.—
6: Conjunto de cerdas que tienen algunos animales en la
cerviz y en la parte superior del cuello. Conjunto de doce co-
sas.—T7: Parte del brazo. Extrafia.—8: En Colombia y Ve-
nezuela, glotona, comilona. Quito la vida.—9: En Cuba, Mé-
xico y Puerto Rico, empalmara, juntara. Al revés, repetido,
madre.—10: Interprete un escrito. Antilope que abunda en
Europa oriental. Parte de un sombrero.—11: Al revés, ador-
no que se dibuja, graba o imprime en las orillas de un docu-
mento o escrito. Caucho colombiano de mala calidad.—
12: Padeci6 una parte del cuerpo. Advertian.—13: Patos.
Existirase.

VERTICALES

1: Arbusto de Costa Rica y Honduras, de gran tamano y
cuyo tallo es comestible. Especie de mono.—2: Tablero con-
tador utilizado en las escuelas. En Venezuela, rizo que se hace
en el pelo con tenacillas.—3: Ultima de las cuatro partes
iguales en que dividian los romanos el dia artificial. Divi-
dirla, separarla.—4: Nombre de mujer. Calor grande. Es-
cuchad.—5: Perversos, bellacos. Al revés, rio espanol.—
6: Insecto parecido a la abeja, pero algoc mayor. Medidas de
longitud equivalentes a menos de un metro en algunos paises
y a més en otros.—7: Sujetar con cuerdas. Cantidad.—
8: Cada uno de los perfodos de la humanidad. En plural,
carne de cerdo de la parte préxima al lomo.—9: Simbolo
quimico del radio. Sobresaltarante.—10: Composicién lirica.
Obedece. Rio de Suiza.—11: Necio. Fruto de un &rbol, muy
abundante en la América intertropical, llamado mangle.—
12: Mujer que monta a caballo. Vestiduras blancas que usan
algunos sacerdotes para celebrar ciertas ceremonias religio-
sas.—13: Al revés, agarrarfis. Ceda la tormenta.

JEROGLIFICO

¢POR QUE SE MOLESTO ALFREDO?

(LAS SOLUGIONES
BN LA PAGINA 62.)
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EL ALUMINIO

(Viene de la pdg. 19.) pero pronto
sera Kitimat la que ostente esta marca.

UNA CIUDAD QUE NACE
Y UN EMBALSE DE 225
KILOMETROS

Cuando en 1951 llegé a Kitimat el
primer barco de la ALCAN con mate-
riales, sélo quedaba una cabafa india
de lo que fué antigua aldea. Hoy es
una ciudad de 6.000 habitantes y no
tardara mucho en verse poblada por
50.000.

Para asegurarse el abastecimiento de
energia, la ALCAN decidié construir un
embalse en el rio Nechako. Hoy estd el
agua contenida en diques formando una
cadena de nueve lagos, convertidos en
un inmenso embalse de 225 kilémetros
de longitud. Dos tineles de 16 kiléme-
tros cada uno, abiertos en la roca viva,
conducen el agua hasta un salto de
800 metros de desnivel, es decir, que el
agua se precipita desde una altura seis
veces superior a las cataratas del Nia-
gara. Al pie del salto estd la central
eléctrica como una gigantesca caverna
artificial abierta en la montana, de tal
amplitud, que en su interior podria po-
nerse holgadamente en dique seco un
trasatldntico del tipo del «Queen Eliza-
bethy.

Desde esta central a Kitimat hay una
distancia de 80 kilémetros, trasladdn-
dose la energia hasta la fébrica me-
diante cables de considerable grosor, que
cruzan por encima de los glaciares. En
estas gigantescas obras trabajan 10.000
obreros y se emplearon mdas de medio
millén de toneladas de diversos mate-
riales, que en parte hubieron de ser
transportados en helicépteros y aviones.

SE DESCARGAN 3.300 KILOS
POR MINUTO

Para abastecer a esta factoria hubo
necesidad de construir un gran puerto
y dotarlo de las mds modernas insta-
laciones, al objeto de facilitar a la flota
de la compania el acceso a Kitimat.
Esta flota lleva alli el aluminio semi-
elaborado en Jamaica, descargéndose a
razén de 200 toneladas por hora.

En Jamaica se ha construido otro
puerto destinado al embarque de alu-
minio, pues desde 1953 otra filial—la
Aluminium Jamaica Ltd.—tiene sus ins-
talaciones cerca de un importante ya-
cimiento de bauxita, haciendo la trans-
formaciéon en alimina cerca del yaci-
miento con objeto de economizar un
50 por 100 de los fletes que impone
una travesia de 900 kilémetros.

PREOCUPACIONES SOCIALES
DE LA ALCAN; URBANIZACION

Esta gran empresa ha decidido cons-
truir los bloques de viviendas a nueve
kilémetros de distancia de las factorias,
en un lugar agradable y de clima muy
soportable. «Kitimat no serd una ciudad
de empresa industrial—ha dicho su al-
calde, V. H. Saprks—ni mucho menos
una ciudad cerrada. Todas las casas ha-
bran de edificarse en torno a verdes
parques, con lo que Kitimat aparecera
constituida por pequefias aglomeraciones
de unas mil familias cada una, dispo-
sicién que responde a los mdés moder-
nos principios de urbanizacién.

FOMENTO DE LAS VENTAS POR
LA ALCAN; DE DONDE PROCEDE
LA COMPETENCIA

Segiin N. V. Davis, en 1949 la pro-
ducciéon mundial del aluminio (sin in-
cluir la de la U. R. S. S.) habia sido de
1.240.000 toneladas; en 1955 pasard
de 2.600.000 toneladas, lo que supone
un aumento de un 110 por 100 en seis
afios. «Este auge—dice—no tiene pre-
cedentes; hasta ahora la produccién y
la demanda de aluminio se duplicaban
cada diez afos.»

La ALCAN ha elevado al Canadé al
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segundo puesto mundial de los paises
productores de aluminio (corresponde a
los Estados Unidos el primer lugar) y
al primero en cuanto a ventas realiza-
das en el exterior, que representan el
85 por 100 del total de las exporta-
ciones mundiales de este metal. Se cu-
bren las necesidades canadienses de alu-
minio y el excedente de lingotes se ven-
de a los Estados Unidos y a Gran Bre-
tana principalmente.

No es de temer a ningln rival en
cuanto a produccién por parte de la
ALCAN; pero no deja de inspirar temor
la competencia de otros metales—co-
bre, plomo, cinc—y, sobre todo, el ace-
ro, los plasticos y las maderas. Para
hacer frente a esta amenaza funciona
un departamento especialmente encar-
gado de resolver estos problemas me-
diante el incremento de su comercio;
su misién primordial es la de informar
sobre el consumo del aluminio, ponien-
do a disposicién de la clientela los con-
sejos de los especialistas mds expertos
en los’ principales ramos del consumo:
maquinaria, transportes, edificacién, em-
balaje...

Se plantea, sin embargo, un grave
problema a los directores de la factoria
de Kitimat: el aumento experimentado
por la produccién es superior al aumen-
to de la demanda. Si dentro de un plazo
relativamente corto la demanda no su-
pera el actual ritmo de la produccién,
el mercado de los Estados Unidos, por
ejemplo, se verd desbordado por un ex-
cedente de mds de 200.000 tonelada-
das, que tendrd su repercusiéon en la
producciéon de Kitimat. Este riesgo se
trata de prevenirlo, para lo cual la Alu-
minium Limited ha firmado cierto ni-
mero de contratos a largo plazo con va-
rios paises importadores de lingote.

Seglin los calculos de la Aluminium
Limited, hacia 1960 América alcanzaré
un consumo de unos dos millones de
toneladas de aluminio. De ser correcta
esta hipétesis, los Estados Unidos ab-
sorberan 600.000 toneladas de aluminio
canadiense, de las cuales 400.000 pro-
cederdn de Kitimat. Este optimismo lo
corrobora el hecho de que, dentro de
los planes generales de la politica esta-
dounidense, Kitimat figura como uno
de los manantiales del aluminio cana-
diense que nutrird sus reservas.

ORIGINAL SISTEMA
DE ORGANIZACION

Para llevar a feliz término la acti-
vidad de esta empresa y aumentar la
eficacia de las gestiones, Natanael V.
Davis se ha convertido en un infatiga-
ble viajero. Y cada servicio de la em-
presa se ha convertido en una Sociedad
auténoma. Asi, la Aluminium Fiduciary
Ltd. se encarga de las relaciones pu-
blicas y de resolver las cuestiones de
personal; la Aluminium Secretary Ltd.
representa la secretaria general; la Alu-
minium Securities ejerce la$§ funciones
de tesoreria general; la Aluminium
Union Ltd. dirige los servicios de venta
y la Aluminium Laboratories Ltd. cen-
traliza todos los centros de investiga-
cién.

LAS FILIALES DE LA
ALUMINIUM

Este gran consorcio posee filiales en
las més lejanas regiones. Hay que men-
cionar tres compahnias encargadas de los
servicios de control, que son la Alumi-
nium Ltd. Incorporated, con sede en
Nueva York; la Aluminium Canadd, de
Londres, y la Aluminium Limited (Ca-
nadd), S. A., en Ginebra.

Existen filiales en Jamaica, Trinidad,
Guayana, Francia, ltalia, Inglaterra y
Suiza, todas ellas en funcionamiento, y
en proyecto y préximas a iniciar sus ac-
tividades en Australia, Japén, Costa de
Oro, Dinamarca, Noruega, Suecia y Ho-
landa.

EL ALUMINIO EN IBEROAMERICA
Y EN ESPANA

La primera fébrica de aluminio de
Iberoamérica fué inaugurada en San Pa-
blo (Brasil) no hace mucho tiempo y
tiene una capacidad de produccién de
10.000 toneladas anuales, que pueden
ser aumentadas hasta las 50.000. Re-
presenta, sin duda, uno de los mejores
conjuntos industriales del pais y la em-
presa estd constituida con capital in-
tegramente brasileno.

El conjunto industrial que funciona
abarca el siguiente ciclo de fabricacién:
fabrica de éxido de aluminio, fabrica de
electrodos, planta metallrgica, fundicién
y fdbrica de viguetas, otra de perfiles
y tubos, laminacién, trefilacién, fébrica
de cables conductores de energia eléc-
trica, fdbrica de accesorios, fabrica de
4cido sulfirico y sulfato de aluminio,
estando en contruccién todavia las fa-
bricas de creolina sintética, polvo de
aluminio y 6xido de vanadio.

La bauxita para estas fabricaciones
proviene de las minas de la Compadia
Brasilena del Aluminio, propietaria de
la empresa, localizadas en Pozos de
Caldas (Minas Gerais).

Para abastecerse de energia eléctrica
la empresa obtuvo concesién para el
aprovechamiento de las fuentes de ener-
gia hidroeléctrica en el rio Juquid,
donde construyé una central hidroeléc-
trica de 40.000 HP., que atiende a las
necesidades de la produccién. El pro-
yecto completo de aprovechamiento de
las fuentes hidroeléctricas prevé la cons-
truccién de nuevas plantas, que totali-
zaran 250.000 HP. y serd la mayor
planta generadora construida en el pais
por particulares y para su propio con-
sumo.

En Espana, la Empresa Nacional del
Aluminio, creada en el afio 1943, cuenta
con una fabrica en Valladolid, con una
produccién anual de mas de 10.000 to-
neladas, estando en proyecto su am-
pliacion debido a que la importancia
del aluminio en los tendidos de ener-
gia eléctrica y en la industria de los
transportes hace preciso el incremen-
to de esta rama de la metalurgia. Esta
misma empresa tiene en construccién
en Avilés (Asturias) una fdbrica que
transformard la bauxita en alimina, con
una produccién anual de 50-60.000 to-
neladas, para lo que se tratarén unas
120.000 de aquel mineral.

En los demds paises de Iberoamérica,
aunque existen proyectos para el apro-
vechamiento de sus riquezas en alumi-
nio, hasta ahora no hay ninguna otra
fébrica en funcionamiento si no es la
de manufacturas de este metal.

También el radio de accién de la
Aluminium llega hasta Iberoamérica: en
el Brasil funcionan dos filiales: la Alu-
minio de Brasil, S. A., y la Electro-Qui-
mica Brasileira, S. A., con notable pro-
duccién. En México se constituyd otra

filial, Aluminio Industrial Mexicano, So-
ciedad Anénima», que pronto iniciaré
sus actividades.

También Espafia forma en el cuadro
de esta poderosa produccién: la Alumi-
nio Ibérico, S. A., cuyas factorias en
relacion en las inmediaciones de Ali-
cante son por su importancia unas de
las mds importantes de Europa. Baste
decir que el presupuesto de las instala-
ciones es superior a los 500 millones de
pesetas, con una produccibn que no
sélo atenderd a las necesidades del con-
sumo nacional, sino que dispondréd de
excedentes para la exportacién, utili-
zdndose los Ultimos procedimientos téc-
nicos; junto a las instalaciones fabriles
surge una hermosa ciudad obrera, que
cambiard la fisonomia del terreno y pro-
porcionard trabajo a infinidad de bra-
zos, con lo cual se habré andado un
paso mds en la industrializacién de es-
tos paises.

EL PORVENIR DEL
ALUMINIO

El consorcio Aluminium Limited po-
see un equipo internacional de maés de
dos mil cuatrocientas instalaciones, en-
cargadas de llevar a la realidad los pro-
yectos de la Direccién, que se ha im-
puesto el objetivo inmediato de inver-
tir en un periodo de dos afos grandes
sumas para trabajos de investigaciéon so-
bre nuevos procedimientos de fabrica-
cién destinados a reducir los precios de
venta.

«¢Os asusta acaso el exceso de pro-
duccién de 300.000 toneladas?—decia
Davis en el curso de una reciente con-
ferencia—. Cierto que han bajado los
precios del aluminio; pero todavia ba-
jarén més y no tropezaremos con la
competencia de otros metales como el
acero.» Las cifras le estdn dando la
razén, al menos de momento, pues el
precio del cobre es aproximadamente
cinco veces mds elevado que el del alu-
minio y el plomo y el cinc cuestan dos
veces mas. Si a esto se agrega el au-
mento de la demanda y la perspectiva
de utilizar el aluminio en nuevos usos
—uverbigracia, en la industria del auto-
mévil—, como también dice Davis, «el
porvenir del aluminio no tiene limites»

Dentro de unos dias se pondra a la
venta el indice de MYNDO HISPANI-
CO para 1955. Comprende los indices
alfabético de autores y de materias
de todos los ndmeros publicados en
el afio 1955, incluidos los extraordi-
narios dedicados a Venezuela, Colom-
bia, Ecuador y el especial de Arte.
Haga su pedido @

Sefior administrador de
MVYNDO HISPANICO
Alcaléd Galiano, niimero 4. Madrid.

Bodas de oro de la aviacion espafiola

(Viene de la pdg. 49.) dussin, Bleriot
y Morane de azaroso vuelo, que los trans-
formaban en verdaderos superhombres a
los ojos de sus contempordmeos.

La guerra del 14 cambié el signo de-
portivo del aeroplano, convirtiéndolo en
temible arma que prende el fuego del
combate en medio de las nubes y lleva
la destruccién y la muerte a la ciudad
de retaguardia, en un timido ensayo de
lo que habia de realizar en la segunda
Gran Guerra. Pero el cese de las hostili-
dades devolvié un vehiculo capaz de ma-
yores empresas sobre los campos de la
paz: lineas comerciales entre ciudades
proximas y «<raids» intercontinentales, que
abririan las rutas trasatlanticas del ma-
nana.

LOS GRANDES VUELOS

;{Quién no recuerda la serie de grandes
vuelos de los afos veinte? No era ya

una entidad deportiva privada la que po-
dia infundir aliento material a empresas
de tal acometividad y que por su misma
naturaleza exigian el apoyo oficial del
Estado. En la nueva aventura navegante
Espafia figuré6 en vonguardia con sus
«raids» misionales: Franco y Ruiz de Al-
da, a la Argentina; Gallarza y Loriga,
al archipiélago filipino; Jiménez e Igle-
sias, al Brasil, y poco después, Barberan
y Collar, a Cubg, y Juon Ignacio Pombo,
a México. Pero a la sombra de estos
brillantes éxitos, que levantaron ecos de
admiracién en la prensa de todos los pai-
ses y en los cuales creemos innecesario
detenernos, porque son sencillamente in-
olvidables en todos sus pormenores, flo-
recieron multitud de otros viajes aéreos
efectuados en puro juego por pilotos ci-
viles sirviéndose de fragiles avionetas.
Fernando Rein Loring, con un aparato de
construccién nacional, de 100 CV. de po-
tencia, fué de Madrid a Manila en seten



ta y un dias, en el afio 1932, y al afio si-
guiente repitié su proeza, pero esta vez
en solo veintitn dias, a bordo de la avio-
neta mds pequeiia que vieron los cielos
de Oriente; el piloto catalan Ramén To-
res, recién «graduado en ciencias aé-
reas», lleva a efecto un largo recorrido
de 12.000 kilémetros por el Africa Cen-
tral, a fines de 1934, y en 1936 cubre
otro largo circuito de 14.500 kilometros a
través de 16 paises euroafricanos, utili-
zando otro tipo de avionsta espatiola; Lo-
renzo Richi, con un aparato andlogo, en-
laza la Guinea espanola con Madrid en
tres  dias y trece horas de vuelo efectivo,
y pocos dias antes del Alzanjento Nacio-
nal, en que caeria—uno mdas—victima de
la vesania comunista, dié la vuelta a Es-
paia sin escalas, salvando una distan-
cia total .de 2.665 kilémetros en quince
horas y veintidés minutos.

LA AVIACION DE HOY

No ha sido f&cil la recuperacién ae-
rondutica espanola tras el esfuerzo reali-
zado en la Cruzada de Liberacién y el
periodo de aislamiento que siguié al tér-
mino' de la segunda Gran Guerra. Sin
embargo, poco a poco comenzaron a re-
organizarse las actividades de los Aero
Clubs bajo la suprema direccién del Real
Aero Club de Espafia y han sido nume-
rosos log festivales de este cardacter ce-
lebrados en los ultimos cuatro o cinco
afos: competiciones, «<rallyes», etc. El
vuelo sin motor ha encontrado numero-
sog entusiastas y se cuentan por millares
los muchachos que estdn en posesién del
titulo de piloto de esta especialidad.

No podia faltar la nota femenina en
esta breve informacién, ya que la mujer
ha querido embellecer con su presencia
activa cuantas manifestaciones aerondu-
ticas se han registrado bajo nuestro cielo.
Una vez ha sido la esposa del gran avia-
dor Teodosio Pombo quien quiso acom-
panar a su marido en la Vuelta Aérea
a Espafia, en que éste resulté vencedor;
otra, la senorita Nuria Centellas, avia-
dora catalana, la que, al contraer matri-
monio con otro piloto civil, decidié que
el viaje de novios debian hacerlo en una
avioneta particular, y de la iglesia sa-
lieron directamente para el aerédromo de
Sabadell; otra, en fin, Maria del Carmen
Gil, esposa del instructor de vuelo sin
motor Antonio Merino, que acaba de obte-
ner el titulo C de plata de vuelo a vela
por haber completado las cuatro siguien-
tes pruebas en el tiempo que le han de-
jado libre el natalicio y cuidado de sus
tres preciosas hijas, al propio tiempo que
la atencién personal del hogar, a la que,
como buena espafiola, no renuncia: dis-
tancia libre, 60 kilémetros; altura abso-
luta, 2.000; ganancia de altura sobre el
punto de partida, 1.500; permanencia en
el aire, cinco horas y quince minutos.

No es necesario que hablemos aqui de
la aviacion comercial espanola, puesto
que el prestigio de sus lineas alcanza
a todos los rincones del planeta y ha sido
un frecuente tema periodistiso. Pero no
queremos terminar nuestro trabajo sin
aludir brevemente a la industria aerongu-
tica nacional de estos momentos. Estamos
muy lejos de aquella facilidad construc-
tiva que hace cuarenta afios permitié a
unos jévenes estudiantes y a un carpin-
tero fabricar el primer aeroplano en la
Peninsula Ibérica. El avién actual es
como una sintesis de todos los tltimos
avances cientificos y sdlo los paises de
mdxima industrializacién y potencia eco-
némica—actualmente tan sélo dos o tres—
son capaces de desarrollar los mds mo-
dernos proyectos de audaz linea aero-
dindmica. Pero en escala mds modesta,
que tiende, no obstante, a la autosufi-
ciencia dentro de una amplia gama de
necesidades y cometidos, Espafia produce
hoy varios tipos diferentes de aviones de
excelente clase, proyectados por sus téc-
nicos: la avioneta de turismo A. I. S. A.
I-11B, grdcil y esbelta, fabricada en gran
serie, suefio dorado del aviador civil;
aviones de entrenamiento militar, como el
A. L S. A. I-115, y los Hispano HA-42 y
HA-100. este ultimo conocido por Triana,

por haber nacido en el famoso barrio
sevillano de donde salieron tantos bue-
nos toreros; los bimotoros Alcotdn, Hal-
cén y Azor, que, a pesar de sus agresi-
vas denominaciones falcénidas, represen-
tan la estimable aportacién espafola a
la pacifica aviaciéon de transporte, y, por
ultimo, el Hispano HA-200, de propulsién

Como dato curioso reproduci-
mos las adverte'ncias que una
COMPania de aviacion hacia a
los pasajeros pare conseguir la
mdxima seguridad y evitar po-
sibles accidentes por ivmpruden-
cia. Estas normas fueron esta-
blecidas en 1921:

1. Deje en casa el equipaje su-
perfluo.
2. No toque nunca la hélice y
manténgase a respetable
distancia de ella; avise a
sus companeros de viaje.
No encienda un cigarro o
cigarrillo en los hangares
ni cuando estén echando
gasolina en el avion.
No distraiga al conductor
y no se asome al exterior.
4. No saque de repente la ca-
beza o un brazo; la fuerza
del viento le sorprenderia
y podria herirle. Sin duda
alguna le dejaria sin som-
brero.
5. No se despida de sus ami-
gos o familia agitando el
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a chorro, que acaba de efectuar sus pri-
meros vuelos, haciendo cumplidamente
honor al nombre de Saeta con que se le
bautizé. Creemos sinceramente que no es
éste un mal bagaje de realidades al em-

" prender viaje hacia los segundos cin-

cuenta afnos de la aviacién espafola.
Felipe E. EZQUERRO

sombrero, la gorra o la bu-
fanda; el viento se lo
arrancaria de la mano y
podria ir a parar a la hé-
lice y averiarla.

6. No arroje ningun objeto
desde el aparato, por pe-
quefio que sea. Al caer des-
de una altura de varios
centenares de metros ad-
quiere la velocidad de una
bala de fusil y, por consi-
guiente, es peligroso para
los pobres mortales que se
encuentran en tierra.

7. Sujete bien su equipaje a
fin de que su maleta no se
le caiga en la cabeza en ca-
so de un aterrizaje un po-
co brusco a causa de una
desigualdad del terreno.

8. Si viaja en un aparato
abierto, lleve unas buenas
gafas de vidrio triple o ce-
luloide contra el viento y
pbéngase una gorra de cue-
ro 0 seda para proteger su
peinado,

50 anos de ilustradores espanoles

(Viene de la pdg. 89.) a la época
que los ha sugerido.

i Representan estos dibujos un re-
flejo fiel del arte de su tiempo? Hay
que confesar que quiza por esa signi-
ficacién ilustrativa se hallen alejados
de algunas de las corrientes mas vi-
tales del arte contemporaneo. Hay
que pensar que en 1907, cuando el
realismo mas directo—y del cual son
una consecuencia estos dibujos—
campeaba en Espana, se fundaba el
cubismo con todo el proceso de abs-
traceién y con todo el panorama ima-
ginativo que abria para el arte. Y que
en tanto que estos ilustradores con-
tinuaban fieles al modelo anecdético,
toda una emulacion de originalida-
des, de arranques, no de las cosas,
sino del alma, conmocionaba el arte,
produciendo el cambio mas radieal
que ha sufrido a través de los tiem-
pos. Hay, pues, que estudiar a estos
dibujantes desde su concreta locali-
zacion, desde su finalidad estricta-
mente ilustrativa, y es sélo asi como
podremos valorar las excelencias de
su arte.

En esta exposicién se destacan no
s6lo personalidades, sino grupos per-
tenecientes a diversas zonas estilisti-
cas. El que méis nos interesa por su
fuerte personalidad, por definir una
época y también por contar con per-
sonalidad artistica méas importante,
es el que pudiéramos llamar neorrea-
lista, en el cual se recogen, sin em-
bargo, los efluvios del gran arte pic-
torico. Asi nos encontramos con Ce-
cilio Pla, en cuyas formas palpitan
ecos de Sorolla en una pasta lumi-
nica muy densa y matizada, donde se
ahondan los reflejos y los juegos lu-
minicos. Y al mismo tiempo también
advertimos en sus dibujos las ense-
nanzas de su maestro, Emilio Sala,
que les prestan una aureola ambiental
que forma como el halo poético de
estas imagenes. Sobre todo, sus figu-
ras de mujer son muy refinadas, en
tonos simples y unidos, y con una ma-
tizacion psicologica de dulces y pen-
sativas expresiones. Muy claros y
simpéaticos son los dibujos de Diaz

Huertas, en los cuales su populismo
es sentido con garbo y alegria, con
una fina gracia, que recoge de las
anécdotas lo més tierno e intrascen-
dente. Este dibujante es uno de los
méas favorecidos por la atencién del
gran publico. Mayor calidad artistica
presentan los dibujos de Sancha, que
ecreemos es el mas importante de este
grupo. Hay en Sancha un dibujo se-
guro y neto, como de aguafuerte;
unas caracterizaciones psicolégicas
muy secas y enteras y una energia
en la captacién de lo més represen-
tativo de sus tipos, que les da a éstos
caracter simbdlico. Sancha rebasa ese
caracter subordinado de la ilustra-
cién, y sus obras, como las de los
orandes dibujantes contemporaneos,
quedan exentag y fuertes, encarnan-
do una tipologia madrilena que po-
demos decir es la més expresiva de
su momento. Su largo contacto con
los medios artisticos franceses e in-
gleses doté a su arte de una moder-
nidad y de un humor afin a lo mejor
del espiritu de su tiempo. Ademais,
Sancha era un buen pintor, y a sus
figurag las ambienta en interiores o
en paisajes del mas riguroso sentido
perspectivo. Otros artistas, como Re-
gidor, con sus idilicas y suaves esce-
nas campestres; Lozano Sidro, con
ese fondo de satira social con que
describe los ambientes aristocriticos,
y Méndez Bringa, con su candorosa
ingenuidad al transcribir las escenas
mas triviales, completan este grupo,
al cual puede afiadirse Xaudaré, con
esos miles de caricaturas con las que
nunca ofendié a nadie y que reflejan
un humor, un humanismo y una ac-
titud comprensiva de las situaciones
mas anormales y comicas de la vida.

Otro grupo podemos formar con
los que representan el modernismo.
Estos artistas reflejan en sus dibu-
jos ese ambiente misterioso y poético
y tan entregado a los simbolos y a
sus alucinaciones que caracteriza a
este movimiento, lo mismo en las ar-
tes que en la poesia. Hay algo en es-
tos dibujos de oscuridad poética, de
tendencia a lo ilimitado y poco plas-

tico y de valores emocionales dificiles
de encarnar en linea, que les da, sin
embargo, un gran interés como ve-
presentativos de un estilo. Quiza el
més importante de estos ilustradores
—que, por otra parte, tantas porta-
das de libros ha dibujado—es Maxi-
mo Ramos, cuyo profundismo de in-
tencién se robustece por una colora-
ciéon también vaga y ensonada.

Bajo otro signo estético se hallan
un grupo de dibujantes muy coheren-
tes y lindando con nuestros dias. En
su arte hay ya una liberaciéon de ese
porfiado realismo y comienzan, en sus
ilustraciones, unas tendencias mas
mentales y sintéticas. Estos ilustra-
dores se hallan influidos por el arte
del cartel y tienden a las manchas
amplias, a las tintas alisadas, a los
fondos monocromos. Y ello sin que
sufra la caracterizacién psicolégica.
En este sentido, el més importante es
Bartolozzi, en el que se unen estos
principios de abstraccioén, con los vo-
limenes concebidos en grandes ma-
sas, 4 un expresionismo que da a sus
dibujos una profundidad inquietante
y de fuertes rictus. Penagos y Ribas
reflejan en sus obras la elegancia y
mundanidad de la sociedad de <entre
guerras», dando a sus lineas unas
amplias y seguras flexiones y ayu-
diandose da una coloracién también
simple y muy contrastada. Ello pro-
duce un efectismo, que fué uno de los
secretos del gran éxito de sus dibu-
jos. A este grupo hay que incorporar
a Baldrich, que ha estilizado la ele-
gancia en las figuras femeninas en
sus siluetas. A otro gran estilo artis-
tico pertenecen una serie de ilustra-
dores como Domingo, Ricardo Marin,
Casero, que reflejan la técnica im-
presionista en sus dibujos. La linea
aparece aqui rota, fragmentada en
instantineos trazos y buscando en sus
imagenes la sensacién més buida y
tensa del movimiento. Arte, por otra
parte, muy afin a nuestra sensibili-
dad y que sigue vivo en los temas
mas populares. Hay algunos otros
artistas de valores escenograficos, co-
mo Sienz de Tejada, de un gran apa-
rato en la composicién, con imagenes
ingravidas e invenciones de poéticos
arrebatos. Una nota surrealista en-
contramos en Gofii, que expresa con
tan plastico desenfado las imagenes
literarias, Del més puro sentido po-
pular es el dibujo de Esplandiu, y
encontramos en Mingote ese humotr
moderno basado en el disparate y en
una juvenil calificacién a los despro-
positos de nuestra sociedad.

El A B C sigue fiel a su tradicién de
recoger la actualidad en sus mejores
valores, y, remozando los cuadros de
sus colaboradores graficos, en sus pa-
ginas han encontrado recientemente
acogida las mas modernas tendencias.
Otro horizonte completamente nuevo
se abre a la ilustracién con estos ar-
tistas, que llevan a las péginas del
diario las inquietudes del gran arte.
Cierto que muchas veces este sentido
plastico, tan sintético y espiritual, no
puede reflejar la referencia literaria
con esa acuidad realista de sus ante-
cesores, pero sabe expresar lo més
esencial de log estados de &nimo, la
sintesis de una psicologia o de una
situacion grafica, abstrayendo lo que
hay en el mundo real de més vivo y
perenne. Su coloracién es también
fresca y rica de matlces, con man-
chas que modulan por si mismas un
estado de animo. En esta nueva etapa
de la decoracién de A B C los histo-
riadores del futuro veran también
reflejadas las inquietudes artisticas
de nuestro momento. Escassi, Lara,
Macarrén, Beulas, Alvaro Delgado,
Pepe Caballero, cada uno represen-
tando no s6lo una personalidad muy
acusada, sino una direccién estilisti-
ca diferente, completan este conjunto
y le dan un sentido auroral al que
sin ellos hubiera parecido un arte ya
cancelado.

Josi CAMON AZNAR
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“Tierras Hispdnicas" es el titulo de una nueva
coleccién de Ediciones “Mvndo Hispanico", que
va a presentar con esplendor grifico inusitado,
en huecograbado y en color, las bellezas de los
dos mundos de la Hispanidad. El primer volu-
men de esta colecciéon esta consagrado a San-
tiago de Compostela, con un magnifico ensayo de José Filgueira Valverd%, e;\ el que
se recoge la quintaesencia histérica y artistica del gran santuario gallegg. lnd.a mésrlna‘
coleccién apareceran en breve otros cuadernos consagrados a Cartagena de 'l‘x ias, ia a
manca, Quito, El Escorial y otras ciudades y monumentos de. ambos mundos hispanicos.

coLeccion TIERR AS HISPANICAS”

UN ALARDE EDITORIAL DE LAS EDICIONES

«Ufl CIUDAD DEL APOSTOL»

Un gran libro sobre Santiago
de Compostela

MVNDQO HISPANICO

PEDIDOS A E. I. S. A., PIZARRO, 17 - MADRID

PRECIO DE CADA UNO DE ESTOS LIBROS: 90 ptas.

<L CASTILLO DE DIO%

Un libro sobre Avila en la nueva
coleccion «Tierras Hispdnicas»

El segundo volumen de la coleccién "“Tierras
Hispéanicas"”, publicada por Ediciones “Mvndo
Hispdnico", estd consagrado a Avila, la mistica
ciudad amurallada. Un ensayo de Ernesto La
Orden Miracle, titulado significativamente &l Cas-
tillo de Dios, sirve de portada a una magnifica
serie de fotografias en huecograbado y en color, acompaiadas por una perspectiva
a la acuarela que da una vision de conjunto de la ciudad de Santa Teresa.

9 Banca, clave de lag relaciones inlernacionales

(Viene de la pdg. 23.) cambios, las
modificaciones en la legislacién adua-
nera, ete., ete.

Por tanto, la inseguridad y los ries-
£0s son mayores, no sélo por la dis-
tancia, sino también a causa de las
diferencias de tipo juridico ocasiona-
das por la separacién fronteriza, asi
como por las contingencias politicas.
De aqui que se haya reconocido siem-
pre que las instituciones bancarias
dedicadas a financiar el comercio ex-
terior requieren una mayor especia-
lizacion que aquellas que manejan
preferentemente créditos interiores,
lo que ha motivado que dichos Ban-
cO0s posean unas caracteristicas pro-
plas y adaptadas a las necesidades
del fin que han de cumplir.

EL BANCO EXTERIOR
DE ESPANA

Dentro del panorama bancario es-
pafiol, en el que existe una especia-
lizacion de tipo medio, destaca, no
obstante, una institucién que respon-
de a cuantas exigencias plantea la
financiacién del trafico internacional:
el Banco Exterior de Espafia, creado
por el real decreto-ley de 25 de julio
de 1928, firmado por el entonces mi-
nistro, el insigne y malogrado exce-
lentisimo senor don José Calvo So-
telo.

Esta entidad oficial de crédito para
el comercio exterior ha sabido respon-
der en todo momento, a lo largo de
los veintiséis afios transcurridos des-
de que inicié sus operaciones, con el
espiritu y la letra de la norma fun-
dacional, que vienen recogidos en el
articulo 2.° de los vigentes estatutos,
que asigna al Banco Exterior de Es-
pafia la mision de fomentar y pro-
mover el comercio exterior y las re-
laciones econdémicas y financieras de
nuestro pais con todos los del extran-
jero.

Consciente de su propia responsa-
bilidad, de la funcién social que esta
llamado a desempefiar en beneficio de
los intereses generales del pais, el
Banco ha venido realizando los maxi-
mos esfuerzos para cumplir la mi-
sion especifica que le ha sido enco-
mendada, y buena prueba de ello es
la marcha ascendente de sus opera-
ciones internacionales, pese a las vi-
cisitudes de toda indole por las que
han pasado Espana y el mundo en
los dltimos lustros.

Una amplia red de sucursales, es-
tratégicamente colocadas en los nit-
cleos exportadores espafioles, asi co-
mo en las zonas industriales intima-
mente vinculadas a nuestro comercio
de importacién; dependencias abier-
tas alli donde lo reducido de las acti-
vidades mercantiles no justificaba en
un principio la presencia de una ins-
titueién bancaria de la categoria de
ésta, pero donde la labor colonizado-
ra de la patria requeria el necesario
apoyo econémico; Bancos filiales ope-
rando en los puntos claves del ex-
tranjero hacia los que se canaliza el
excedente exportable espafiol; dele-
gaciones comerciales permanentes en
otros paises en los que concurren
analogas circunstancias; correspon-
sales en todo el mundo, escogidos en-
tre la élite de la Banca internacio-
nal; activa participacién en la orga-
nizacién y realizaciéon de las Misiones-
Exposiciones comerciales enviadag al

exterior en busca de nuevos merca-
dos; una constante asistencia al co-
merciante espanol, teniéndole en to-
do momento informado, a través de
distintas publicaciones, de cuanto pu-
diera interesarle para el desarrollo
de sus operaciones, aparte, claro esta,
de la completa y desinteresada cola-
boracion en las consultas directas.
Tales son, brevisimamente expuestos,
los medios empleados por el Banco
Exterior de Espana para atender y
fomentar los intercambios de nues-
tro pais con el resto del mundo.

Las relaciones econémicas entre
Espafia e Hispanoamérica estin en-
trando en una nueva fase a medida
que los vinculos de todo orden que
mantienen unida la gran comunidad
hispanica van reafirmandose. Espafia
tiene concertados actualmente cator-
ce acuerdos comerciales, la mayor
parte complementados por un acuerdo
de pagos, con otros tantos pafises his-
panoamericanos, y el volumen de los
intercambios realizados con el Nuevo
Continente representa un porceniaje
muy apreciable del total registrado
en ambas columnas de nuestra balan-
za comercial, La progresiva indus-
trializacién espafiola permite a nues-
tro pais suministrar a América ar-
ticulos manufacturados de gran de-
manda en dicho mercado, al mismo
tiempo que incrementa la capacidad
espafiola de absorcién de materias
primas producidas al otro lado del
Atlantico. Por otra parte, el cons-
tante aumento del nivel de vida his-
panoamericano permite esperar un
movimiento paralelo en las tradicio-
nales expediciones espafiolas de ar-
ticulos de consumo. Todo, pues, parece
augurar un brillante futuro para este
comercio, lo que viene igualmente
confirmado por los proyectos de crea-
cion de algiin organismo comin en-
cargado de regular determinado as-
pecto de tales intercambios.

El Banco Exterior de Espafia ha
dedicado siempre especial atencién a
las relaciones econémicas entre nues-
tro pais e Iberoamérica. Este inte-
rés es ya antiguo, tanto como el pro-
pio Banco, pues arranca del decreto
de creacion y del programa de tra-
bajo que la institucién presenté en
su dia al Gobierno. Cualquiera que
relea ambos documentos encontrari en
ellos la confirmacién de lo que an-
tecede.

Consecuentemente, el Banco Exte-
rior de Espana ha creado y contindga
creando delegaciones comerciales en
las més importantes plazas america-
nas, las cuales realizan una eficaz la-
bor en favor de los intercambios de
aquellog paises con la madre patria.
Periédicamente envia, ademéis, comi-
siones de estudio a tales mercados y
tuvo destacadisima participacién en
la organizacion y ejecucién de la
Misién-Exposicion comercial espanola
que visité Colombia y Venezuela en
1954, Analogo comentario puede ha-
cerse respecto a la magna Exposicién
flotante que en breve visitard los
principales puertos hispanoameri-
¢canos.

Si la Baneca, en general, es la clave
del comercio internacional, indudable-
mente el comercio exterior de Espafia
encuentra en el Banco Exterior uno
de sus mas firmes pilares.

«NO SIEMPRE EL TIEMPO ES ORO».—Soluciones de la pagina 59:

DAMERO HISPANOAMERICANO
A: Derqui.—B: Esquemas.—C: Leyes.
D: Elena.—E: Veleidosos. —F: Polen.—
G: Guatemala.—H: Avisar—l: Bueyes.—
J: Sordos.—K: Pamplona.—L: [llrlllisicién.

M: Malacaras.— N Vender. — N: Ron—
O: Huidobro.—P: Deponer.—Q: Hoyas.—
R: Desdén, — Yaqui.— T: Detector.—

U: Vapor.

CONJUNTO
Dichoso el darbol que es apenas sensitivo,
y mds la piedra dura, porque ésa ya no siente,
pues no hay dolor mds grande que el dolor
[de ser wivo
ni mayor pesadumbre que la vide consciente.
(Rubén Dario, en Cantos de vida y espe-
ranza.)

CRUCIGRAMA HISPANOAMERICANO

HORIZONTALES

l1: Panami. Aromas.—2: Abonaba. Ada-
ma.—3: Canalete. Ajar.—4: Aca. Ijada. Azi
(iza).—5: Yo. Acorazados.—6: Crin. Doce-
na.—7: Codo. Rara.—8: Garosa. Mato.—
9: Entroncara. Am (ma).—10: Lea. Saiga.
Ala.—11: Alro (orla). Sernambi.—12: Do-
li6. Notaban.—13: Anades. Serése.

VERTICALES
1: Pacaya. Gelada.—2: Abaco. Canel6on.—
Nona., Cortarla.—4: Ana. Ardor.; Oid.—
Maliciosos. Oe (Eo)—6: Abején. Anas,.—
7: Atar. Cien.—8: KEdad. Magros.—9: Ra.
Azorarante.—1(0: Oda. Acata. Aar.—l11: Ma-
jadero. Amba.—12: Amazona. Albas.—18: Sa-
risa (asiras). Amaine.
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JEROGLIFICO
ES QUE LE TROPEZO SOFIA






«SAN JOSE, LA VIRGEN Y EL NINO». (Museo del Prado, Madrid.)
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